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1. Therapy

Para obtener informacion general y detallada sobre el entorno del Producto y las
instrucciones de uso del software Control Bar, consulte los documentos especificos

A del Producto. La lectura y comprension de estos documentos es obligatoria para
un uso correcto y seguro del modulo Therapy, como se describe en este
documento

Los tratamientos que se muestran en las figuras de este manual son ejemplos

A creados para explicar mejor los procedimientos de aplicacion. Sus caracteristicas
(p. €j.. dosis y nombres) no pretenden ser de ninguna manera clinicamente
relevantes.

1.1. Introduccion

El sistema Therapy permite documentar las actividades de prescripcidén y administracion de
los tratamientos del paciente.

1.2. Seleccidn del paciente

Para efectuar la seleccién del paciente, si el sistema de blusqueda y seleccidon de pacientes
es del entorno del Producto, es necesario

» Hacer clic en el botén Paciente en Control Bar (Fig 1 A).

N
— e . ICU 13:26

Fig 1

Se abre el médulo Patient Explorer. Consulte el manual del usuario del Patient Explorer
(USR ESP Patient Explorer) para obtener instrucciones.

Se pueden configurar otros modulos para seleccionar el paciente en lugar del
Patient Explorer, dependiendo de la configuracién del Digistat Suite. Si este es el
caso, consulte la documentacién especifica para obtener instrucciones.

Cuando hay un paciente seleccionado, el nombre del paciente aparece sobre el botdn
Paciente.

Las pantallas de los médulos Therapy Prescription y Therapy Execution indican los datos
del paciente seleccionado.

haciendo clic en el recuadro correspondiente a la cama en que se encuentra. Ver

o El paciente puede seleccionarse también a través del modulo“Central Station”
el apartado 7.2.
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1.3. Algunos conceptos base

Este apartado introduce algunos conceptos fundamentales cuya comprensién preliminar es
necesaria para un uso correcto del médulo Therapy.

1.3.1. El estado de la prescripcion

El médulo Therapy Prescription (descrito en el apartado 2) se ha concebido de modo que el
plan de tratamiento, una vez decidido, pueda mantenerse con el paso del tiempo y
validarse rapidamente a intervalos regulares. Las posibles variaciones en la terapia pueden
introducirse sin alterar el plan general.

El plan de tratamiento del paciente se resume en una tabla (Fig 2). Cada linea de la tabla
corresponde a la prescripcidon de un tratamiento.

Prescr.
por

Nombre Detales Peso ! 3+ 4 ,"Q's Dias  Repetir

Antiinfecciosos
ALBENDAZOL 400 MG COMP  OR, 400 mg (6,15 mg/Kg), at h15 65 MActive 28 &
AMOXICILINA 500 MG CAPS  OR, 500 mg (7,69 mg/Kg), at h15

ACTILYSE 50 MG VIAL EV, 195 mg (3 ma/Kag), at h17

ATROPINE 1 MG AMP 1 ML PAR, 1,26 mg (0,02 mg/Kg), hi3:23 63 ¥ Activo
NALOXONE 0,4 MG AMP PAR, 6300 mcg (100 mcg/Kg), siprecisa 63 Activo 27 S ADM 2

Fig 2 - Tabla de prescripciones

Cada prescripcién da origen a un cierto niumero de 6rdenes. Las érdenes corresponden a
cada administracion del tratamiento.

Una prescripcion se completa cuando todas las érdenes que ha generado se han llevado a
cabo y no quedan mas érdenes por generar en la misma. El concepto de "prescripcion
completada" solo es aplicable a las prescripciones de tipo "no repetible” (ver 1.3.2).
Las prescripciones completadas aparecen tachadas en la tabla del plan (Fig 3).
.l r h e l. ‘l
e oLV ' e : 63 ®@ 7 ADM &
heur 06052026

Fig 3 - Prescripcion completada

Las prescripciones completadas permanecen en estado “Activo” porque de ese modo
pueden ser prescritas de nuevo rapidamente, sin que sea necesario especificar desde el
principio los detalles de la prescripcion (Fig 3 A). De hecho, una prescripcién completada
puede restablecerse mediante el doble clic sobre la linea correspondiente. Aparecera la
ventana de prescripcidn con los valores de la prescripcién anterior. Ver en el apartado 4 la
descripcion de esta ventana y de los procedimientos relacionados con ella.

El estado de la prescripcion se puede leer, en la tabla, en la columna indicada en Fig 2 A.

Los estados posibles de la prescripcidon son cuatro:
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1. “Activo” - cuando la prescripcidon se encuentran en estado “Activo”, los valores de la
prescripcion pueden visualizarse y modificarse. El doble clic sobre las lineas
correspondientes a prescripciones activas abre la ventana de prescripcion
correspondiente (ventana descrita en el apartado 4).

2. “Activo y Completado” - La prescripcion se ha completado cuando cuando las
o6rdenes por ella generadas se han llevado a cabo y la prescripcidon ya no generard
otras drdenes. Las prescripciones completadas permanecen activas. Esto significa
que los valores de la prescripcion pueden visualizarse y/o modificarse. El doble clic
sobre las lineas correspondientes a prescripciones completadas abre la ventana de
prescripcion correspondiente. Estas prescripciones se caracterizan por caracteres
tachados.

El botén Quitar Completadas en la barra de mandos hace desaparecer todas las
prescripciones completadas de la tabla de prescripciones, y les asigna el estado
"Terminado".

3. “Suspendido” - la suspensién de la prescripcion, realizada a través del botdn
Suspender de la barra de comandos, comporta la eliminacién de todas las érdenes
que haya generado y que todavia estén presentes. Cuando la prescripcion se
encuentra en estado "Suspendido", ademdas, no genera otras o6rdenes de
administracion. Una prescripcién suspendida también puede restablecerse a través
del botén Restablecer de la barra de comandos. Ver en los apartados 5.4
(suspension de la prescripcion) y 5.41 (como restablecer una prescripcion
suspendida) los procedimientos relacionados.

4. “Terminado” - La prescripcién pasa a estado “Terminado” cuando se usan los
botones Eliminar o Quitar completadas que se encuentran en la barra de
comandos. La eliminacién de una prescripcion comporta el borrado de todas las
o6rdenes que haya generado y que todavia no se hayan ejecutado. Ademas, una
prescripcion terminada no generara otras ordenes de administracién en el futuro.
NO se puede restablecer una prescripcion en estado “Terminado”. Ver en los
apartados 5.3 (eliminacién de una prescripcion) y 5.9 (quitar prescripciones
completadas) los procedimientos relacionados.

6 La tabla de las prescripciones se describe en detalle en el apartado 2.3.

1.3.2. Tipos de prescripcion
Hay tres tipos de prescripciones:

Acciones estandares: son prescripciones Unicas de tratamientos especificos. En este
manual se describen en el apartado 3.3.1.

Mixtas: son mezclas de diferentes medicamentos y nutrientes administrados como bolos o
infusiones. Pueden ser creados y personalizados por usuarios que tengan permisos
especificos. Se describen en el apartado 4.5.
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Protocolos: son grupos de prescripciones de diferentes tratamientos que pertenecen a un
mismo protocolo. Pueden ser creados y personalizados por usuarios que tengan permisos
especificos. Se describen en el apartado 4.6.

Las acciones estandares se describen primero en este manual (apartado 3.3.1) porque son
el elemento fundamental en que se basan mezclas y protocolos. Es decir, los
procedimientos relacionados con mezclas y protocolos son variaciones de los
procedimientos relacionados con acciones estandares.

1.3.3. Prescripcion repetible y Prescripciéon no repetible

Prescripciones repetibles

La prescripcion se define como “Repetible” cuando genera una o mas ordenes que se
deben repetir en intervalos de tiempo establecidos.

Se puede indicar, por ejemplo, que un determinado farmaco debe administrarse cada dia a
la misma hora. En ese caso, la prescripcion es repetible y genera las oérdenes
correspondientes colocandolas cada dia en la/s hora/s establecida/s.

Se generan érdenes para siete dias a partir de la fecha indicada como fecha de inicio del
tratamiento. Las 6rdenes sucesivas se generan tras las sucesivas actualizaciones del plan
de tratamiento (ver en el apartado 5.1 el procedimiento de convalidacién del plan de
tratamiento).

La repetitividad de una prescripcion se indica en la dltima columna de la tabla de
prescripciones (columna “Repetir”, ver Fig 10, apartado 2.3).

Prescripciones no repetibles

Las prescripciones no repetibles generan Unicamente las érdenes de administraciéon
especificadas explicitamente. Cuando se han ejecutado todas las 6rdenes, la prescripcion
se considera “completada” y aparece tachada en la tabla de prescripciones. La
prescripcién pasa, en ese caso, al estado activo-completado.

La repetitividad o no repetitividad de una prescripcién se indica en la ventana de
prescripcion de la orden mediante una casilla de seleccién (ver un ejemplo en la Fig 4 B).

1.3.4. Administracion puntual y Administraciéon continuada

Las administraciones puntuales son aquellas que se llevan a cabo en un momento (por
ejemplo, administrar una pastilla).

Las administraciones continuadas son aquellas que se prolongan durante un cierto periodo
de tiempo. Es el caso de los goteos, por ejemplo.

Dentro del médulo Therapy Execution, los dos tipos de administracién se caracterizan con

gréficos diferentes y diferentes procedimientos de gestion. Ver en el apartado 6.4.1 la
descripcion detallada de los tipos de administracion dentro del médulo Therapy Execution.
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1.3.5. El intervalo de validez de la terapia (Therapy Cycle) -
reconfirmacioén del plan de tratamiento

El plan de tratamiento creado mediante Therapy tiene una validez limitada en el tiempo y
necesita ser reconfirmado periédicamente por el personal médico.

El periodo de validez del plan de tratamiento se denomina “Therapy Cycle” (intervalo de
validez). El administrador clinico configurara la duracién de dicho periodo. Ver la casilla al
final del apartado para mas informacién sobre la duracién del “Therapy Cycle”.

El procedimiento de reconfirmacion del “Therapy Cycle”, descrito en detalle en el apartado
5.1, tiene los siguientes efectos en el plan de tratamiento:

a) permite generar las érdenes que no se hayan generado y que se encuentren dentro
del siguiente “Therapy cycle” (ver en el apartado 1.3.6 la explicacion del modo en
que se generan las ordenes a partir de las prescripciones);

b) permite validar las érdenes que se encuentran dentro del siguiente “Therapy cycle”
(ver en el apartado 5.1los procedimientos de validacion).

La actualizacién del “Therapy Cycle” es un procedimiento de seguridad que obliga a
recontrolar y verificar la terapia en intervalos de tiempo establecidos.

Cuando el periodo de validez del plan de tratamiento caduca, el sistema deja de generar
o6rdenes a partir de las prescripciones existentes.

La fecha de vencimiento del plan de tratamiento se sefiala en la pantalla mediante los
indicadores correspondientes. Los indicadores de validez del plan de tratamiento se
describen en el apartado 2.4.2.

El procedimiento a ejecutar para actualizar el plan de tratamiento se describe en el
apartado 5.1.

La duracion del “Therapy Cycle” se establece en la fase de configuracion del
sistema.
La operacion de actualizacion del “Therapy Cycle” puede tener, segun la
configuracion en uso, los siguientes efectos:
e el periodo de validez se actualiza para las proximas N horas;
e ¢l periodo de validez se actualiza hasta las N horas del dia siguiente;
l e el periodo de validez se actualiza hasta la medianoche de marfiana;
e el periodo de validez se actualiza hasta la medianoche de pasado mafiana.

La configuracion del sistema estd reservada al administrador de
sistema/responsable clinico. Si se necesitan mds aclaraciones, dirigirse al propio
administrador de sistema/responsable clinico.
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1.3.6. Generacion de las érdenes

Este apartado explica como el sistema genera las distintas 6rdenes a partir de una
prescripcion especificada en el plan de tratamiento. Se toma como ejemplo una accion
estandar. Las diferencias para generaciéon de mezclas y protocolos se describen mas
adelante, en el contexto especifico (ver apartados 4.5y 4.6).

En el momento de la prescripcién, es decir, cuando se hace clic en el botén Prescribir en la
ventana de prescripcion del tratamiento (ver el apartado 4) el sistema genera las 6rdenes
correspondientes a la prescripcion.

En caso de prescripciones de tratamiento no repetibles (ver apartado 1.3.2) el sistema
genera todas las érdenes correspondientes.

En caso de prescripcion de un tratamiento repetible, el sistema genera las érdenes por un
periodo maximo de siete dias en el futuro a partir del dia indicado en el campo “a partir de”
presente en la ventana de prescripcion (ver por ejemplo la Fig 4 A).

DIARIO PRI
EEezrrse [l 100 il Tmenc 0 N e

N2 daily admin.

WEHorario
13
s 1.6 17 o1 1w [JER o

22 23 +00 +0 +02 +03 +04 +05 & Un dia solo

L A B NG [ N § B ﬁ

Fig 4 - Prescripcion del tratamiento diario

Para las prescripciones condicionales (apartado 4.2.2) no se generan o6rdenes. Dichas
prescripciones solo deben ejecutarse si se verifican determinadas condiciones.

1.3.7. La validacion de las érdenes

El procedimiento estandar de ejecucién de una orden requiere que la orden debe ser
validada antes de poder ser ejecutada.

Las 4rdenes que, cuando son generadas, se encuentran dentro del “Therapy cycle”
(intervalo de validez) se validan automaticamente.

Las demdas ordenes se validan a cada actualizacion del “Therapy cycle” cuando se
encuentran dentro de dicho periodo (apartado 5.1).

En el mdédulo Therapy Execution, las érdenes no validadas aparecen caracterizadas por un

icono especifico 4 (Fig 5) y pueden ejecutarse solo tras un particular procedimiento de
seguridad. Dicho procedimiento se describe en el apartado 6.5.2.

AMoXICILINASOOMG CAPS (0,27 i ©
Fig 5 - Orden no validado en Therapy Execution
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Ver en el apartado 1.3.5 la explicacién del concepto de “Therapy cycle” (o periodo de
validez del plan de tratamiento).

Ver en el apartado 5.1 el procedimiento de actualizaciéon del plan de tratamiento.

Ver en el apartado 5.1.1 la descripcién de la ventana de convalidacién de las érdenes.

Algunos medicamentos criticos, definidos en la configuracién, requieren de una doble firma
para poder ser validados. Es decir, es necesario que un usuario distinto de aquel que ha
prescrito la orden, suscriba la misma orden. Solo después de la segunda firma la orden
aparece como valida en el médulo de ejecucién. Ver el procedimiento en el apartado 4.4 .

1.3.8. Caducidad de la validez de una orden

La validacion de una orden caduca cuando se supera un determinado periodo de tiempo
después del momento de la administracion. Es decir: si una orden validada no se administra
a la hora establecida, sigue estando validada durante un determinado periodo, transcurrido
el cual vuelve al estado no validado (la definimos “caducada” para distinguirla de una orden
futura en espera de ser validada).

Las érdenes caducadas no pueden ser validadas de nuevo.
Las 6rdenes caducadas pueden borrarse del plan de tratamiento cuando se efectia una
nueva actualizacion del “Therapy cycle”. Ver en el apartado 5.1 el procedimiento

correspondiente.

Las érdenes caducadas pueden en todo caso ejecutarse si se observa un procedimiento
especifico. El procedimiento se describe en el apartado 6.5.2 de este manual.

La duracion del periodo de validez de las ordenes se define a través de un
6 pardmetro especifico de configuracion. Para mds informacion, contactar al
supervisor clinico/administrador de sistema.

La validez de una prescripcion condicional caduca con el “Therapy Cycle” . Las

prescripciones de tipo condicional por tanto se validan automdticamente con cada

l actualizacion del “Therapy Cycle”. Ver en el apartado 4.2.2 la explicacion del
concepto de “Tratamiento condicional”.

1.3.9. Validacion farmacéutica

La validacion farmacéutica puede ser necesaria para cada receta, dependiendo de la
configuracion en uso. Si este es el caso, se implementa un médulo adicional (mddulo
«Validacién», consulte el parrafo 8).

Si se requiere validacion farmacéutica, cada receta se validard mediante un procedimiento
especifico en el médulo «Validacién».
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Los pedidos generados por recetas no validadas estaran sefialados por un icono especifico
W en el médulo «Ejecucion de la terapia» (Fig 6).

ALBENDAZOL 400 MG COMP 5 :z H @
Fig 6

La siguiente figura muestra un pedido que no ha sido validado por dos motivos: porque
estd fuera del «Ciclo terapéutico» (Therapy Cycle) y porque la receta no ha sido validada
por la farmacia.

¥

L
Fig 7
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2. El médulo Therapy Prescription

2.1. Seleccion del modulo

Para seleccionar el médulo Therapy Prescription:
» hacer clic en el icono correspondiente en la barra lateral de Control Bar.

~0—0

=

Una vez seleccionado el médulo, el icono aparece resaltado. Se abre asi la pantalla
principal del médulo Therapy Prescription. La Fig 8 muestra la pantalla principal del médulo
cuando no hay pacientes seleccionados.

‘ Filtrar-

. HEr]
Cardiovascular
Nutricién
Sangre
Otro
Respiratorio
Sedacién y analges
I Electrolitos
1
S
CLASE MOSTRANOTAS [N [RIzOE] DREs;g:JDﬁONEs PLANO HORARIO INFO DETALLES NOTAS IMPRIMIR
NUEVO EDITAR ELIMINAR ~ SUSPENDER  RESTAURAR  oinance  LETRAGRANDE SIGN ACTUALIZAR

Fig 8 - Therapy Prescription: no hay pacientes seleccionados
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2.2. La pantalla principal del médulo

Una seleccionado un paciente, la pantalla principal de Therapy Prescription permite
visualizar el plan de tratamiento del paciente seleccionado. La Fig 9 muestra un ejemplo de
plan de tratamiento.

Filt
. Nombre Detalles Peso ! 3 { Status Dias  Repetr FIEEE, Verif. por UEIELD |
Antiinfecciosos po por
Antiinfecciosos
ALBENDAZOL 400  OR, 400 mg (6,15 mg/Kg), . .
Cardiovascular MG COMP at his 65 M Active 28 Si ADM
AMOXICILINA 500  OR, 500 mg (7,69 mg/Kg o e
— MG CAPS at his Q Tabla de prescripciones
B Sangre
Sange ACTILYSE 50 MG % 195 mg (3 mg/Ka), at BAdive 28 S

Qg +26 mg (0,02

Botones filtro ) P32

300 mcg (100
mcg/Kg), si precisa

Sedacion y analges.

Respiratorio

Sedacién y analges. MORPHIC CLORIDE EV, 6,3 mg (0,1 mg/Kg),
1% AMP 23
EV, 0,2 mL, diute with
ELEIaE Nuova Miscela DILUENTE 1, 0,1 mi/h, at 63 W Activo 11 S ADM '
hi5
1
- 100 . dhes vih D,
10005 PROPOFOL LIP 10 100 mL, diute with Diluente, . .
MG/ML100ML 0,2 mg/Kg/h, 126 mL/h, at O WActivo 11 S ADM L
his

EV, 0,1 mg (0 mg/Kg) en
0,2 mL, diute with Suero

] OE?F%N'I{P 10 eiolégico 0.9%, 0,05 63 M Activo 26 ADM u
ma/Ka/h, 6,3 mL/h, for 1 .
1] 15:47 .
e AT T Recuadro personalizado

Barra de comandos
NOTAS

NUEVO EDITAR ELIMINAR | SUSPENDER SIGN ACTUALIZAR
Fig 9 - Plan de tratamiento

para informacién adicional

CLASE LSSV ERR OSTRA FILTROS

La figura resalta los elementos principales de la pantalla:

e |atabla de prescripciones (Fig 9 A - descrita en el apartado 2.3);

e |os botones-filtro (Fig 9 B - apartado 2.4);

e e¢lindicador de validez (Fig 9 C - apartado 2.4.2);

e recuadro personalizado - informacion extra (Fig 9 D - apartado 2.4.3);
e |a barra de comandos (Fig 9 E - apartado 2.5).
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2.3. Tabla de prescripciones - descripcion

Las distintas prescripciones del plan de tratamiento se introducen en una tabla (Fig 9 A, Fig

10).

Nombre Detalles Peso ! % W Status Dias

Antiinfecciosos
ALBENDAZOL 400 MG COMP  OR, 400 mg (6,15 mg/Kg), at hi5 65 [ Active 28
AMOXICILINA 500 MG CAPS  OR, 500 mg (7,69 mg/Kg), at h15

ACTILYSE 50 MG VIAL EV, 195 mg (3 ma/Kg), at h17

ATROPINE 1 MG AMP 1 ML PAR, 1,26 mg (0,02 mg/Kg), h13:23 63 ¥l Activo 27

NALOXONE 0,4 MG AMP PAR, 6300 mcg (100 meg/Kg), siprecisa 63 Activo 27 Si ADM z

Fig 10 - Tabla del plan de tratamiento

A cada linea de la tabla le corresponde una prescripcion. Las prescripciones se enumeran
segun las preferencias del usuario (consulte apartado5.5 — Modo de visualizacion de la
tabla de prescripciones). Hay tres modos de visualizacion disponibles: por clase, por
protocolo y alfabético. Si se selecciona "Clase" en la barra de comandos, el nombre de la
clase se indica en las filas grises (Fig 10 A).

Los elementos de la misma clase aparecen dispuestos en orden alfabético.

En las distintas columnas de la tabla se recogen las siguientes informaciones (de izquierda
a derecha):

Columna “Nombre” - Indica el nombre de la accién prescrita.

Columna“Detalles” - Indica los detalles de la prescripcién como, por ejemplo, la hora
y el dia planificados para administrar las distintas érdenes, las dosificaciones, etc.

Columna “Peso” - en esta columna se indica el peso del paciente en el momento de
la prescripcidon. Si el peso se actualiza en el registro del paciente (en el médulo
Digistat® Patient Explorer), la celda se resalta con una franja amarilla.

Columna n - Si el icono H aparece en esta columna, significa que las acciones
indicadas se han realizado de forma distinta a lo prescrito o sin que hubiera, en
origen, una prescripcion. Es el caso, por ejemplo, en que un tratamiento se
administra con dosificaciones distintas de las prescritas, o el caso en que un
tratamiento se administra sin que haya prescripcién en origen.

Columna H - El icono E aparece cuando se cambian los valores de una
administracion continuada (por ejemplo un goteo o una infusidn) directamente en el
maodulo "Execution”, mientras se esta administrando. Los valores que aparecen en la
ventana de prescripcion, por consiguiente no corresponden a los registrados en el
maodulo "Execution" en relacién con la administracion en curso. El icono desaparece
si los valores en la ventana de prescripcidn se realinean con los de la infusién en
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curso. Ver en el apartado 4.1 la descripciéon del procedimiento a llevar a cabo para
cambiar las dosificaciones de una prescripcion.

e Columna E - El icono M aparece cuando hay al menos una orden no validada
cercana al horario de administracion. Esta “cercania” al horario de administracion es
un periodo de tiempo que se decide al efectuar la configuracién; en la configuracion
descrita en este manual, corresponde a un periodo de tres horas.

e Columna “Estado” - Indica el estado de la prescripcion. Ver en el apartado 1.3.1 la
lista de los posibles estados de una prescripcion.

e Columna “Dias” - Indica el nimero de dias transcurridos desde el dia de la primera
prescripcion del tratamiento. Cuando la fecha se refiere a una prescripcién en
estado “Terminado” (ver en el apartado 1.3.1 una descripcion de los posibles estados
de la prescripcion), esta columna indica la fecha en que ha terminado la
prescripcion.

e Columna “Repetir” - Indica si se trata de una prescripcién repetible o no repetible.
Ver en el apartado 1.3.2 el concepto de repetitividad de una prescripcion.

e Recetado por: muestra el acréonimo del usuario que receté el tratamiento.

e Verificado por: muestra el acrénimo del usuario que verificé dos veces la receta
para recetas que requieran doble firma (consulte el parrafo 4.4).

e Validado por: muestra el acréonimo del usuario que validé la receta en el modulo
“Validation” (consulte el parrafo 8).

Las prescripciones que aparecen tachadas son aquellas en que las érdenes ya se han
ejecutado y que no generaran otras érdenes (prescripciones no repetibles completadas).

Las prescripciones escritas en color violeta son prescripciones condicionales. Las
prescripciones condicionales se refieren a los tratamientos para los que no se especifica un
horario, sino que deben administrarse solamente si se dan determinadas condiciones. Ver
en el apartado 4.2.2 una explicacién detallada del concepto de “Prescripcién condicional”.
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2.4. Filtros de las prescripciones

Cada prescripcion en la tabla esta asociada a una clase a la que pertenece. La asociacion
tratamiento-clase, se establece en fase de configuracion. El nombre de las distintas clases
puede definirse durante la configuracion. Los elementos pueden agruparse en 8 clases
distintas.

Antiinfecciosos
Cardiovascular
Nutricidn
Sangre y coagulacion
Otro
Respiratorio
Sedacion y analges

Electrolitos

Fig 11 -Filtros de las prescripciones
A cada clase le corresponde un boton especificos (Fig 11 A).
Los botones resaltados en Fig 11 permiten filtrar los elementos de la tabla. Esto significa que
al pulsar uno de esos botones, se visualizan solamente los elementos que pertenecen a la

clase correspondiente.

Si se pulsan simultdneamente dos botdnes se visualizan los elementos pertenecientes a las
clases correspondientes.

Los botones funcionan como interruptores: pueden estar encendidos o apagados. De ese
modo, para hacer cesar la accidn de un filtro que se ha seleccionado, basta con hacer clic
de nuevo sobre el mismo.

El botén Todos permite volver a visualizar la lista completa de las prescripciones.

El botén Mostrar filtro en la barra de comandos permite ocultar o mostrar los botones de
filtro.

2.4.1. Como utilizar los botones-filtro

2.4.1.1. Como filtrar la lista de prescripciones

Para filtrar la lista de prescripciones,

» hacer clic en uno de los botones de la barra de filtros. El botén quedara seleccionado.
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La tabla de prescripciones recogera unicamente la lista de elementos pertenecientes a la
clase que corresponde al botén seleccionado.

2.4.1.2. CoOmo hacer cesar la accion de un filtro

Para hacer cesar la accién de un filtro,
> hacer clic de nuevo en el botén anteriormente seleccionado.

El botén quedara deseleccionado. El filtro se quitara.

2.4.1.3. Como volver a visualizar la lista de todas las prescripciones

Para volver a visualizar la lista de todas las prescripciones,
» hacer clic en el botén Todos.

Todos los botones que estuvieran seleccionados, dejaran de estarlo.

2.4.2. Indicadores de validez

El plan de tratamiento creado mediante Therapy tiene una validez limitada en el tiempo y
necesita ser reconfirmado periédicamente por el personal médico. Ver en el apartado 1.3.5
una explicacién del concepto de validez del plan de tratamiento (o “Therapy cycle”).

El recuadro resaltado en Fig 9 C y que se muestra en Fig 12 indica la validez del plan de
tratamiento.

El indicador de validez es un dispositivo de seguridad que permite saber en todo momento
cuanto falta para el final del “Therapy cycle”.

ULTIMA ACTUALIZACION: 04/12 - 11:06
MPO RESTANTE: 24 horas

Fig 12 — Indicador de validez

El recuadro indica en la primera linea la fecha y la hora de la Ultima actualizacion efectuada
(Fig 12). En la segunda linea se indican las horas que faltan hasta el final de la validez de la
terapia.

Cuando se supera el tiempo, el recuadro pasa a color rojo e indica que la validez del plan
de tratamiento ha caducado (Fig 13).

JLTIMA ACTUALTZACION: 04/12 - 11:06
MPO RESTANTE: CADUCADO

Fig 13 — Validez caducada
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La operacion de actualizacion del plan de tratamiento es de fundamental
importancia.

A El responsable debe controlar y actualizar el plan de tratamiento antes del
vencimiento del “Therapy cycle”.
Los procedimientos en relacion con la actualizacion del plan de tratamiento se
describen en el apartado 5.1.

2.4.3. Recuadro personalizado - informacion extra

El recuadro indicado en Fig 9 D es un area configurable en la que se pueden indicar
informaciones adicionales sobre el paciente y/o la terapia. El tipo de datos del recuadro, asi
como su presencia en la pantalla, depende de las opciones elegidas durante la fase de
configuracion.

2.4.4. El area “Notas”

En el darea que se encuentra al lado del indicador de validez se visualizan las notas en
relaciéon con el paciente. Ver en el apartado 5.12 el procedimiento de introducciéon de una
nota.

Nota ejemplo... (04/12/2017 13:11 ADM)

Fig 14 — Area de notas

Si se especifica, el drea “notas” indica entre paréntesis la fecha y la hora de introduccion de
la nota y la sigla del usuario que la ha introducido.
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2.5. La barra de comandos

La barra de comandos del médulo Therapy Prescription (Fig 9 D, Fig 15) contiene varios
botones.

CLASE MOSTRANOTAS | MOSTRA FILTROS PRESggIDFQ:SIONES PLANO HORARIO INFO DETALLES NOTAS IMPRIMIR
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Fig 15 - Barra de comandos

Cada uno de ellos permite acceder a distintas funciones del sistema. En este apartado
ofrecemos una lista rdpida de las funciones de cada botdn. Los procedimientos
relacionados se explicaran en detalle en los apartados siguientes.

Clase: este botdn permite cambiar el modo de visualizacion de las prescripciones. Hay tres
modos de visualizacidn disponibles: por clase, por protocolo y alfabético. Ver parrafo 5.5.

Caracteres Grandes - Permite agrandar el tamafio de la letra en pantalla. La lectura de ese
modo resulta mas facil. Ver el apartado 5.6.

Nuevo - Permite introducir una nueva prescripciéon en el plan de tratamiento. Ver el
apartado 3.1.

Mostrar las notas - Permite visualizar todas las notas asociadas a cada accion prescrita. Ver
el apartado 5.7.

Editar - Permite visualizar y modificar los valores de una prescripcion seleccionada. Ver el
apartado 5.2.

Mostrar filtro: este botén muestra u oculta los filtros de receta junto a la tabla de recetas.
Hay dos tipos diferentes de filtros en esta configuracidon (puede activarse un tercer tipo

llamado «érganosy):

Eliminar - Permite borrar del plan de prescripciones un tratamiento seleccionado. Ver el
apartadob5.3.

Todas las prescripciones - Permite visualizar toda la lista de prescripciones de un paciente,
incluidas las terminadas y suspendidas. Ver el apartado 5.8.

Suspender - Permite suspender un tratamiento seleccionado entre los que se encuentran
en el plan de prescripciones. Ver el apartado 5.4.

Ficha de horario - Permite visualizar en una ventana especifica una tabla resumen de las
prescripciones activas. Ner el apartado 5.11.

Restablecer - Permite reactivar uno de los tratamientos anteriormente suspendidos. Ver el
apartado 5.4.1.
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Info - Permite acceder a una ficha informativa acerca de un elemento seleccionado del plan
de tratamiento. Ver el apartado 5.14.

Quitar completados - Permite quitar las prescripciones completadas de la tabla de
prescripciones. Ver el apartado 5.9.

Detalles - Permite visualizar los detalles de una prescripcion seleccionada. Ver el apartado
5.10.

Notas - Permite introducir y visualizar anotaciones de caracter general sobre el paciente,
visibles también a través de los demas mddulos del Producto. Ver el apartado 5.12.

Firma - Permite introducir la segunda firma para los tratamientos en que es necesaria, Ver
el apartado 4.4.

Imprimir - Permite crear una impresiéon del plan de tratamiento. Ver el apartado 5.13.

Actualizar - Permite actualizar el plan de tratamiento y renovar asi su validez. Ver el
apartado 5.1.
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3. Como prescribir un tratamiento

Los apartados siguientes describen los procedimientos a seguir para especificar una
prescripcion e introducirla en el plan de tratamiento del paciente.

3.1. Busqueda del tratamiento a prescribir

El botén Nuevo situado en la barra de mandos (Fig 16) abre una ventana que permite
buscar el tratamiento a introducir en el plan del paciente (Fig 17). El encabezado de dicha
ventana es “Elegir una accién estandar”.

TODAS

CLASE MOSTRANOTAS |MOSTRAFILTROS | oo oo oo | PLANO HORARIO INFO DETALLES NOTAS IMPRIMIR

m EDITAR ELIMINAR | SUSPENDER | REANUDA oot o | O ors SIGN ACTUALIZAR

Fig 16 - Barra de comandos

El procedimiento completo de introduccion de una nueva prescripcion se sintetiza
en el apartado 3.3. Este apartado describe la ventana que se muestra en Fig 17.

SELECCIONE UNA ACCION ESTANDAR +
Buscar Tipo Profile

® [Todos =] [Todos =] Buscar Reiniciar

Infusion continua

Antiinfecciosos
Cardiovascular Solucion/suero
Nutricion Bolo med.
Sangre Aplicacion
Otro

Respiratorio

Bolovol.

& KR &R EE

Accion

Sedacion y analges.

& KK R R EE

Electrolitos

Info Cerrar

New Mixture New Protocol

Add selected action

Fig 17 - Elegir una accién estandar
La ventana permite buscar y seleccionar un tratamiento, una mezcla o un protocolo que se
quiere introducir en el plan de tratamiento. Ademas, esta ventana permite crear nuevas

mezclas y protocolos.

Hay varios instrumentos disponibles para facilitar la busqueda, que se describiran
seguidamente.
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3.1.1. Buscar funcion

Utilice los campos de busqueda indicados en Fig 17 A para buscar un tratamiento (mezcla,
protocolo o accién unica).

» Escriba el nombre del tratamiento deseado en el campo "Buscar" (Fig. 18 A) y haga
clic en el botén Buscar (Fig. 18 B).

La lista de elementos que coinciden con la cadena de busqueda se muestra en la ventana
(Fig. 18 C).

SELECCIONE UNA ACCION ESTANDAR e

Buscar Tipo Profile

@paracetamn\ = =] [Foes E Buscar Reinfiiar
T
NN DUCTUS PARACETAMOL EV  Prescription protocols infant Antiinfecciosos Infusion continua
NN DUCTUS PARACETAMOL ORAL Frescription protocols infant Cardiovascular o
PARACETAMOL 1 G SOBRES PARACETAMOL (D.0.E) Nutricién Bolo med
PARACETAMOL 150 MG SUPOS =
PARACETAMOL (D.0.E) Sangre Aplicacién
Ot Bolovol.

PARACETAMOL 300 MG SUPOS Lo erarior (0,0.6) © olo vol

HINos Respiratorio Accién
PARACETAMOL 500 MG COMP  PARACETAMOL (D.0.E) Sedacion y analges.

PARACETAMOL 600 MG SUPOS -

ADULTOS PARACETAMOL (D.0.E) Electrolitos

PARACETAMOL ORAL 100

Hoaateo PARACETAMOL (D.0.E)

PARACETAMOL ORAL 100

MG/ML S0L PARACETAMOL (D.0.E)

PARACETAMOL VIAL 1000 MG PARACETAMOL (D.0.E)

PARACETAMOL VIAL 500 MG PARACETAMOL (D.0.E)

i
Info Cerrar
New Mixture New Protocol
Add selected action
Fig. 18

Utilice los campos "Tipo" y "Perfil" para afinar la busqueda y mostrar solo los resultados que
pertenecen al Tipo / Perfil seleccionado. Los tipos posibles son Accién / Mezclas /
Protocolos. Los perfiles se definen durante la configuraciéon y dependen de los
procedimientos reales de la organizacion sanitaria.

Pulse el boton Reiniciar para borrar todos los campos (Fig. 18 D).

3.1.2. Filtros

Las casillas de verificacion de la derecha (Fig. 19 Ay B) son filtros que permiten refinar adn
mas la busqueda.

Los filtros de "Clase" reflejan las ocho clases descritas en el apartado 2.4.

Los filtros “personalizados” se definen (en ndmero y tipo) de acuerdo con los requisitos de
la organizacion sanitaria.
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SELECCIONE UNA ACCION ESTANDAR +

Buscar Tipo Profile
peracetamal [Fodos =] [odes 5 Rel e
NN DUCTUS PARACETAMOL EV Prescription protocols infant Antiinfedeiosos Infusién continua
NN DUCTUS PARACETAMOL ORAL Prescription protocols infant - SaluEanlErTE
PARACETANOL 1 GSOBRES _ FARACETANOL (0.0.) Nuticion Bolo med.
o PARACETAMOL (D.0.E) Sangre Aplicacién
Ots Bol l.
PARACETAMOL 300 MG SUPOS o, 0 erarvor (0,0.6) o olovo
niios Respiratorio Accién
PARACETAMOL 500 MG COMP PARACETAMOL (D.0.E) Sedaciony analges.
PARACETAMOL 600 MG SUPOS -
ADULTOS PARACETAMOL (D.0.E) Electrolitos
PARACETAMOL ORAL 100
MG/ ML SOL PARACETAMOL (D.0.E)
PARACETAMOL ORAL 100
MG/ ML SOL PARACETAMOL (D.0.E)
PARACETAMOL VIAL 1000 MG PARACETAMOL (D.0.E)
PARACETAMOL VIAL 500 MG PARACETAMOL (D.0.E)
Info Cerrar
New Mixture New Protocol
Add selected action

Fig. 19 - Botones de filtro

Seleccione una casilla de verificacién para mostrar solo los resultados que pertenecen a la
clase o el tipo personalizado seleccionado.

Se pueden seleccionar varios filtros.

Use la casilla de verificacion ubicada junto al encabezado Clase / Personalizado para
seleccionar o anular la seleccién de todos los filtros en la columna correspondiente.

3.1.3. Botones de accion

Los botones de la esquina inferior derecha permiten realizar diferentes procedimientos.

SELECCIONE UNA ACCION ESTANDAR 4

Buscar Tipo Profile
[paracetaml [Todos ] [Todos = Buscar Relniciar

NN DUCTUS PARACETAMOL EV  Prescription protacols infant
NN DUCTUS PARACETAMOL ORAL Prescription protocols infant
PARACETAMOL 1 G SOBRES PARACETAMOL (D.0.E)

Antiinfecciosos Infusion continua

Cardiovascular Solucién/suero

CEUNE N o |

PARACETAMOL 150 MG SUPOS Nutricien Bolomed.
e PARACETAMOL (D.0.E) Sangre Aplicacién
POS Otro Bolo vol.
PARACETAMOL 300 MG SU PARACETAMOL (D.0.) o o
nzios Respiratorio Accion

PARACETAMOL 500 MG COMP  PARACETAMOL (D.0.E)

Sedacion y analges.
PARACETAMOL 600 MG SUPOS

KR KRR R RE

PARACETAMOL (D.0.E) Electrolitos

ADULTOS

PARACETAMOL ORAL 100

MG/ ML SOL

PARACETAMOL ORAL 100

MG/ ML SOL FARACETAMOL (D.0.E)

PARACETAMOL VIAL 1000 MG PARACETAMOL (D.0.E)

(
(
(
PARACETAMOL (D.0.E)
(
(
PARACETAMOL VIAL 500 MG PARACETAMOL (D.0.E)

I ;n #rrar
C New Mixture @ew Protocol
@dd selected action

Fig. 20

Info (Fig. 20 A) se abre si se ha configurado previamente una pagina con informacién sobre
un tratamiento seleccionado. Para ver la pagina Info:

1) Busque el tratamiento

2) Haga clic en el nombre del tratamiento

3) Haga clic en Info
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Pulsando el boton Cerrar (Fig. 20 B) se cierra la ventana de seleccidon de tratamiento.

El botén Nueva mezcla (Fig. 20 C) permite crear una nueva mezcla. Consulte el apartado
4.5 para mas informacion.

El boton Nuevo protocolo (Fig. 20 D) permite crear un nuevo protocolo. Consulte el
apartado 4.6 para mas informacion.

El botén ARadir accién seleccionada (Fig. 20 E) permite, una vez seleccionado un
tratamiento en la ventana, afadir el tratamiento al plan de tratamiento del paciente.
Consulte el parrafo 3.3 para obtener un resumen del procedimiento completo.

3.2. Acciones estandares personalizadas

Las acciones estandares personalizadas se pueden habilitar mediante configuraciéon. En
este tipo de prescripciones, generalmente denominadas “Generales”, el nombre y la
descripcion del tratamiento son campos de texto libre. Esta funcién permite al médico
prescribir tratamientos aun no configurados como "Acciones estandares".

3.3. Como anadir un tratamiento al plan del paciente

3.3.1. Accion unica

Las acciones unicas estandares son prescripciones Unicas de tratamientos especificos.
Para prescribir una accion unica:

» Haga clic en el botén Nuevo de la barra de comandos (Fig. 21).

CLASE MOSTRANOTAS | MOSTRA FILTROS PREsggFPﬁDNEs PLANO HORARIO INFO DETALLES NOTAS IMPRIMIR

NUEVO EDITAR ELIMINAR | SUSPENDER | REANUDA  _oiiven o | CheCores SIGN ACTUALIZAR

T Fig. 21 - Barra de comandos

Se abre la ventana que se muestra en Fig. 22.

» Busque el tratamiento deseado utilizando las herramientas descritas en los
apartados anteriores (3.1).

» Haga clic en el tratamiento por prescribir.

La fila correspondiente aparece resaltada (Fig. 22 A).
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SELECCIONE UNA ACCION ESTANDAR &

Buscar Tipo Profile
Iparacetama\ ITodos j ITodos j Buscar Reiniciar
Nombre Descripcidn Profile Clase Custom
NN DUCTUS PARACETAMOL EV Prescription protocols infant Antiinfecciosos Infusién continua
NN DUCTUS PARACETAMOL ORAL Frescription protocols infant Cardiovascular Solucion/suero
PARACETAMOL 1 G SOBRES PARACETAMOL (D.0.E) Nutricién Bolo med
PARACETAMOL 150 MG SUPOS . .. .

PARACETAMOL (D.0.E) Sangre Aplicacion
LACT
POS Otro Bolo vol.

PARACETAMOL 300 MG SUI PARACETAMOL (0.0.) o 3
NINoS Respiratorio Accion
PARACETAMOL 500 MG COMP PARACETAMOL (D.0.E) Sedaciony analges
PARACETAMOL 600 MG SUPOS g
ADUL PARACETAMOL (D.0.E) Electrolitos
PARACETAMOL ORAL 100
St PARACETAMOL (D.0.E)
PARACETAMOL ORAL 100
MG/ ML SOL PARACETAMOL (D.0.E)

o TARACETAMOL VIAL 1000 MG PARACETAMOL (D.0.E
PARACETAMOL VIAL 500 MG PARACETAMOL (D.0.E)

Info Cerrar
New Mixture New Protocol
Add selected action

Fig. 22
» Haga clic en el botén Afadir acciéon seleccionada (Fig. 22 B).

Ahora se pueden especificar los datos de prescripcion. La ventana cambia segun el tipo de
tratamiento (consulte los apartados 3.3.2 y 3.3.3 para la prescripcion de mezclas y
protocolos). Fig. 23 muestra un ejemplo donde se ofrece dos opciones: "Bolo de
medicamento" e "Infusion continua" (Fig. 23 A).

MODIFICAR ACCION i

PARACETAMOL VIAL 1000 MG .
PARACETAMOL (D.0.E)
EMERGENCIA  []

CANTIDAD/DOSIS

PLANIFICACION

b i O (B

Inmediato Condicional Diario Semanal Esquema Personalizado

NOTAS

Validation

Prescripcion E

Historial

26/05/2021 16:00 ADM | Validate  EV, 500 mg en 0,1 mL, 23,81 mg /Kg/h, dilute with Diluente, 0,

27/05/2021 16:00 ADM |Validate EV, 500 mg en 0,1 mL, 23,81 mg/Kg/h, dilute with Diluente, 0,
28/05/2021 16:00 ADM |Validate  EV, 500 mg en 0,1 mL, 23,81 mg/Kg/h, dilute with Diluents, 0, -
29/05/2021 16:00 ADM |Validate  EV, 500 mg en 0,1 mL, 23,81 mg/Kg/h, dilute with Diluente, 0,
Yesterday 16:00 ADM | Validate  EV, 500 mg en 0,1 ml, 23,81 mg /Kg/h, dilute with Diluente, 0,

v

Fig. 23
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Esta eleccion afecta las siguientes posibilidades de prescripcion. Por ejemplo, los campos
disponibles en el area Cantidad / Dosis (Fig. 24 A).

> Introduzca los valores de Cantidad / Dosis.

MODIFICAR ACCION €
PARACETAMOL VIAL 1000 MG .

PARACETAMOL (D.0.E)

EMERGENCIA O

@mmlmnmosm
Cantidad

Volumen Solution Speed Dosis farmaco Duration
ry A . ry A
= [ | [l | = 5]
mg mL mL/h & | mg/Kg/h | h -
Way Diluent Peso
[EV 1] - ss\zl‘-
kg
PLANIFICACION
Inmediato Condicional Diario Semanal Esquema Personalizado
NOTAS
Validation
Prescripcion E
Historial | ‘ | ~

26/05/2021 16:00 ADM Validate | EV.500mg en 0,1 mL, 23,81 mg/Kg/h, dilute with Dilusnte, 0,
27/05/2021 16:00 ADM Validate | EV,500mg en 0,1 mL, 23,81 mg/Kg/h, dilute with Diluente, 0,

28/05/202116:00 ADM  Validate | EV, 500 mg en 0,1 mL, 23,81 mg/Kg/h, dilute with Diluente, 0, -
29/05/2021 16:00 ADM Validate | EV,500mg en 0,1 mL, 23,21 mg/Kg/h, dilute with Diluente, 0,

Yesterday 16:00 |ADM Validate  EV,500mg en 0,1 mL, 23,81 mg/Kg/h, dilute with Diluente, 0,
v

Predefinido

Cancelar

Fig. 24
» Seleccione el tipo de prescripcién con los botones indicados en Fig. 24 B.

Se abre una ventana que permite especificar todos los detalles de la prescripcion (en Fig.
25 se eligié una prescripcion “Diaria”).

El tratamiento se puede configurar para habilitar solo un tipo de prescripcion

6 posible. En tal caso, los botones de seleccion que se muestran en Fig. 23 A no
aparecen y la ventana de especificacion (ver Fig. 25 para un ejemplo), en cambio,
se ve directamente.
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MODIFICAR ACCION T

PARACETAMOL VIAL 1000 MG

PARACETAMOL (D.0.E)

EMERGENCIA  [J

CANTIDAD/DOSIS
Cantidad Volumen Solution Speed Dosis farmaco Duration
[ = O [ R
mg mL mL/h o mg/Kg/h e h
Way Diluent Peso
[EV - - s3[3{@

kg
Final concentration: 10 mg/mL;
DIARIO ]
e (ot ] Tororcs 00 PUS——
Ne admin. didrias
WETimes
El ¢« » =
22 23 +00 <01 +02 +03 +04 +05
+06 +07 +08 +09 +10 +11 +12 +13 © Un dia solo
THIETH TR T b & Repeircodede (MBS
NOTAS
Validation

Prescripcion

Historial | ‘ ~
26/05/2021 16:00 ADM Validats | EV, 500 mg en 0,1 mL, 23,81 mg/Kg/h, dilute with Diluente, 0,
27/05/2021 16:00 ADM Validate | EV, 500 mg en 0,1 mL, 23,81 mg/Kg/h, dilute with Diluente, 0,
28/05/2021 16:00 ADM Validate |EV,500mg en 0,1 mL, 23,81 mg/Kg/h, dilute with Diluentg
29/05/2021 16:00 ADM Validats | EV, 500 mg en 0,1 mL, 23,81 mg/Kg/h, dilute with Diluentd

Vesterday 16:00 | ADM Validate  EV, 500 mg en 0,1 ml, 33,81 mg/Kg/h, dilute with Diluente, 0, Cancelar
v

Fig. 25 - Prescripcion diaria
» Especifique los detalles de la prescripcion.
» Haga clic en el botdn Prescribir (Fig. 25 A).

El tratamiento se afiade asi al plan de tratamiento del paciente. En la tabla de prescripcién
se muestra una fila correspondiente al nuevo tratamiento prescrito.

3.3.2. Mezcla

Son mezclas de diferentes medicamentos y nutrientes administrados como bolos o
infusiones. Pueden ser creadas y personalizadas por usuarios que tengan permisos
especificos. El procedimiento de mezcla se describe en el apartado 4.5.

Los procedimientos de prescripcion de mezclas no difieren de los procedimientos de
prescripcion relacionados con las acciones estandares unicas. La diferencia radica en el
contenido de la infusién o el bolo, en este caso formado por varios ingredientes.

Los diferentes ingredientes se enumeran en una tabla en el area Cantidad / Dosis de la
ventana de prescripcién. Ver, por ejemplo, Fig. 26 A.
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MODIFICAR ACCION i

NN perfusion starting day 3

NN perfusion mixtures

CANTIDAD/DOSIS

Concent. Cantidad Vol.(mL)

CALCIUM GLUCONATE 4,6
MEQ CA/10 ML AMP

SODIUM CHLORIDE 20%, 3,42
Q NA/ML AMP 10 ML

0,46 mEq/mL 1,84 mEq 4,00

342 mEq/mL 240 mEq

Way

Diluent

farmaco

Peso

m|

~ [ Volumen

EMERGENCIA

L
olution Sfeed

')" ml/h

Duration

EV ~||| [ Glucosado 10% - 6313 @ 2l
Kg h
INMEDIATO (6 Reriin
Administracion Unica e inmediata
at 17:18
NOTAS
Validation
Prescripcion |Mo afiadir calcio siinfusian porwia periférica E
Historial | ‘ |
Predefinide

Cancelar

Fig. 26 - Mezcla

La mezcla se puede editar en el momento de la prescripcién. Consulte el apartado 4.6.2

para el procedimiento de edicion.

La prescripcidon de una mezcla corresponde a una sola accién, es decir, una sola fila en la

tabla de prescripcion.

3.3.3. Protocolo

Son grupos de prescripciones de diferentes tratamientos que pertenecen a un mismo
usuarios que tengan permisos
especificos. El procedimiento de creacién de protocolo se describe en el apartado 4.6.

Los procedimientos de prescripciéon son en este caso ligeramente diferentes, ya que un

protocolo. Pueden ser creados y personalizados por

protocolo estd formado por varias prescripciones / administraciones.

Para prescribir un protocolo:

» Haga clic en el botén Nuevo de la barra de comandos (Fig. 21).

Se abre la ventana que se muestra en Fig. 22.

» Busque el protocolo deseado utilizando las herramientas descritas en el apartado

3.1
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» Haga clic en el protocolo por prescribir.

La fila correspondiente aparece resaltada (Fig. 27 A).

SELECCIONE UNA ACCION ESTANDAR 4

Buscar Tipo Profile
‘ ‘ Protocol j ‘Tndns j Buscar Reiniciar
HNew Protocol Protocol Example Antiinfecciosos Infusion continua
NN DART EV Prescription protocols infant Cardiovascular solucién/suero
NN DART ORAL Prescription protocols infant Nutricion Bolo med.
NN DUCTUS IBUPROFENO Prescription protocols infant = Aplicacic
NN DUCTUS PARACETAMOL EV  Prescription protocals infant angre plicacion
NN DUCTUS PARACETAMOL ORAL Prescription protocols infant Otro Bolo vol.
Prescription protocols infant Respiratorio Accion
NN intubation preterm Prescription protocols infant Sedacion y analges.
HH intubation term Prescription protocols infant Electrolitos
NN post-CCV CEC 2500-3999g Prescription protocols infant
Nuovo protocollo Esempio
Info Cerrar
New Mixture New Protocol
Add sele®ed action

Fig. 27
» Haga clic en el botén Afadir accion seleccionada (Fig. 27 B).

Se muestra una ventana de edicién de protocolo (Fig. 28).

PROTOCOL EDITING +

NN intubation INSURE .

Prescription protocols infant

ACTIONS:
MORPHIC CLORIDE 1% AMP MORPHINE (NN intubation)  EV, 6,3 mg (0,1 mg/Kg), h17:21 31/05/2021 17:21:41
NALOXONE 0,4 MG AMP NALOXONE (NN intubation)  PAR, 6300 meg (100 mcg/Kg), si precisa  31/05/2021 17:21:41
ATROPINE 1 MG AMP 1 ML ATROPINE (NN intubation)  PAR, 1,26 mg (0,02 mg/Kg), h17:21 31/05/2021 17:21:41

*)

Anadir Editar Eliminar * Cancelar

Fig. 28
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Aqui se pueden editar los diferentes tratamientos pertenecientes al protocolo. Consulte el

apartado 4.6.2 para los procedimientos de edicion de protocolo. Después de editar, haga
clic en Prescribir (Fig. 28 A).

El protocolo se prescribe de esta manera.

La prescripcidon de un protocolo corresponde a multiples acciones, es decir, multiples filas
en la tabla de prescripcion.
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4. La ventana de prescripcion

Este apartado describe la ventana de prescripcion (Fig. 23, Fig 29).

Esta ventana aparece cuando se prescriben o editan acciones individuales y mezclas. En
caso de protocolos, se muestra al editar los tratamientos individuales pertenecientes al
protocolo. Consulte el apartado 4.6.2 para los procedimientos de edicién de protocolo.
Después de haber seleccionado un tratamiento, tras hacer clic en el botén Afadir (Fig. 22
B), se abre una ventana que permite especificar los detalles del tratamiento seleccionado
(Fig 29).

MODIFICAR ACCION

PARACETAMOL 650 MG COMP
RARACETAMOL (D.0.E)

e

CANTIDAD/DOSIS
Cantidad Cantidad (/Kg) Via Peso
| il =] for 4 ae] |
mg mg/Kg Kg
Peso paciente: 73 kg.
PLANO OPERATORIO

Inmediato Condicional Diario Semanal Esquema Personalizado
NOTAS
Validacién
Prescripcién < E
Historia | ‘ |

Predefinido

Cancelar

Fig 29 - Prescripcion de Paracetamolo

Arriba a la izquierda se indica el nombre del tratamiento. Debajo de este se puede
especificar informacién adicional sobre dicho tratamiento (Fig 29 A).

El botén . situado a la derecha (Fig 29 B) permite acceder, si se ha afiadido al efectuar la
configuracion, a una pagina que contiene informacion detallada sobre el tratamiento.

La ventana de prescripcion se divide en varias secciones, cada una de las cuales permite
especificar los valores correspondientes a un aspecto especifico de la prescripcion.

Cada tratamiento estd configurado de modo que ofrezca la posibilidad de especificar los
parametros que le son propios, y se caracteriza por valores predefinidos especificos. La
ventana de prescripcién puede por tanto variar de aspecto en funcién del tipo de
tratamiento que se estd especificando.
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También pueden configurarse los distintos tratamientos de modo que se seleccione
automaticamente el tipo de plan de administracién (condicional, semanal, diario, esquema,
etc.). En esos casos se visualizara directamente la ventana pertinente y no sera necesario
elegir el tipo de administracion a través de los botones descritos en el apartado 4.2.

Cualquier accion puede configurarse entre los tratamientos que se pueden

prescribir, y de toda accion se pueden decidir los parametros significativos y los
A valores predefinidos.

Por tanto, el aspecto y las funciones activas de la ventana de prescripcion

dependen de la naturaleza del tratamiento que se estd prescribiendo.

4.1. La seccion “Cantidad/Dosis”

Utilice el area «Cantidad/Dosis» (Fig 30) para especificar las dosis y la via de administracion.
El nimero y la naturaleza de los pardmetros que se muestran en esta zona dependen del
tratamiento especifico seleccionado. El tipo de tratamiento se define en la configuracion.

Fig 30 muestra un ejemplo relacionado con una infusién continua.

CANTIDAD/DOSIS
Cantidad Volume Velocidad solucién Velocidad farmaco Duracién
il = i = =
mg mL mL/h @ || me/Kelh ~ ||l h -
Via Diluente Peso
|EV ~||]] - 73 E'A [ ]
Keg

Peso paciente: 73 kg.

Fig 30
Se definen otros tipos de tratamiento. Para cada uno de ellos, el usuario puede especificar
los valores necesarios para definir los detalles de la receta. A continuaciéon se exponen

varios ejemplos:

e Bolo estandar: especificacion de la cantidad. La cantidad por kilo se calcula en
funcion del peso del paciente.

¢ Infusidn con concentracion bloqueada: la cantidad y el volumen por kilo no se
pueden cambiar.

e Solucién: por ejemplo, «Solucién salina». Se especifican el volumen, la velocidad, la
duracion, la via de administracion y el diluyente de la solucion.

e Accién simple: por ejemplo, «Pesar paciente». No se requiere informacién sobre la
cantidad/dosis.

e Accidn con cantidad: se puede especificar el nimero de repeticiones.
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e Infusién con concentracion: en este tipo de recetas el usuario, utilizando el botén
indicado en Fig 30 A, puede decidir cudl es el valor que se mantiene fijo y qué
valores cambian. Los otros valores cambian segun lo especificado por el usuario
como valor fijo.

Los valores de los diferentes campos pueden introducirse con el teclado o modificarse

gradualmente con los botones de flecha situados junto al campo - I%l -

Para cada tratamiento se pueden preajustar los valores estandar. De todos modos, es
posible que el usuario los cambie de acuerdo con las necesidades de la receta.

Los valores de los diferentes campos también pueden correlacionarse mediante un
algoritmo que calcula los valores que faltan a partir de los especificados por el usuario.

Se puede hacer clic en la unidad de medida situada debajo del campo de duracion (Fig 30
B). El clic cambia la unidad de medida de horas a minutos y viceversa, lo que permite
insertar fracciones de hora (100 minutos, por ejemplo). Nota: al cambiar de 100 minutos a
horas, el resultado es de 1 hora; de 130 minutos a 2 horas, etc.).

El botén E situado junto al campo «Peso» actualiza el peso del paciente al valor mas
reciente, tal como se especifica en la ventana «Editar paciente» del médulo de gestion de
pacientes (es decir, el «<Explorador de pacientes» del Producto si se utiliza un software del
Producto para este fin. En este caso, consulte el manual de instrucciones del modulo
Patient Explorer para mas informacion).

El botdn Ll indicado en Fig 30 B abre la herramienta de la calculadora de Windows.

4.1.1. Limites estrictos y flexibles de un tratamiento

Un tratamiento puede caracterizarse, durante la configuracion, por indicaciones de limites
estrictos y/o flexibles para cantidades/dosis.

Si, en el momento de la prescripcion, se superan los limites flexibles, los campos
correspondientes del area "Cantidad/dosis" aparecen resaltados en color amarillo. El
procedimiento de prescripcién en este caso no cambia.

Si, en el momento de la prescripcién, se superan los limites estrictos, los campos
correspondientes del area "Cantidad/dosis" aparecen resaltados en color rojo. Si el
tratamiento se prescribe con valores que superan los limites estrictos, aparece una ventana
emergente en la que se pide al usuario que especifique las razones por las que se han
superado los limites. Tras la especificacion, el tratamiento puede prescribirse como de
costumbre.
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4.2. La seccion “Plan”

La seccion “Plan” (Fig 31) permite especificar “cuando” y “cudntas veces” se debe
administrar un tratamiento. Hay seis tipos de planes disponibles, localizados en los botones
indicados en Fig 31 A.

Una vez seleccionado uno de los “tipos” disponibles, se pueden especificar los detalles del
plan de tratamiento.

Cada uno de los tratamientos puede configurarse de modo que se seleccione
automdticamente el tipo de plan de administracion (condicional, semanal, diario,

6 esquema, etc.). En esos casos se visualizard directamente la ventana pertinente y
no sera necesario elegir el tipo de administracion a través de los botones descritos
en este apartado.

PLANO OPERATORIO @
Inmediato Condicional Diario Semanal Esquema Personalizado

Fig 31 - Seccién “Plan”

Los tipos de plan son los siguientes:

El tratamiento prescrito debe administrarse inmediatamente.

INMEDIATO Ver el apartado 4.2.1.
El tratamiento prescrito debe administrarse solamente si se
CONDICIONAL verifican determinadas condiciones. Ver el apartado 4.2.2.
DIARIO El tratamiento prescrito se refiere a un dia. Ver el apartado
4.2.3.
SEMANAL El tratamiento prescrito se refiere a una semana. Ver el

apartado 4.2.4.

Este tipo de prescripcidén permite definir un esquema del tipo
ESQUEMA (por ejemplo) “administra el tratamiento 4 veces en 3 dias”.
Ver el apartado 4.2.5.

El plan de tratamiento estd enteramente personalizado. Se
PERSONALIZADO | indican explicitamente una a una todas las ordenes a
generar. Ver el apartado 4.2.6.

B & Bk E

USR ESP Therapy Pagina 35 de 126




4.2.1. Prescripcion de administracion inmediata

“Administracion inmediata” significa que el tratamiento prescrito debe administrarse
inmediatamente. Para prescribir un tratamiento de administracion inmediata:

» hacer clic en el icono i en la ventana de prescripcién.

La seccion “Plan” de la ventana cambiara de la siguiente manera (Fig 32)

INMEDIATO

Suministracion sinqular e inmediata

alas 11:41

Fig 32

La ventana especifica que estamos prescribiendo una sola administraciéon inmediata. La
hora en que se administra (que coincide con el momento presente) se especifica dentro de
la ventana.

El botén Reiniciar situado arriba a la derecha (Fig 32 A) permite volver atrds a la ventana de
seleccion de vista en Fig 31.

4.2.2. Prescripcion tratamiento condicional

“Administracién condicional” significa que el tratamiento prescrito debe suministrarse
solamente si se verifican determinadas condiciones. Para introducir una prescripcion
condicional:

» hacer clic en el icono W en la ventana de prescripcion. La ventana cambiara de la
siguiente manera

CONDICIONAL O Reicia

Especificar las condiciones para la suministracion: 9

@&
f* Una sola vez
" Repetir

Fig 33 - Prescripcién condicional

» Especificar, en el drea indicada en Fig 33 A, la condicién que se debe producir para
que el tratamiento se administre.
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Los botones de seleccion indicados en Fig 33 B permiten especificar si la administracion
debe realizarse una sola vez (opcidon “Una sola vez”) o si se debe mantener en el plan de
tratamiento para administracién adicional (opcién “Repetir”).

El botdon Reiniciar situado arriba a la derecha permite volver atras a la ventana de seleccion
vista en Fig 31.

Las prescripciones condicionales se caracterizan por el color violeta en la tabla de
prescripciones (Fig 34, apartado 2.3).

ACICLOVIR 250 MG AMP Ef"' 250 mg, Prescripcion condicional - 4
ejemplo 4
Fig 34

6 Las prescripciones condicionales se caracterizan por el color violeta en los
recuadros que las representan en el modulo Therapy Execution” (Fig 35, apartado
6.3).

«
Prescripcion condicional - ejemplo

Fig 35

4.2.2 1. Frases estandar para la condicion

Existen “Frases estandar” predefinidas que pueden usarse rapidamente para introducir
condiciones de administracion. Para introducir una “Frase estandar”:

» hacer clic en el botén E indicado en Fig 33 C.

Se abrira la ventana siguiente

FRASES ESTANDAR +

Condicién
Condition 4
@ Condition 0

Condition 1
Condition 2
Condition 3

Definir una nueva frase @

| X Cerrar

Fig 36 - Seleccion de frase estandar
» Hacer clic en la frase que se desea introducir. La frase aparecera resaltada (Fig 36 A).

» Hacer clic en el botén Ok (Fig 36 B). La frase seleccionada se introducird como
condicion en la ventana de prescripcion.
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4.2.2.2. Nueva frase estandar
Para definir una nueva frase estandar, es suficiente

» hacer clic en el campo indicado en Fig 36 C. Dentro del campo aparecera un cursor.
» Escribir la nueva frase estandar (Fig 37).

Definir una nueva frase @

|Nueva frase estandar ‘ i

Fig 37 - Nueva frase estandar

|
» Hacer clic en el botén situado al lado del campo (Fig 37 A). La frase se afiadira a
las ya existentes (Fig 38 A).

FRASES ESTANDAR 3

Condicién |

Condition 4
Condition 0
Condition 1
Condition 2
Condition 3

0 Nueva frase estandar

" 0k
‘ X Cerrar

Definir una nueva frase

Fig 38

4.2.3. Prescripcion de tratamiento diario

La prescripcion del tratamiento diario permite generar las ordenes de administracion para
un dia. Para prescribir el tratamiento diario

» hacer clic en el icono i en la ventana de prescripcién. La ventana cambiara de la
siguiente manera.

DIARIO By Rericiar
powte (O] O roieorce P PE—
M2 daily admin.
EE Horario

@. 1w 15 e 7 e [JEE = 21

22 23 +00 +01 +02 +03 +04 +05 & Un dia sola

0 a0 a2 CRepeircododie AR

Fig 39 - Prescripcion del tratamiento diario

Si es necesario, el boton Reiniciar situado arriba a la derecha (Fig 39 B) permite volver
atras a la ventana de seleccion de vista en Fig 31.

En la ventana ilustrada en Fig 39 hay varias herramientas que permiten especificar los
detalles de la prescripcion. Los siguientes apartados describen dichas herramientas.
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4.2.3.1. Especificar horarios de administracion

El drea “plan” indicada en Fig 39 A permite especificar los horarios de la jornada en que
deberd suministrarse el tratamiento especificado.

La tabla resaltada en Fig 40 indica las horas del dia. A cada casilla le corresponde un
horario. Por defecto, la primera casilla seleccionable corresponde a la primera hora en
punto anterior a la hora actual (por ejemplo, si son las 12:30 la primera casilla seleccionable
corresponde a las 12:00). Hay 24 casillas seleccionables (que corresponden a un periodo
temporal de 24 horas).

MNe daily admin.

™ —

13

14
22
+06

15
23
+07

16
+00
+08

17
+01
+09

18
+02
+10

19
+03
+11

20
+04
+12

21
+05

Para seleccionar un horario

Fig 40

» hacer clic en la casilla correspondiente. La casilla adoptara el color rojo (Fig 41).

Ne daily admin.

[ 1 voreric

+0&

+07

+08

+03

+10

13

+11

20
+04
+12

13
21
+05

Fig 41 - Una administracion a las 15:00 horas

Para deseleccionar un horario solo hay que hacer clic de nuevo en la casilla

correspondiente. La casilla (antes roja) adoptara el color blanco.

También se puede especificar el nUmero de veces en que se quiere que se suministre el
tratamiento durante la jornada. Para hacerlo es necesario:

» escribir el niumero en el campo indicado en Fig 42 A. El sistema se encargara
automaticamente de distribuir las administraciones a lo largo de las 24 horas.

En Fig 42, por ejemplo, se ha especificado que el tratamiento se debe administrar 4 veces
en las 24 horas. El sistema ha situado automaticamente las érdenes de administracién en
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intervalos separados por 6 horas, estableciendo la primera administracién a la primera hora
seleccionable. El usuario puede modificar los esquemas asi definidos seleccionando o
deseleccionado (siempre haciendo clic sobre ellos) los horarios deseados.

En caso de que el usuario programe un horario manualmente y recurra después a
la funcion sefialada en Fig 42 A (es decir, indicando el numero de
administraciones), el sistema distribuye Ilas administraciones siguientes
considerando el horario especificado por el usuario y las programa a intervalos

6 equidistantes.

En caso de que el usuario programe manualmente dos o mds horarios y recurra
después a la funcion sefialada en Fig 42 A (es decir, indicando el numero de
administraciones) el sistema distribuye Ilas administraciones siguientes
considerando unicamente el primer horario especificado por el usuario, y las
programa a intervalos equidistantes.

4.2.3.2. Seleccion del momento de inicio del tratamiento

Por defecto, el sistema considera el dia de hoy como jornada de referencia, y la actual hora
en punto como hora de inicio (es decir, si son las 12:30 el horario indicado por defecto
como inicio sera “12:00”). De todos modos, también existe la opcidon de decidir e indicar la
fecha y la hora de inicio de tratamiento que se esta especificando. Es decir, un tratamiento
se puede definir de modo que comience a partir de un determinado dia futuro y a partir de
una determinada hora futura. Los valores indicados en Fig 43 A especifican el momento en
que tendrd comienzo el tratamiento. A continuacidn se describen una serie de

herramientas especificas que permiten cambiar estos ajustes.

PIARIO B R
@ e (o o e (0 A Pt

Ne daily adrmir

[ ol orerio

14 15 16 17 18 19 20 21
22 23 +00 +01 +02 +03 +04 +05
+06 +07 +08 +03 +10 +11 +12

" Repetir cada dia

Fig 43 - Prescripcién del tratamiento diario

Para cambiar la jornada de referencia

> hacer clic en el botén E situado al lado de la fecha. Se abrird una ventana-
calendario.

> Seleccionar la fecha a establecer como fecha de inicio.

» Hacer clic en el boton Ok del calendario. La nueva fecha de inicio se indicar3,
resaltada en amarillo, en la ventana de prescripcion.
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Para cambiar la hora de inicio

> hacer clic en el botdn situado al lado de la hora seleccionada actualmente. Se
abrird un menu que contiene varias opciones (Fig 44).

15:00 i|
07:00 .
08:00
09:00
10:00
11:00
12:00
13:00
14:00

Fig 44

m

» Hacer clic en la opcidn correspondiente a la hora que se desea establecer como
inicio. La nueva hora de inicio se mantendrd, resaltada en amarillo, en la ventana de
prescripcion. El aspecto de la tabla de horario descrita en el apartado 4.2.3.1
cambiard en consecuencia.

Se puede hacer clic en el botén E para volver a la fecha/ora actual.

4.2.3.3. Indicacion del tiempo de tolerancia

El recuadro “Tolerancia” resaltado en Fig 43 B permite indicar el periodo de tolerancia con
respecto al horario prescrito para la administracion.

Por “Tolerancia” se entiende el intervalo de tiempo antes y después de la hora de
administracion establecida, dentro del cual se considera administrada dentro del horario. Es
decir, si se indica un tiempo de tolerancia de 15 minutos para una administracion prescrita
para las 11:00, el sistema considerara dentro del horario la administracién si se efectua en el
intervalo de tiempo que va de las 10:45 a las 11:15.

4.2 3.4. Repetitividad del plan de tratamiento

Los botones de seleccion indicados en Fig 43 C permiten especificar si la administracion
debe ser efectuada una sola vez (opcién “Una sola vez”) (opcién “Solo un dia”) o si se debe
mantener en el plan del tratamiento para administracién adicional (opcién “Repetir cada
dia”). Ver en el apartado 1.3.2 la explicacion del concepto de repetitividad de la
prescripcion.

4.2.3.5. Seleccion del plan predefinido

El botén Predefinidos indicado en Fig 45 A, da acceso a una ventana que permite
seleccionar un plan de tratamiento de una lista de posibilidades predefinidas.
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DIARIO

—
A partir de |[}5f0?}'2018|“| 13:00|EE Tolerancia E ®@

M2 daily admin.

iiHorario
13

4 15 18 17 18 13 2w 2l
2223 400 01 402 +03  +04 405 & Un dia solo
B 407 D8 D8 410 11 412 & Repetir cada dia @

Fig 45 - Prescripcion del tratamiento diario

Para seleccionar un plan predefinido
» haga clic en el botén Predefinidos. Se abrird una nueva ventana a tal efecto
» En la ventana, haga clic en la opcién correspondiente al plan deseado.

La opciodn se resaltara.

» Haga clic en Aceptar. Los valores de la ventana de receta cambiaran en
consecuencia.

6 Los planes de tratamiento predefinidos se definen en la configuracion.

4.2.3.6. Vista previa de ordenes

El botén Vista previa Ordenes indicado en Fig 45 B hace aparecer una ventana con una
lista donde se resumen todas las érdenes que serdn generadas por el plan de tratamiento
actualmente establecido (Fig 46).

VISTA PREVIA DE ORDENES <&

Esta usted generando las siguientes didenes:

Wista previa de drdenes

Di, [HORA P
05/12/2017 | 16:00
00:00
06/12/2017 | 08:00
16:00
00:00
0712/2017 | 08:00
16:00
00:00 -

Fiepetir cada: 1 Dias

Fig 46 - Vista previa de 6rdenes

La ventana “Vista previa de érdenes” muestra en una tabla todas las érdenes que se van a
generar indicando para cada una de ellas la fecha y la hora establecidas para la
administracion.

En caso de prescripciones “repetibles”, en la ventana “Vista previa de ordenes”
se visualizan las ordenes generadas para los primeros siete dias. Ver en el
apartado 1.3.2 la explicacion del concepto de repetitividad de la prescripcion.
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El botén Cerrar permite cerrar la ventana “Vista previa de érdenes”.

El botén Editar permite modificar el plan de tratamiento, es decir, cambiar el nimero y el
horario de las érdenes generadas. Para hacerlo es necesario:

> hacer clic en el boton Editar.

Se visualizarda un mensaje que advierte de que después de los cambios ya no se podra
volver al plan de prescripcién originario.

» Hacer clic en Si para proseguir.

Se accedera asi a las funciones de prescripcion personalizada del sistema (Fig 47). Dichas
funciones se describen en el apartado 4.2.6

PERSONALIZADO O e
- P—

Vista previa drdenes

Dia | Horas |

13:00
05/07/2018
18:00

13:00
06/07/2018
18:00

IR 7

Fig 47 - Funciones de personalizacion de la prescripcion del plan de tratamiento

4.2.4. Prescripcion del tratamiento semanal

La prescripcién del tratamiento semanal permite especificar las 6rdenes de administracion
para una semana. Para prescribir el tratamiento semanal

» hacer clic en el icono E en la ventana de prescripcion. La ventana cambiara de la
siguiente manera (Fig 48).

SEMANAL D Fends
Apartirde [051072018 @) 13:00]( )]  Tolerancia [00:30] ) Ky Predliidos.
!A!
Ne daily admin. Dias
EHorario ( wen  szab daom )
oW o2 0 04 05 05 07 Nun_ mar  mer
o 0 10 11 12 1418 & Sol
. 2lo una semana
6 17 1@ 19 20 21 2 23 £ Repetir coda semana ﬁ

Fig 48 - Especificacion del plan de tratamiento semanal
En esta ventana se mantienen todas las opciones y funciones disponibles para la

prescripcion del plan de tratamiento diario. Para estas funciones, ver los apartados
especificos:

e 4.2.3.1- Especificacion de horarios de administracion;
e 4.2.3.2 -Seleccion del horario de inicio del tratamiento;
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e 4.2.3.3 - Definicién del tiempo de tolerancia;

o 4.2.3.4-Repetitividad del plan de tratamiento (la repetitividad en este caso se refiere
al plan semanal);

e 4235 -Seleccion del plan predefinido;

e 4.2.3.6 - Vista previa de 6rdenes.

Esta lista de funciones se completa con una ventana que permite seleccionar los dias de la
semana en que administrar el tratamiento (Fig 48 A). Para seleccionar un dia

» hacer clic en la casilla correspondiente. La casilla adoptara el color rojo (Fig 49).

Dias

Fig 49 - Seleccion de dias
Para deseleccionar una casilla es suficiente con hacer clic de nuevo en ella.

En la prescripcién del plan de tratamiento semanal es necesario especificar tanto los
horarios de administracion como los dias es que se debe administrar el tratamiento.

SEMANAL B ek |
powicae PO I s OO P
M= daily admin. Dias

e
mw o 0z 03 04 05 06 07 lun m mer
0 10 n 12 1 * Solo una semana
% 17 18 18 oz 2 22 23 ®- Repetir cada semana ﬁ
Fig 50

En Fig 50, por ejemplo, se ha especificado que el tratamiento debera administrarse a las
14:00 y a las 20:00 horas del miércoles y del viernes. Por tanto, se generaran 4 érdenes de
administracion.

Si el tratamiento se definiera como repetible (seleccionando la opcidn indicada en Fig 50 A
- “Repetir cada semana”) el sistema generaria cada semana 4 6rdenes de administracion
para las 14:00 y las 20:00 horas del miércoles y del viernes,

4.2.5. Prescripcion del esquema de administracion del tratamiento

El esquema de administracion del tratamiento permite definir una prescripcion del tipo (por
ejemplo) “Administrar el tratamiento 4 veces en 3 dias”. El sistema se encarga de calcular
los intervalos de tiempo correspondientes y, adoptando la hora indicada en el campo “A
partir de” como hora de la primera administracion, define los horarios de administracion.
Para utilizar esta funcién

» hacer clic en el icono ﬁ en la ventana de prescripcién. La ventana cambiara de la
siguiente manera (Fig 51).
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* Una sola vez
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Fig 51 - Especificacién del esquema de administraciones

En esta ventana se mantienen algunas de las opciones y funciones disponibles para la
prescripcion del plan de tratamiento diario y semanal. Para estas funciones, ver los
apartados indicados a continuacién:

e 4.23.2-Seleccion del horario de inicio del tratamiento;

e 4.2.3.3 - Definicién del tiempo de tolerancia;

o 4.2.3.4 - Repetitividad del plan de tratamiento (la repetitividad en este caso se refiere

al intervalo temporal establecido en el esquema);
e 4235 -Seleccion del plan predefinido;
e 4.23.6 - Vista previa de 6rdenes.

La parte central de la ventana (Fig 51 A, Fig 52) permite definir el esquema.

E’ Veces
& intervalos de { I" Horas E
En " I" Horas E

Fig 52

Ejecutar o

Para definir un esquema,

» seleccionar mediante los “botones de seleccién” indicados en Fig 52 A la opcion
adecuada para el esquema que se esta definiendo.

La opcion “Ejecutar” permite especificar cada cuanto tiempo y en cuanto tiempo se debe
administrar el tratamiento. ElI sistema calcula automaticamente el numero de
administraciones. Por ejemplo: si indico que el tratamiento se debe administrar a intervalos
de 3 horas en un periodo temporal de 8 horas, el sistema calcula tres administraciones (una
enseguida, una pasadas tres horas, una pasadas seis horas).

La opcidn “A intervalos de” permite especificar el numero de administraciones y en cuénto
tiempo deben administrarse las distintas érdenes. El sistema calcula automaticamente cada
cuanto tiempo se deben administrar las érdenes. Por ejemplo, si indico que el tratamiento
se debe administrar 3 veces en 8 horas, el sistema calcula que el tratamiento se debe
administrar cada 2,7 horas).

La opcion “En” permite especificar el nimero de administraciones y cada cuanto tiempo se
deben administrar las distintas érdenes. El sistema calcula automaticamente en cuanto
tiempo se deben administrar las érdenes. Por ejemplo, si indico que el tratamiento se debe
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administrar 3 veces cada 2 horas, el sistema calcula que el tratamiento se debe administrar
en 6 horas.

» especificar los valores relativos a los modos de administracion en los campos
indicados en Fig 52 B.

El botdn E indicado en Fig 53 A permite seleccionar la unidad de medida en la que se
indica el tiempo del esquema (se puede elegir entre horas, dias y minutos). El sistema
convierte automaticamente el valor en la unidad de medida mas oportuna (mas alla de los
119 minutos, el tiempo se indica en horas, mas alla de las 47 horas, el tiempo se indica en
dias).

Ejecutar E o EIE Veces
Aintervalos de  # l'_h| 4|EE| HDfaS|
En # (“| 8|EE| Horas|ﬁ

Fig 53

Seleccionando el “botén” indicado en Fig 53 B se indica que el esquema es repetible. En
este caso, el intervalo de repetitividad coincide con el intervalo de tiempo especificado
para el esquema. En el ejemplo en la figura, el esquema se repetird cada 8 horas. Ver en el
apartado 1.3.2 una explicacién del concepto de repetitividad del tratamiento.

4.2.6. Prescripcion del plan de tratamiento personalizado

Se puede prescribir un plan de tratamiento enteramente personalizado, indicando
explicitamente una a una todas las érdenes de administracion.

Para hacerlo es necesario:

» hacer clic en el icono i en la ventana de prescripcion.

La ventana cambiara de la siguiente manera (Fig 54).

PERSONALIZADO

Vista previa drdenes

Dia | Horas |

EIEN 1

O

Fig 54 - Especificacion de plan de tratamiento personalizado
» Hacer clic en el botén i indicado en Fig 54 A.

Se abrird una ventana que permite especificar la fecha y la hora del tratamiento. Por
defecto se especifican la fecha y la hora actuales.
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» Especificar la fecha y la hora.
» Hacer clic en Cerrar.

De ese modo se habra afiadido una linea a la tabla “Vista previa de 6rdenes” (Fig 55, Fig
54 B). La linea indica la fecha y la hora del tratamiento.

Vista previa drdenes W
Dia | Horas |

P
|:t>05_.-'m_.-' 2018 | 14:00
06/07/2018 | 14:00

Fig 55

4.2.6.1. Como modificar los valores de una orden

Para cambiar los datos de una orden

» hacer clic en la linea correspondiente de la orden que se va a cambiar (en la celda
que indica el horario).

La linea quedara seleccionada (Fig 56 A). Se activaran los botones indicados en Fig 56 B.

Vista previa drdenes 73N

Dia | Horas |
05/07/2018 | 14:00

ns,.-'u?,-'z:nu %

\/

Fig 56

» Hacer clic en el botén E Se abrird la ventana-calendario que recoge los datos
correspondientes a la orden seleccionada.

» Efectuar los cambios deseados. Editar fecha/hora. Cuando edite la hora, utilice el
menu desplegable disponible o escriba la hora (horas completas en formato hh:mm).

» Hacer clic en Cerrar. De ese modo se habran cambiado los datos de la orden.

4.2.6.2. COmo borrar una orden
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Para borrar una de las 6érdenes introducidas

» hacer clic en la linea correspondiente a la orden que se va a borrar (en la celda que
indica el horario).

La linea quedara seleccionada (Fig 56 A). Se activaran los botones indicados en Fig 56 B.

» Hacer clic en el botén E

La orden quedara asi borrada.

4.2.6.3. Otras opciones de la ventana de prescripcion personalizada

En esta ventana se mantienen algunas de las opciones y funciones disponibles para la
prescripcion del plan de tratamiento diario y semanal. Para estas funciones, ver los
apartados siguientes:

o 4.2.3.3 - Definicion del tiempo de tolerancia;

o 4235 -Seleccion del plan predefinido.
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4.3. La seccion “Notas”

La seccidon “Notas” de la ventana de prescripcion (Fig 57 A) permite llevar a cabo las
siguientes funciones:
Las notas de validacion se agregan en el médulo de Validacion (ver parrafo 8);

1) introducir una anotacion a la prescripcion;

2) lea las notas de validacién existentes. Las notas de validacién se agregan en el médulo
de Validacién (ver parrafo 8);

3) lea sobre las ejecuciones del tratamiento (pasadas y futuras).

NOTAS

Validacidn

Prescripcién - E

Historia | ‘ ‘

Predefinido

Cancelar

Fig 57 - Seccion notas

4.3.1. Como introducir una anotacion de prescripcion
Para introducir una nota de prescripcion
» Hacer clic dentro del campo “Prescripcion” (Fig 58 A).

NOTAS

Validacion

Prescripcion [Mota ejemplo.. ] 9 v

Fig 58
» Escribir la anotacién dentro del campo.
La anotacidon asi introducida se podrd ver a partir de entonces en la tabla de los

tratamientos prescritos cuando se pulse el botén Mostrar las Notas en la barra de
comandos (apartado 5.7).

Las notas introducidas utilizando estas funciones se refieren a la prescripcion de un

6 tratamiento y no al paciente. Por lo tanto, no deben confundirse con las notas
introducidas mediante las funciones descritas en el apartado 5.12. Son vdlidas para
todas las ordenes.
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4.3.1.1. Uso de frases estandar para las notas
En las notas se pueden introducir “frases estandar” predefinidas que permiten agilizar los
procedimientos de introduccién. Para introducir una frase estandar

» Hacer clic en el botén [ (Fig 58 B).

Se abrird la siguiente ventana.

FRASES ESTANDAR

PrescriptionMotes

Standard phrase 0
tandard phrase 1

Standard Phrase 2

New Standard Phrase

Definir una nueva frase 9
|

X Cerrar

Fig 59 - Frases estandar

La ventana presenta la lista de todas las frases predefinidas.

» Hacer clic en la frase que se quiere introducir. La frase aparecera resaltada (Fig 59
A).

» Hacer clic en el botén Ok (Fig 59 B). La frase aparecerd dentro del campo “Notas”.

El usuario puede introducir una nueva frase en la lista de las frases estandar para poderla
reutilizar a partir de entonces. Para afiadir una frase a la lista de frases estandar

» hacer clic en el botén v (Fig 58 B). Se abrirad la ventana “Frases estandar”.

Definir una nueva frase

MNueva frase estandar | i

Fig 60 - Frases estandar

» Hacer clic dentro del campo “Definir una nueva frase” (Fig 60). Escribir la nueva frase
estandar.

» Hacer clic en el botén i situado al lado del campo. La nueva frase se afiadird asi a

la lista de frases estandar (Fig 61) y quedara disponible a partir de entonces para
cualquier seleccidén posterior.
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FRASES ESTANDAR +

PrescriptionNotes

Standard phrase 0
Standard phrase 1
Standard Phrase 2
Ne rase

Nueva frase estandar)
S ——————————

ok
Definir una nueva frase \/

| X Cerrar

Fig 61

La frase se podra introducir automaticamente en el campo “Prescripcion” (Fig 62) utilizando
el procedimiento visto anteriormente en el apartado 4.3.1.

Prescripcion |MNueva frase estandar %
f
T W YN ST TP

Fig 62

4.3.2. El historial de la prescripcion

El drea “Historial” (Fig 63 A) recoge en una tabla las principales informaciones de todas las
ordenes generadas hasta ese momento para ese tipo de tratamiento.

Historia | | |

Hoy 12:25 ADM Hecho R, 600 mg
Hoy 13:25 ADM |Hecho R, 600 mg

@ Hoy 19:00 ADM | Para validar R, 600 mg

Mariana 13:00 ADM | Para validar R, 600 mg

Marfiana 19:00 ADM | Para validar R, 600 mg

oriorionioe 13- | AR | Do Lid D _cnn
~

Fig 63 - Historial del tratamiento

Cancelar

En la tabla cada linea indica una accién referida a una determinada orden. Para cada accion
se da, en las cuatro columnas, la siguiente informacién:

e fechay hora de la operacion efectuada;

e sigla del usuario que ha efectuado la accion;
e Estado del pedido

e detalles de la operacion.

4.3.2.1. Cémo volver a los valores predefinidos de la prescripcion.

Si después de haber efectuado cambios en los valores de la prescripcién se desean
restablecer los valores predefinidos del sistema,

» Hacer clic en el botén Predefinido situado en el drea de notas, a la derecha (Fig 63
B).
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Todos los cambios efectuados se perderdn, y los valores de la ventana volveran a ser los
valores por defecto.

4.3.3. Configurabilidad de la ventana de prescripcion

No hay que olvidar que potencialmente cualquier tipo de accién puede configurarse en el
sistema, y que de cada accidon se pueden decidir los parametros de referencia y los valores
predefinidos. Por tanto la ventana la ventana de prescripcion varia en su aspecto y
funciones segun el tipo de tratamiento que se esta especificando.

El aspecto y las funciones de la ventana de prescripcion dependen de la
naturaleza del tratamiento que se esta prescribiendo.
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4.4. Prescripcion con doble firma

Un tratamiento puede configurarse de modo que requiera una doble convalidacion en la
fase de prescripcion. Es decir, es necesario que un segundo usuario, distinto del que
prescribe el tratamiento, convalide la prescripcion para que las érdenes que esta genere
sean validas. Ver el ejemplo que se muestra en Fig 64.

CLORURO POTASICO2 M 5 ML .
10,CLORURO (ELECTROL
@ Esta prescripcidn requiere doble firma @ @I
CANTID
Cantidad Cantidad (/Kg) Via Peso
r b ks
=] | Sl BT
mEq mEq/Kg Kg
Peso paciente: 73 kg.

Fig 64
La necesidad de la doble firma se indica en Fig 64 A.

Una vez prescrito el tratamiento, las érdenes de administracion que este genere deberan

ser validadas por otro usuario. Estas 6rdenes se caracterizaran por llevar el icono W tanto
en el médulo de prescripcion (Fig 65) como en el médulo de administracion (Fig 66).

CLORURO POTASICO 2 M5  EV, 2 mEq, 05/07/2018 h15 a partir de -
‘I ML 05/07/2018 h14 73 Ml Activo) 0
i ~~—
Fig 65
Fig 66

Ver en el apartado 1.3.7 la explicacién del concepto de “validacién de las érdenes”.

En este caso la orden solo puede validarse mediante la doble firma. Para aplicar la segunda
firma, utilizar el siguiente procedimiento.

» Hacer clic en el botén Firma presente en la barra de comandos (Fig 67 A).

CARACTERES | MUESTRALAS | VISUALIZA | L eelonE|PLANO HORARID | INFO DETALLES INPRINIR
ELIMINAR
NUEVD EDTAR | ELIMINAR | SUSPENDE | REANUDA | . ooiver o FINMA ACTUALIZAR
Fig 67

Se abrird la ventana siguiente (Fig 68)
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DOBLE VERIFICACION €

Firma  Prescripdidn Fecha /Hora  Aut. Notas
@ [J  CLORURO POTASICO 2 M 5 ML EV, 2 mEq, 05/07/2018 h15 a partir de 05/07/2018 h14 Hoy 13:32 ADM

Utiliza el usuario actual !

Nombre de usuario |ADMIII ‘

ontraseﬁa | ‘

Selecciona todos Firma X Cerrar

Fig 68

La ventana presenta una lista de todas las prescripciones en espera de la segunda firma
para su validacion (Fig 68 A).

» Seleccionar la casilla de verificacidon correspondiente a las prescripciones para las
que se desea firmar (primera columna a la izquierda).

» Introducir el nombre de usuario y la contrasefia (Fig 68 B)

» Hacer clic en el botén Firmar (Fig 68 C).

La prescripcion quedara asi validada.

La casilla de verificacion “Utilizar el usuario actual” (Fig 68 D) establece automaticamente
como nombre de usuario el nombre del usuario que actualmente haya efectuado el registro
de acceso al Producto. Si se deselecciona esa casilla de verificacién, puede introducirse
cualquier otro nombre de usuario.

El procedimiento de doble firma puede establecerse por separado para la

6 prescripcion y la administracion del tratamiento. Es decir, un medicamento puede
requerir doble firma en fase de prescripcion pero no es fase de administracion y
viceversa.

La segunda firma no se requiere si durante la prescripcion se indica mediante una
bandera que la prescripcion se realiza en estado de emergencia (Fig 64 B). En

6 caso de que el usuario efectde la prescripcion en emergencia, se puede prescribir
una sola administracion con un horario igual al actual o anterior (hasta 4 horas
antes).
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4.5. Creacion de mezcla

Los usuarios con los permisos especificos pueden crear mezclas. Para ello:

» Haga clic en el botéon Nuevo de la barra de comandos (Fig. 69 A).

@ MOSTRANOTAS | MOSTRA FILTROS PRES;EFP%E;ONES PLANO HORARIO INFO DETALLES NOTAS IMPRIMIR
ELIMINAR CARACTERES

NUEVO EDITAR ELIMINAR SUSPENDER REANUDA TR e SIGN ACTUALIZAR
Fig. 69

Se abre la siguiente ventana (Fig. 70).

SELECCIONE UNA ACCION ESTANDAR ki

Buscar Tipo Profile
” |Tudus j |Tudus j Buscar Reiniciar
Antiinfecciosos Infusion continua
Cardiovascular Solucion/suero
Nutricion Bolo med.
Sangre Aplicacion
Otro Bolovol.
Respiratorio Accion
Sedacion y analges.
Electrolitos
‘;) Cerrar
New Mixture New Protocol
Add selected action
o
Fig. 70

» Haga clic en Nueva mezcla (Fig. 70 A).

Se abre la siguiente ventana (Fig. 71).
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MODIFICAR ACCION e

& | '

EMERGENCIA O
CANTIDAD/DOSIS

PLANIFICACION

Inmediato Condicional Diario Semanal Esquema Personalizado
NOTAS
Validation
Prescripcién i
Historial Fecha/hora Auth Status Detalles

Predefinido

Cancelar

Fig. 71

» Escriba el nombre y la descripcién de la nueva mezcla en los campos indicados en
Fig. 71 A.

» Seleccione la clase en el menu desplegable indicado en Fig. 71 B.

Nueva Mezcla

MODIFICAR ACCION +

Mezcla ejemplo

EMERGEMNCIA O
CANTIDAD/DOSIS

Fig. 72

> Haga clic en MEZCLA (SOLUCION) o MEZCLA (BOLO) para especificar el tipo de
mezcla (Fig. 72 A).

Se abre la siguiente ventana (Fig. 73).
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MODIFICAR ACCION

!

Nueva Mezcla |Sedaci6n)‘analges. j
Mezcla ejemplo
EMERGENCIA ]
CANTIDAD/DOSIS .
: Volumen
D
Compeonent Concent. Cantidad Vol.(mL) osis

farmaco

mL

Solution S?eed

mL/h

£ >
Way Diluent Peso Duration
Ei S sEE | Bm
Kg h
Fig. 73

» Haga clic en el botén - para afladir un componente (Fig. 73 A).

Se abre la siguiente ventana (Fig. 74).

SELECCIONE UNA ACCION ESTANDAR &
Buscar Profile
‘ |Tndns j Buscar
Cerrar
Anadir
Fig. 74

» Complete los campos de busqueda (Fig. 75 A) y haga clic en el botén Buscar (Fig. 75
B) para encontrar el componente requerido.

La lista de elementos que coinciden con la cadena de busqueda se muestra en la ventana.

Si no se especifica nada en los campos de bldsqueda, se muestran todos los componentes
posibles.
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SELECCIONE UNA ACCION ESTANDAR +

Buscar Profile

®iprnp |Tndns j Bustar

KUVAN 100 MG 120
COMPRIMIDOS
PROPESS 5 SISTEMAS

LIBERACION VAGINAL 10 Mg DTHOPROSTONA
PROPOFOL 10 MG/ML AMP 20
ML

PROPOFOL 20 MG/ML 50 ML PROPOFOL (D.0.E)
FROPOFOL 20 MG/ML 50 ML
iy

EiEPOFOL 20 MG/ML 50 ML PROPOFOL (D.0.E)

O’:}KLOPOFOL LIP 10 MG/ML 100 PROPOFOL (D.0.E)

SAPROPTERINA

PROPOFOL (D.0.E)

PROPOFOL (D.0.E)

PROPOFOL LIP 10 MG/ML 100
ML

PROPOFOL LIP 10 MG/ML 50
ML

PROPOFOL LIP 10 MG/ML 50

PROPOFOL (D.0.E)
PROPOFOL (D.0.E)

PROPOFOL (D.0.E)

ML
PROFOFOL LIPOMED 10
MG/ML 20 ML 4™ PROPOFOL (D.0.E) @
PROPOFOL LIPURO 2% 20 A
Mt 2 1121 = na PROPOFOL (D.0.F) v|  Aaddir
"
Fig. 75

» Haga clic en el componente deseado (Fig. 75 C) y en Ahadir (Fig. 75 D).
El componente se aflade a la mezcla. Aparece la ventana “Editar accion” de nuevo (Fig. 76).

MODIFICAR ACCION

Nueva Mezcla | Sedaciony analges. ~

!

Mezcla ejemplo

EMERGENCIA O

CANTIDAD/DOSIS B
: Volumen
Component Concent. Cantidad Vol.imL) . e
farmaco
PROPOFOL LIP 10 MG/ML 100 ; e mL
ML mg/mL mg mg/Kg/h

Solution S?eed

= o mL/h
Way Diluent Peso Duration
Rl RTINS
Kg h
Fig. 76

Ahora hay que proporcionar la informacién de Cantidad / Dosis requerida. Consulte el
apartado 4.1 para obtener instrucciones sobre la especificacion de Dosis / Cantidad. Fig. 77
muestra un ejemplo.

Un componente puede configurarse (0 no) para mostrar valores estdandares

6 predeterminados. Se pueden definir reglas de automatizacion de cdlculo para la
informacion requerida. La configuracion real de un componente depende de los
procedimientos utilizados en la estructura sanitaria especifica.

USR ESP Therapy Pagina 58 de 126



CANTIDAD/DOSIS [+1-]

Dose Velumen

Component Concent. Cantidad VolimL) . [t
farmaco bd
PROPOFOL LIP 10 MG/ML 100
ML / 1,00 mg/mL 1,00 mg 1,00 0,02 mg/Kg/h mL
Selution S?eed

= o mL/h
Way Diluent Peso Duration

Via ~|| || Diluente - 63[3| @ 13| i
Kg h

Total volume: 1 mL;

Fig. 77
» Repita el procedimiento para afiadir componentes a la mezcla.

Los componentes adicionales se enumeran en la ventana “Editar accién” (Fig. 78 A).

Drug Volume

Component Concent. Amount Vol.(mL) Speed
PROPOFOL LIP 10 MG/ML 100
ML / m mg/mL 1,00 mg 1,00 0,00 mg/Kg/h mL
Solution Speed
® :
b o mL/h
Way Diluent Weight Duration

v ~| ||| Diluent - 6313{ @ 113
Kg h
Total volume: 0,1 mL;

Fig. 78
Una vez definidos todos los componentes de la mezcla, para prescribirla utilice los
procedimientos necesarios para prescribir una accién unica, descritos en los apartados 3y

4. Fig. 79 muestra el ejemplo “Nueva mezcla” lista para prescribir.

» Haga clic en el botdn Prescribir para prescribir (Fig. 79 A).
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MODIFICAR ACCION

+

Nueva Mezcla ISedaciényanalges. j
Mezcla ejemplo
EMERGENCIA  []

CANTIDAD/DOSIS +1-]

P ~Velumen

Compenent Concent. Cantidad Vol.mL) férn?:‘:: Ij@

PROPOFOL LIP 10 MG/ML 100

ML / 1,00 mg/mL 1,00 1,00 0,02 mg/Kg/h | Mt

PARACETAMOL VIAL 1000 MG 1,00 mg/mL 1,00 mg 1,00 0,02 mg/Kg/h - Solution Speed —

5 | mUh
Way Diluent Peso ~ Duration
| via ||| | Diluente - 63 iilA [ | 1 iilA him
Kg h

Total volume: 1 mL;

DIARIO D Feriea |
et TG O Tt PP Fa—
N2 zdmin. didrias
[ e

19 20 21
2 23 +00 +0 +02 +03 +04 +05
+06 +07 +08 +09 +10 +11 +12 +13  Un dia solo
s | w5 | a6 | a7 b © Repircadedia MRS

NOTAS

Validation

Prescripcién i

Historial Fecha/hora Auth Status Detalles

Fig. 79

Las mezclas se muestran como filas individuales en la ventana de prescripciones (Fig. 80

A).

Nombre DEE]ES

Antiinfecciosos
ALBENDAZOL 400
MG COMP
AMOXICILINA 500

OR, 400 mg (6,15 mg/Kg),
at hi5
OR, 500 mg (7,69 mg/Kg),
at h1s

EV, 195 mg (3 mg/Kg), at
hi7

ATROPINE 1 MG
AMP 1 ML

PAR, 1,26 mg (0,02
mg/Kg), h13:23

Peso

! + ¥ Status Pr‘est_:r.

Repetir por

Verif. por Validado por

[ Activo

NALOXONE 0,4 MG PAR, 6300 mcg (100

AMP mecg/Kg), si precisa
Sedacion y analges.

Via, 1 mL, diute with
Diuente, 1 mL/h, for 1 hour,

4| Nueva Mezda at 18 3 partr de 63 Activo 0 Si ADM L
31/05/2021 hi8
Fig. 80
» Haga clic en el botén de la izquierda para expandir la fila y mostrar los

componentes de la mezcla (Fig. 81).
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Via, 1 mL, diute with

-l Nueva Mezcla

Diluente, 1 mL/h, for 1 hour,
at h18 a partir de

63

31/05/2021 h18

Activo 0 Si

ADM :

PROPOFOL LIP 10
MG/ML 100 ML

1 mg 0,02 mg/ka'h

PARACETAMOL VIAL
1000 MG

1 mg, 0,02 mg/Ka'h

Fig. 81

4.5.1. Editar mezclas

Para editar una mezcla prescrita, en la tabla de prescripciones (Fig. 80):

» Haga doble clic en la fila correspondiente a la mezcla (Fig. 80 A).

Aparece la ventana “Editar accion” especifica (Fig. 82).

MODIFICAR ACCION &

Nueva Mezcla

Mezcla ejemplo

Q.

CANTIDAD/DOSIS
- Velumen
D
Compenent Concent. Cantidad Vol(mL) . osts
farmaco
:‘TUPUFUL LIP 10 MG/ML 100 1,00 mg/mL 100 mg 1,00 0,02 mg/Kg/h mL
PARACETAMOL VIAL 1000 MG 1,00 mg/mL 1,00 mg 1,00 0,02 mg/Kg/h [S2ution Speed
= 5 mL/h
Way Diluent Peso Duration
Via ~||| | Diluente

Total volume: 1 mL;

DIARIO

~ ss\zﬂ [ | 1\z|‘ bim
Kg h

Apartirde 31052021 @ [ 18:00][ = [gg]  Toterancia [00:30 i

Ne admin. diarias

I Allow change at administration

.

ot

19 20 21
22 23 +00 +m +02 +03 +04 +05
+06 +07 +08 +093 +10 +1 +12 +13 " Un dia solo
NOTAS
Validation
Prescripcion E
Historial | | | | ~
Today 18:00 ADM Ready Via, dilute with Diluente, 1 mL/h, for 1 hour Fredsids
Tomorrow 18:00 | ADM | Validate | Via, dilute with Diluente, 1 mL/h, for 1 hour
02/06/2021 18:00 | ADM  Validate Via, dilute with Diluente, 1 mL/h, for 1 hour -
03/06/2021 18:00 | ADM Validate Via, dilute with Diluente, 1 mL/h, for 1 hour
04/06/2021 18:00 | ADM  Validate Via, dilute with Diluente, 1 mL/h, for 1 hour e
NCINE I Agenn | ADBE  Walidas AL il ath Dl . 1 1l £, 1k e

> Editar datos.

USR ESP Therapy
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» Utilice los botones para afladir o quitar componentes (Fig. 82 A).

» Haga clic en Prescribir.

4.6. Creacion de protocolo

Los usuarios con los permisos especificos pueden crear protocolos. Para ello:

» Haga clic en el boton Nuevo de la barra de comandos (Fig. 83 A).

@ MOSTRANOTAS | MOSTRA FILTROS PRESggID;CSIONES PLANO HORARIO INFO DETALLES NOTAS IMPRIMIR
ELIMINAR CARACTERES

NUEVO EDITAR ELIMINAR SUSPENDER REANUDA TR e SIGN ACTUALIZAR
Fig. 83

Se abre la siguiente ventana (Fig. 84).

SELECCIONE UNA ACCION ESTANDAR +
Buscar Tipo Profile
[ [Todos ~| [Todos =] Buscar Reiniciar

Antiinfecciosos Infusion continua

Cardiovascular Solucion/suero
Nutricion Bolo med.
Sangre
Otro

Aplicacion
Bolo vol.

K K & K& EE

Respiratorio Accion

Sedacion y analges.

K &R K E R R

Electrolitos

Info @
New Mixture New Prbtocol

Add selected action

Fig. 84
» Haga clic en Nuevo protocolo (Fig. 84 A).

Se abre la siguiente ventana (Fig. 85).
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PROTOCOL EDITING e

ACTIONS:

Afiadir Editar Eliminar - Cancelar
Fig. 85

» Escriba el nombre y la descripcion del nuevo protocolo en los campos indicados en
Fig. 85 A.

» Seleccione la clase en el menu desplegable indicado en Fig. 85 B.

PROTOCOL EDITING ki
Nuevo protocolo -
Ejemplo protocolo

ACTIONS:

Anadir Editar Eliminar - Cancelar
Fig. 86

» Haga clic en el botén Afadir para afiadir un tratamiento al protocolo (Fig. 86 A).

Se abre la siguiente ventana (Fig. 87).

USR ESP Therapy Pagina 63 de 126



SELECCIONE UNA ACCION ESTANDAR I

Buscar Profile
‘ [Todos - Buscar
Cerrar
Anadir
Fig. 87

» Complete los campos de busqueda (Fig. 88 A) y haga clic en el botén Buscar (Fig.
88 B) para encontrar el tratamiento requerido.

La lista de tratamientos que coinciden con la cadena de busqueda se muestra en la
ventana. Si no se especifica nada en los campos de busqueda, se muestran todos los
tratamientos posibles.

Buscar Profile

®Jprop |T0dos j Bustar

KUVAN 100 MG 120

COMPRIMIDOS

PROPESS 5 SISTEMAS

LIBERACION VAGINAL 10 MG

PROPOFOL 10 MG/ML AMP 20
L

SELECCIONE UNA ACCION ESTANDAR @

SAPROPTERINA
DINOPROSTONA

PROPOFOL (D.0.E)
PROPOFOL 20 MG/ML 50 ML PROPOFOL (D.0.E)
PROPOFOL 20 MG/ML 50 ML

e PROPOFOL (D.0.E)

PROPOFOL 20 MG/ML 50 ML
pE

P
O ROPOFOL LIP 10 MG/ML 100 PROPOFOL (D.0.E)

PROPOFOL (D.0.E)

il

PROPOFOL LIP 10 MG/ML 100
ML

PROPOFOL LIP 10 MG/ML 50

PROPOFOL (D.0.E)

PROPOFOL (D.0.E)

PROPOFOL LIP 10 MG/ML 50 PROPOFOL (D.0.E)

ML

PROPOFOL LIPOMED 10

MG/ML 20 ML =A* PROPOFOL (D.0.E) @
PROPOFOL LIPURD 2% 20 P
MM 1 ATAL S0 M PROPOFOL (D.0.E) v Anddir

Fig. 88
» Haga clic en el tratamiento deseado (Fig. 88 C) y en Ahadir (Fig. 88 D).

El tratamiento se aflade al protocolo. Se muestra la ventana “Editar protocolo” de nuevo
(Fig. 89).
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PROTOCOL EDITING +
Nuevo protocolo

Sedaciony analges. -
Ejemplo protocolo
ACTIONS:
PROPOFOL LIP 10 MG/ML ‘ v
100 ML PROFOFOL (D.0.E) EV
Afadir Editar Eliminar - Cancelar

Fig. 89

» Repita el procedimiento para afiadir todo el tratamiento del protocolo. Ver, por
ejemplo, Fig. 90.

Los tratamientos que requieren mayor especificaciéon aparecen de color rojo.

PROTOCOL EDITING +
New Protocol Sedation and analgesia -
Protocol Example
ACTIONS:

::IIIUPGFUL LIP 10 MG/ML5D oo (0.0.8) o

:I%RACETAMOL VIAL 1000 FARACETAMOL (D.0.E) EV

Add Edit Remove - Cancel
Fig. 90

Especifique la informacién requerida para un tratamiento.

» Haga doble clic en la fila correspondiente al tratamiento.

La fila aparece resaltada (Fig. 91 A).

» Haga clic en el botdn Editar (Fig. 91 B).
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PROTOCOL EDITING +
Nuevo protocolo Sedacion y analges. -

Ejemplo protocolo

ACTIONS:
Nombre Descripcién Detalles A partir de
PROPOFOL LIP 10 MG/ ML
0 o PROPOFOL (D.0.E) EV
aﬁmcnnmm VIAL1000 . s CETAMOL (D.0.E) v

Afadir Editar Eliminar - Cancelar

Fig. 91

Se abre la ventana correspondiente “Editar acciéon”.
Especifique la informacion requerida. Consulte los apartados 3 y 4 para los procedimientos
“Editar accion”. Ver Fig. 92 para un ejemplo.

MODIFICAR ACCION 3
PROPOFOL LIP 10 MG/ML 100 ML .
PROPOFOL (D.0.E)

CANTIDAD/DOSIS
r Cantidad rVolumen Solution Speed Dosis farmaco - Duration
[ o] ongl[ @[ ofe] ]
mg mL mL/h & || me/Kgih |l h -
Way i~ Diluent  Peso
[Ev -] ||| Diluente - s33{ @
kg

Final concentration: 1 mg/mlL;

PIARIO Ey—
A partir de iii Tolerancia i ﬁ

N admin. diaria:

[ i

22 23 +00 +0
W05 +07 <08 403 410 A1 w12 413 € Un dia solo

b Repeircodacie | MRRRSSS

ElN - = =
12

+04 +05

+14 +15 +16 +17

NOTAS

Walidation

Prescripcion E

Historial Fecha/hora

28/05/202115:00 |ADM Expired EV,10mg en 100 mL, 0,2 mg/Kg/h, dilute with Diluente, 126 r P
29/05/202115:00 |ADM Expired EV,10mg en 100 mL, 0,2 mg/Kg/h, dilute with Diluente, 126 r
Yesterday 15:00 |ADM Alarma EV,10mg en 100 mL, 0,2 mg/Kg/h, dilute with Diluente, 126 r

Today 15:00 ADM  Alarma  EV, 10 mg en 100 mL, 0,2 mg/Kg/h, dilute with Diluents, 126 r
Tomorrow 15:00 ADM Future EV, 10 mgen 100 mL, 0,2 mg/Kg/h, dilute with Diluente, 1 eI
EYPEIEVETS DAt Validasa CU 3 1 L an K e fla_clili e sibls Diliimmen 195«
Fig. 92

» Haga clic en el botén Guardar para guardar los datos del tratamiento pertenecientes
al protocolo (Fig. 79 A).
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Se muestra la ventana “Editar protocolo” de nuevo (Fig. 93). Cuando se especifica toda la
informacidén necesaria para un tratamiento, el tratamiento aparece en negro en la ventana
“Editar protocolo” (Fig. 93 A).

EV, 0,1 mg (0 mg/Kg) en 0,1 mL, dilute
ROPOFOL LIP 10 MG/ ML with Diluente, 0,01 mg/Kg/h, 0,5 mL/h, e
@DD ML PROPOFOL (D.0.E) for 1 hour, at h18 a partir de 31/05/2021 31/05/2021 18:00:00
h1g
PARACETAMOL VIAL 1000

ARA AMOL [ v
MG PARACETAMOL (D.0.E) EV

Fig. 93

No se puede prescribir un protocolo hasta que se especifique toda la informacion requerida
para todos los tratamientos.

» Repita el procedimiento para todos los tratamientos del protocolo, hasta que
aparezcan todos negros (Fig. 94).

PROTOCOL EDITING +
Nuevo protucolu Sedaciony analges. -
Ejemplo protocola
ACTIONS:
EV, 0,1 mg (0 mg/Kg) en 0,1 mL, dilute
PROPOFOL LIP 10 MG/ML with Diluente, 0,01 mg/Kg/h, 0,5 mL/h, .
100 ML PROPOFOL (D.0.F) for 1 hour, at h18 a partir de 31/05/2021 31/05/2021 18:00:00
hi8
EV, 0,1 mg (0 mg/Kg) en 0,1 mL, dilute
PARACETAMOL VIAL 1000 with Diluente, 0,2 ma/Ka/h, 12,6 mL/h, AR,
MG PARACETAMOL (D.0.E) for 1 hour, at h22 a partir de 31/05/2021 31/05/2021 18:00:00
h18
Anadir Editar Eliminar * Cancelar
.
Fig. 94

» Haga clic en el botdn Prescribir (Fig. 94 A).

Cada tratamiento que pertenece al protocolo se muestra como una sola prescripcion (es
decir, una sola fila) en la ventana de prescripciones (Fig. 95).

Si el modo de visualizacién de la tabla de prescripciones es “Protocolo” (Fig. 95 A),
entonces todos los tratamientos seleccionados se muestran y se agrupan bajo el nhombre
del protocolo (Fig. 95 B). Consulte el apartado 5.5 para ver la seleccion del modo de
visualizacion de prescripciones.
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Nombre Detalles Peso ! % ¥ Status Dias  Repetir Pr:zrcr. Verif. por  Validado por

nuevo Protocolo

EV, 0,1 mg (0,02 mg/Kg) en 0,1 mL,
dilute with Diuente, 0,04 mg/Kg/h, 0,
mL/h, for 1 hour, at h23 a partir de
31/05/2021 h19

EV, 0,1 mg (0,02 mg/Kg) en 0,1 mL,
PROPOFOL LIP 10 MG/ML 100 diute with Diuente, 0,02 mg/Kg/h, 0,1 - .

ML mL/h, for 1 hour, at h19 a partir de 3 Activo 0 S ADM 2
31/05/2021 h19

PARACETAMOL VIAL 1000 MG

IDLTIMA ACTUALIZACION: 31/05 - 17:59
TIEMPO RESIDUAL: 24 Horas

TODAS

ROTOCOLO | MOSTRANOTAS |MOSTRAFILTROS | oo oo e o | PLANG HORARIO INFO DETALLES NOTAS IMPRIMIR
ELIMINAR
| NUEVO EDITAR ELIMINAR SUSPENDER SIGN ACTUALIZAR

Fig. 95

4.6.1. Editar protocolo

Para editar los tratamientos de un protocolo prescrito, en la tabla de prescripciones (Fig.
95):

» Haga doble clic en la fila correspondiente al tratamiento.
Aparece la ventana “Editar accién” especifica.
» Editar datos.

» Haga clic en Prescribir.

4.6.2. Biblioteca de mezclas y protocolos

Se almacenan las mezclas y los protocolos que se crean como se describe en los
apartados 4.5 y 4.6. Se pueden seleccionar tal cual para futuras prescripciones o se
pueden utilizar como modelo para prescribir protocolos y mezclas similares a los
guardados.

Para volver a utilizar uno de los protocolos o mezclas guardados:

» Haga clic en el botéon Nuevo de la barra de comandos (Fig. 96 A).
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TODAS

MOSTRA NOTAS | MOSTRAFILTROS

NUEVO EDITAR ELIMINAR

Se abre la siguiente ventana (Fig. 97).

PRESCRIPCIONES

SUSPENDER

SELECCIONE UNA ACCION ESTANDAR

Buscar

Tipo

Fig. 96

Profile

|Tudus

j |Tudus

PLANO HORARIO INFO
ELIMINAR
REANUDA COMPLETADOS

K&K R SR |

DETALLES NOTAS
CARACTERES
GRANDES SIGN
Buscar

Antiinfecciosos
Cardiovascular
Nutricion
Sangre

Otro

NER R QR

Respiratorio
Sedacion y analges.

Electrolitos
Info Cerrar
New Mixture New Protocol

Add selected action

Reiniciar

Infusion continua
Solucion/suero
Bolo med.
Aplicacion
Bolovol.

Accion

IMPRIMIR
ACTUALIZAR

4.6.2.1. Seleccionar mezcla

Fig. 97

Para seleccionar una mezcla existente:

» Seleccione “Mezcla” en el menu desplegable indicado en Fig. 98 A.

» Haga clic en Buscar (Fig. 98 B).

SELECCIONE UNA ACCION ESTANT,

Buscar Tipo Profile
‘ ‘M\xture - j ‘Tudus j
—
Anti-reflux formula MNutrition
Artificial Formula Nutrition
Bank milk Nutrition
Bank milk premature Nutrition
Breast milk Nutrition
Defatted bank milk Nutrition
Defatted bank milk premature  Mutrition
Defatted breast milk Nutrition
Elemental formula Nutrition
Formula for premature Nutrition
GENERIC MIXTURE
Hydrolyzed formula Mutrition
Infantrini Nutrition
Infantrini peptisorb Nutrition
Nutrition

Monogen
@r HNew mixtures
NN perfusion day 1 and day 2

NN perfusion starting day 3
Nueva Mezcla

Huova Miscela
Oropharyngeal colostrum

Mixture example

NN perfusion mixtures
NN perfusion mixtures
Mezcla ejemplo
Esempio

Nutrition

K E KRR EE R

Antiinfecciosos
Cardiovascular
Nutricion
Sangre

Otro
Respiratorio

&K & &

Sedacion y analges.

Bolo med.
Aplicacion
Bolo vol.
Accion

Reiniciar

Infusion continua
Solucion/suera

Electrolitos
Info Cerrar
New Mixture New Protocol

Add selected action

USR ESP Therapy

Fig. 98

Pagina 69 de 126



La lista de mezclas existentes se muestra en la izquierda (Fig. 98 C).
» Haga doble clic en la fila correspondiente a la mezcla deseada.

Aparece la ventana “Editar accidon” especifica. En Fig. 99 se selecciona de nuevo la “Nueva
mezcla” descrita anteriormente como ejemplo.

MODIFICAR ACCION +
Nueva Mezcla .

Mezcla ejemplo

EMERGENCIA [0

CANTIDAD/DOSIS EE
2 Wolumen
D

Component Concent. Cantidad Vol(mL) . o

farmaco
PROPOFOL LIP 10 MG/ML 100 E e mlL
ML mg/mL mg mg/Kg/h
PARACETAMOL VIAL 1000 MG mg/mL mg mg/Kg/h | 2otion Speed

@ mL/h

>
Way Diluent Peso Duration
Via ||| [ Diluente - o3 @ 115
Kg h
Patient weight is missing.. Total volume: 1 mL;
DIARIO it
v 105200150 oo 00 PP

M2 admin. diarias ™ Allow change at administration

Times

13 20 21
22 23 +00 +01 +02 +03 +04 +05
+08 +07 +08 +03 +10 +11 +12 +13 £ Un dia solo

CEBNCENE I 10 | b @ Repetr cads dia Gestaproisordenss |

NOTAS

Validation

Prescripcion E

Historial | | |

Fredefinido

Cancelar

Fig. 99

» Especifique la informacidon requerida.

» Utilice los botones para afladir o quitar componentes.

» Haga clic en Prescribir.

6 La mezcla original permanece en la biblioteca como modelo, no la editada.
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4.6.2.2. Seleccionar protocolo

Para seleccionar un protocolo existente:
» Seleccione “Protocolo” en el menu desplegable indicado en Fig. 100 A.

» Haga clic en Buscar (Fig. 100 B).

SELECCIONE UNA ACCION ESTANI gy
Buscar Tipo Profile e
Protocold ~| | Todos - Bu¥Car Reiniciar
C New Protocol Protocol Example Antiinfecciosos Infusion continua
NN DART EV Prescription protocols infant Cardiovascular Solucién/suero
NN DART ORAL Prescription protocols infant Nutricién Bolo med.
NN DUCTUS IBUPROFENO Prescription protocols infant s Aplicacic
NN DUCTUS PARACETAMOL EV  Prescription protocals infant angre plicacion
NN DUCTUS PARACETAMOL ORAL Prescription protocols infant Otro Bolovol.
NMN intubation TNSURE Prescription protocols infant Respiratorio Accidn
NN intubation preterm Prescription protocols infant Sedacion y analges.
HH intubation term Prescription protocols infant Electrolitos
NN post-CCV CEC 2500-3999g Prescription protocols infant
Nuevo protocolo Ejemplo protocolo
Nuevo Protocolo Protocolo ejemplo
Nuovo protocollo Esempio
———
Info Cerrar
New Mixture New Protocol
Add selected action

Fig. 100
La lista de protocolos existentes se muestra en la izquierda (Fig. 100 C).
» Haga doble clic en la fila correspondiente al protocolo deseado.

Aparece la ventana “Editar protocolo” especifica. En Fig. 101 se selecciona de nuevo la
“Nuevo protocolo” descrita anteriormente como ejemplo.
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PROTOCOL EDITING T

Nuevo Protocolo .
Protocolo ejemplo
ACTIONS:
PROPOFOL LIP 10 MG/ML . ,
100 ML PROPOFOL (D.0.E) EV
:,IERACETAMOL VIAL 1000 o0 cETAMOL (D.0.E) EV
' Aradir Editar Eliminar \ - Cancelar
Fig. 101

» Especifique los datos requeridos para cada tratamiento en el protocolo.

» Si es necesario, use los botones Afadir y Eliminar para afiadir o eliminar
tratamientos (Fig. 101 A).

» Haga clic en Prescribir.

6 El protocolo original permanece en la biblioteca como modelo, no el editado.
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5. Procedimientos activados desde la
barra de comandos

La barra de comandos del médulo Therapy Prescription (Fig 9 D, Fig 102) contiene varios
botones-funcion.

CLASE MOSTRANOTAS | MOSTRA FILTROS PRES[!EIDF:‘CSIUNES PLANO HORARIO INFO DETALLES NOTAS IMPRIMIR

NUEVO EDITAR ELIMINAR | SUSPENDER | REANUDA |, oroiean | Chentieres SIGN ACTUALIZAR

Fig 102 - Barra de comandos

Cada uno de ellos permite acceder a distintas funciones del sistema. En este apartado se
describe los procedimientos relacionados con cada botén.

5.1. Actualizacion del plan de tratamiento

bien claros los conceptos fundamentales explicados en la seccion 1.3 de este

6 Para comprender este apartado 5.1y el siguiente, apartado 5.1.1, es necesario tener
manual.

La accion de actualizacién del plan de tratamiento permite
a) validar las drdenes existentes que se encuentran dentro del “Therapy cycle” (el
concepto de “Therapy cycle” se explica en el apartado 1.3.5) y que todavia no se han
validado;
b) generar las érdenes que todavia no se hayan generado en el periodo temporal que
va desde el momento de la actualizacion a los 7 dias siguientes;
c) borrar las érdenes que hubiera para borrar,

Para actualizar el plan de tratamiento

» hacer clic en el botén Actualizar en la barra de comandos (Fig 103 A).

TODAS
CLASE MOSTRANOTAS | MOSTRAFILTROS oo oo o | PLANO HORARIO INFO DETALLES NOTAS

NUEVO EDITAR ELIHINAR | SUSPENDER | REANUDA ik | CoRAeries SIGN

ACTUALIZAR

Fig 103 - Barra de comandos

Se visualizara la ventana siguiente (Fig 104).

USR ESP Therapy Pagina 73 de 126



CONFIRMA ORDENES &

ACICLOVIR 250 MG AMP 250 mg Prescripdon condicional - ejemplo | 05/07/2018
AMOXICILINA CLAV 500 MG/125 MG COMP 500 mg 03/07/2018
CARBAMAZEPINA 200 MG COMP 200 mg 03/07/2018
CLORURQ POTASICO 2M 5 ML 2 mEq 05/07/2018

ADM

04/07/2018

PARACETAMOL 600 MG SUPQS ADULTOS 600 mg

05/07/2018

15:00 | Futuro

(| o o
=
g
=

06/07/2018 | 13:00 | Futuro

Ordena por
’VﬁPresmpuc’m € Fecha Selecciona caducados X Cancelar v/ Confirma

Fig 104 - Confirmar érdenes

En la ventana se muestran, en una tabla, todas las 6rdenes presentes en el “Therapy
cycle” y las érdenes pasadas que todavia deben ejecutarse. La ventana se describe en
detalle en el apartado 5.1.1.

» Hacer clic en el boton Confirma.
La ventana se cerrara. El sistema generara una lista impresa con las érdenes a ejecutar. La
lista impresa incluye todas las érdenes todavia no ejecutadas dentro del Therapy Cycle. Se
visualizara la vista previa del documento.
Ver en el apartado 6.6.4 las funciones de impresion del sistema.

» Hacer clic en Cancelar para cerrar la vista previa.

El plan de tratamiento queda asi actualizado. La cuenta de las horas recomenzard a partir
de cero en los indicadores de validez del plan de tratamiento.

5.1.1. Descripcion de la ventana “Confirmar érdenes”

La ventana “Confirmar o6rdenes” (Fig 105) aparece cuando se hace clic en el botén
Actualizar de la barra de comandos. En la ventana se muestran, en una tabla, todas las
érdenes que vamos a generar dentro del “Therapy cycle” y las érdenes pasadas todavia
por ejecutar.
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CONFIRMA ORDENES 3

ACICLOVIR. 250 MG AMP 250 mg Prescripcion condicional - ejemplo | 05/07/2018 ADM

AMOXICILINA CLAY 500 MG/125 MG COMP 500 mg 03/07/2018
CARBAMAZEPINA 200 MG COMP 200 mg 03/07/2018
CLORURO POTASICO 2M 5 ML 2 mEg 05/07/2018 ADM

04/07/2018

PARACETAMOL 600 MG SUPOS ADULTOS 600 mg

05/07/2018

18:00 | Fulure

06/07/2018 | 13:00 | Futuro

Ordena por
’VGPres:ripcic‘m © Fecha Selecciona caducados X Cancelar ~/ Confirma

Fig 105 - Confirmar 6rdenes

A cada linea de la tabla le corresponde una orden. Para cada orden se especifican los
siguientes elementos:

e datos del tratamiento prescrito (Fig 106 A);

e fecha prescrita para la administracion (Fig 106 B);

e hora prescrita para la administracién (Fig 106 C);

e estado de la orden (Fig 106 D);

e casilla de seleccion de la orden (para su borrado - Fig 106 E);

e indicacion de validacién (Fig 106 F).
O

Q 2.2.9

ACICLOVIR 250 MG AMP 250 mg Prescripcion condicional - ejemplo | 05/07/2018 Condicidn ADM
AMOXICILINA CLAYV 500 MG/125MG COMP 500 mg 03/07/2018 | 15:00

CARBAMAZEPIMA 200 MG COMP 200 ma 03/07/2018

CLORURO POTASICO 2M 5ML 2 mEg 05/07/2018 ADM

04/07/2018

PARACETAMOL 600 MG SUPOS ADULTOS 600 mg ADM
ADM

ADM

[
[l
[l
] |aDM
[
05/07/2018 0
[m]

08/07/2018 | 13:00 | Futuro |

Fig 106

Datos del tratamiento (Fig 106 A)

El nombre aqui indicado puede referirse a distintas lineas adyacentes en la tabla. Cada
linea corresponde a una orden de administracion del tratamiento. En Fig 106 , por ejemplo,
para el tratamiento “Paracetamol” hay 2 érdenes de administracion (2 lineas).

Fecha (Fig 106 B)
En cada linea se especifica la fecha planificada de administracion de la orden
correspondiente.

Horarios (Fig 106 C)

En cada linea se especifica el horario planificado de administracion de la orden
correspondiente.
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Estado (Fig 106 D)
En cada linea se especifica el estado en que se encuentra la orden correspondiente. La
casilla indica si el estado de la orden es:

e Por hacer

e Hecha

e Anulada

e Condicional

La casilla se resalta en colores especificos. El color proporciona informacién adicional sobre
la orden.

e Gris - la orden debe ejecutarse en el futuro

e Verde - la orden esta lista para su administracion

e Rojo - la orden esta retrasada (alarma)

e Azul - administracién continuada en curso

e Violeta - orden condicional

e Amarillo - orden ejecutada o borrada

El formato utilizado en los tipos de letra proporciona informacién adicional:
e sila letra estd tachada significa que la orden correspondiente ha sido seleccionada
para ser borrada;
e silaletra es negrita significa que la orden se encuentra dentro del “Therapy cycle”;
e sila letra no es negrita significa que la orden se encuentra fuera del Therapy cycle
en el pasado.

Casilla de seleccion (Fig 106 E)
En la pendltima columna de cada linea hay una casilla de seleccién. Si dicha casilla esta
seleccionada (Fig 107) significa que la orden correspondiente va a ser borrada.

Fig 107 - Casilla de borrado

La orden seleccionada para ser borrada se indica en caracteres tachados en las columnas
“Horarios” y “Estado”.

Indicaciones de validacion (Fig 106 F)

La dltima columna a la derecha (columna “Validado”) presenta informacién acerca de la
validacion de la orden.

Si la casilla presenta la sigla del usuario significa que la orden esta validada. Si la sigla del
usuario esta en negrita, el usuario actual esta validando la orden con el procedimiento
actual de actualizacion del plan. Si la sigla del usuario no estd en negrita la orden esta
validada porque ha sido validada en el pasado por el usuario cuya sigla se indica en la
casilla.

Si la casilla no indica la sigla del usuario, la orden ya no tiene validez (validacién caducada)
y no puede validarse de nuevo.
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Ordenacion de la lista
La lista de las 6rdenes puede visualizarse por fecha o por prescripciéon. Para cambiar el
modo de ordenacién

» seleccionar la opcién deseada haciendo clic en una de las casillas que se
encuentran abajo a la izquierda en la ventana (Fig 108).

Ordena por
’7 {* Prescripcion  { Fecha

Fig 108

La ordenacién por prescripcion agrupa todas las 6rdenes del mismo tratamiento. Los
distintos tratamientos se presentan en orden alfabético.

La ordenacion por fecha agrupa en orden cronolégico todas las drdenes que se deban
ejecutar en el mismo dia.

Seleccion rdpida de los pedidos caducados
El botén Selecciona caducados situado en la parte inferior de la ventana permite
seleccionar rdpidamente para su borrado todas las érdenes que estén caducados. Esto
permite borrar rapidamente dichas érdenes. Las érdenes sé borran en el momento en que
se hace clic en el boton Cerrar y Confirmar.
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5.2. Modificar una prescripcion existente

Para modificar los valores de una prescripcidon existente es necesario

» hacer clic, en la tabla de prescripciones, en la prescripcidon cuyos parametros
gueremos modificar. La linea correspondiente aparecera resaltada (Fig 109 A).

Nombre Detales Peso ! % W Status Dias  Repetir Prssfr. Verif. por Validado por
EV, 0,1 mg (0,02 mg/Kg) en 0,1 mL,
y diute with Diluente, 0,04 mg/Kg/h, 0,2 - .
0 PARACETAMOL VIAL 1000 MG e et par e Active 0 Si i8]
31/05/2021 h19
EV, 0,1 mg (0,02 mg/Kg) en 0,1 mL,
PROPOFOL LIP 10 MG/ML 100 diute with Diuente, 0,02 mg/Kg/h, 0,1 - .
mL/h, for 1 hour, at h19 a partir de s Active 0 s ADM m
31/05/2021 h19
ULTIMA ACTUALTZACION: 31/05 - 17:59
TIEMPO RESIDUAL: 24 s
NOMBRE Mo AS | MOSTRA FILTROS PRESCTg:)PAcSlonEs PLANO HORARIO INFO DETALLES NOTAS IMPRIMIR
ELIMINAR
NUEVO - EDITAR > ELIMINAR SUSPENDER SIGN ACTUALIZAR

Fig 109 - Prescripcidn seleccionada

» Hacer clic en el botdn Editar en la barra de comandos (Fig 109 B). Aparecera la
ventana “Editar accion”, descrita en el apartado 4, en relacién con la prescripcion
seleccionada.

o La misma ventana aparece si se hace doble clic en la linea correspondiente a la
prescripcion que se quiere modificar.
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MODIFICAR ACCION +
PARACETAMOL VIAL 1000 MG .

PARACETAMOL (D.0O.E)

CANTIDAD/DOSIS
Cantidad Volumen Solution Speed Dosis farmaco Duration

orfef| [ oafefl e2e] [ osaig]] 15]
mg mL mL/h & || mg/Kglh ~ ||h -
Way Diluent Peso

[EV ~| ||| Diluente - 53 E
Kg

Final concentration: 1 mg/mL;

DIARIO
i se (05| SO roconce OB PR—
N2 admin. diarias W Allow change at administration

;ETimEs
] » =
2 A0 +01 #0203 44 +05

+0E +07 +08 +03 +10 +11 +12 +13
+14 +15 +16 +17 +18

" Un dia solo

b @ Repeircosade | ENIMRSSE

NOTAS

Validation

Prescripcion E

Historial | ‘ | ~
Today 23:00  ADM Future EV,0,1 mgen 0,1 mL, 0,04 mg/Kg/h, dilute with Di@ ——

Tomorrow 23:00 |ADM Validate | EV, 0,1 mg en 0,1 mL, 0,04 mg/Kg/h, dilute with Diluen

02/06/2021 23:00 ADM Validate |EV, 0,1 mg en 0,1 mL, 0,04 mg/Kg/h, dilute with Diluente, EZ "

03/06/2021 23:00 ADM Validate EV, 0,1 mg en 0,1 mL, 0,04 mg/Kg/h, dilute with Diluente, 0,2 v

04/06/2021 23:00 ADM Validate EV, 0,1 mgen 0,1 mL, 0,04 mg/Kg/h, dilute with Diluente, 0,2 "

EIAG im0 A DA Volid =) 1l v Il il itk Dl £y

Cancelar

Fig 110 - Editar accion
> Efectuar los cambios deseados.
» Hacer clic en el botén Prescribir (Fig 110 A).

El sistema, mediante un mensaje especifico, solicitard que nos aseguremos de que las
posibles érdenes activas generadas por la prescripcidén anterior no se hayan ejecutado ya.

La modificacion de una prescripcion trae consigo el borrado de todas las ordenes
A que haya generado y no realizado, asi como la generacion de nuevas drdenes

segun los nuevos valores.

Asegurarse de que las ordenes presentes en origen no se hayan ejecutado.

Para la ediciéon de protocolos y mezclas, consulte los apartados 4.5.1, 4.6.1y 4.6.2.

USR ESP Therapy Pagina 79 de 126



5.3. Eliminacion de una prescripcion

Para eliminar una prescripcion del plan de tratamiento del paciente

» hacer clic, en la tabla de prescripciones, en la linea correspondiente a la prescripcién
gue se quiere eliminar. La linea aparecera resaltada (Fig 111 A).

EV, 195 mg (3 mg/Kg), at h17

OR, 400 mg (6,15 mg/Kg), at h15 65 M Activo 28 Si ADM ADM

OR, 500 mg (7,69 mg/Kg), at h15 65 Wl Active 28 i ADM ADM
PAR, 1,26 mg (0,02 mg/Kg), hi3:23 63 M Active 27 Si ADM []
NALOXONE 0,4 MG AMP PAR, 6300 mcg (100 mcg/Kg), siprecisa 63 Activo 27 Si ADM ]
Nueva Mezcla Via, 1 mL, diute with Diuente, 1 mL/h, 63 Active 0 s ADM ®

for 1 hour, at h18
EV, 0,1 mg (0 mg/Kg) en 0,1 mL, diute

0 SARACETAMOL VIAL 1000 MG with Diuente, 0,2 mg/Kg/h, 12,6 mL/h,

for 1 hour, at h22

EV, 0,1 mg (0 mg/Kg) en 0,1 mL, diute

E,IRLOPOFOL LIP 10 MG/ML 100 with Diuente, 0,01 mg/Kg/h, 0,5 mL/h, 63 Activo 0 Si ADM ]
for 1 hour, at h18
GLTIMA ACTUALTZACION: 31/05 - 15:47
TIEMPO RESIDUAL: 21 Horas
NOMBRE MOSTRA NOTAS | MOSTR) ROS LODAB PLANO HORARIO INFO DETALLES NOTAS IMPRIMIR

PRESCRIPCIONES

NUEVO eDmR (C ELMINAR [)SUSPENDER | REANUDA -umivaR [ EARECERSS SIGN ACTUALIZAR

Fig 111 - Prescripcién seleccionada

» Hacer clic en el botén Eliminar en la barra de comandos (Fig 111 B). Se solicitara
confirmacién.

» Hacer clic en Si para confirmar el borrado. La linea desaparecera de la tabla del plan
de tratamiento.

Una ventana avisa al usuario de que van a ser borradas también todas las érdenes activas
generadas por las prescripciones. Se aconseja al usuario que se asegure de que dichas
o6rdenes no hayan sido ya ejecutadas.

La eliminacion de una prescripcion comporta la eliminacion de todas las ordenes
activas que haya generado.
Se ruega controlar atentamente que dichas ordenes no hayan sido ya ejecutadas.

Las prescripciones eliminadas pasan al estado “Terminado” y son visibles en modalidad
“Todas las prescripciones” (apartado 5.4). En dicha modalidad, las prescripciones borradas
aparecen con una etiqueta roja “Terminado”en la casilla “Estado”.

Una prescripcion eliminada no se puede restablecer,

La eliminacion de una prescripcion correspondiente a una accion continuada
actualmente en curso no termina termina automdticamente dicha accion, sino que
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genera una nuevo orden cuya accion se deberd llevar a cabo manualmente en el
modulo “Execution”.

Por ejemplo, si se elimina la prescripcion correspondiente a una infusion en curso,
en “Execution” el recuadro correspondiente pasa de nuevo a color verde. De este
modo, el personal de enfermeria sabe que hay una nueva orden lista para su
ejecucion (la eliminacion de la accion, en este caso especifico). Ver en el capitulo 6
la descripcion de los procedimientos en relacion con el modulo Therapy Execution.

5.4. Suspension de una prescripcion

Para suspender una prescripcion

» hacer clic, en la tabla de prescripciones, en linea correspondiente a la prescripcion
que se quiere suspender. La linea quedara resaltada (Fig 112 A).

EV, 195 mg (3 mg/Kg), at hi7

OR, 400 mg (6,15 mg/Kg), at hi5 65 W Activo 28 S ADM ADM

OR, 500 mg (7,69 mg/Kg), at hi5 65 Ml Active 28 Si ADM ADM
PAR, 1,26 mg (0,02 mg/Kg), h13:23 63 ¥ Active 27 S ADM ]
NALOXONE 0,4 MG AMP PAR, 6300 mcg (100 mcg/Kg), siprecisa 63 Activo 27 Si ADM [ ]
Nueva Mezda Via, 1 mL, diute with Diluente, 1 mL/h, 63 Activo 0 si ADM .

for 1 hour, at hi8
EV, 0,1 mg (0 mg/Kg) en 0,1 mL, diute
PARACETAMOL VIAL 1000 MG with Diuente, 0,2 mg/Kg/h, 12,6 mL/h,
for 1 hour, at h22
EV, 0,1 mg (0 mg/Kg) en 0,1 mL, dilute
with Diuente, 0,01 mg/Kg/h, 0,5 mL/h, 63 Activo 0 st ADM )

PROPOFOL LIP 10 MG/ML 100
ML for 1 hour, at h18

ULTIMA ACTUALIZACION: 31/05 - 15:47
TIEMPO RESIDUAL: 21 Horas

NOMBRE MOSTRANOTAS | MOSTRA FILTROS JoNEs| PLANC HORARIO INFO DETALLES NOTAS IMPRIMIR

PRESCH

SUSPENDER

REANUDA L SIGN ACTUALIZAR

NUEVO EDITAR ELIMINAR COMPLETADOS | GRANDES

Fig 112 - Prescripcion seleccionada

» Hacer clic en el botén Suspender en la barra de comandos (Fig 112 B). Una ventana
especifica pedird que se confirme la operacion.

» Hacer clic en Si para confirmar la suspension. La linea desaparecera del plan de
tratamiento.

Una ventana avisa al usuario de que van a ser borradas también todas las érdenes activas
generadas por la prescripcion. Se aconseja al usuario que se asegure de que dichas
6érdenes no hayan sido ya ejecutadas.

La suspension de una prescripcion comporta el borrado de todas las ordenes
activas que haya generado.
Se ruega controlar atentamente que dichas ordenes no hayan sido ya ejecutadas.
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» Hacer clic en Ok para completar el procedimiento.

Las prescripciones suspendidas pasan al estado “Suspendido” y pueden verse en la
modalidad “Todas las prescripciones” (apartado 5.8). En dicha modalidad las prescripciones
suspendidas aparecen con una etiqueta amarilla “Suspendido” en la casilla “Estado”.

La suspension de una prescripcion correspondiente a una accion actualmente en
curso no termina automdticamente dicha accion, sino que genera un nuevo orden
cuya accion se deberad llevar a cabo manualmente en el modulo Execution.

A Por ejemplo, si se suspende la prescripcion correspondiente a una infusion en
curso, en “Execution” el recuadro correspondiente vuelve a color verde. De este
modo, el personal de enfermeria sabe que hay una nueva orden lista para su
ejecucion (la eliminacion de la accion, en este caso especifico). Ver en el capitulo 6
la descripcion de los procedimientos en relacion con el modulo Therapy Execution

5.4.1. Como restablecer una prescripcion suspendida

Las prescripciones suspendidas pueden verse al visualizar la tabla de prescripciones en
modalidad “Todas las prescripciones”. Para ello es necesario

» hacer clic en el botén Todas las prescripciones dela barra de comandos (Fig 113 A).
El botdn aparecera seleccionado.

En la tabla se visualizaran todas las prescripciones: las activas, las suspendidas y las
terminadas (Fig 113).

6 Solamente se pueden restablecer las prescripciones en estado“Suspendido”.

=
ACTILYSE 50 MG VIAL EV, 195 mg (3 mg/Kg), at h17 65 [MActive 28 & ADM H
ALBENDAZOL 400 MG COMP  OR, 400 mg (6,15 mg/Kg), at hi5 65 ¥ Active 28 Si ADM ADM
AMOXICILINA 500 MG CAPS _ OR, 500 mg (7,69 mg/Kg), at his 65 W Activo 28 S ADM ADM
ATROPINE 1 MG AMP 1 ML PAR, 1,26 mg (0,02 mg/Kg), h13:23 63 ¥ Active 27 Si ADM :
EV, 30 mg (0,48 mg/Kg) en 100 mL,
diute with Suero glucosado 5%, 0,1 Suspend .
DIAZEPAM 10 MG AMP mg/Kg/h, 21 mL/h, for 1 hour, x 2, at 63 "“ed 12/05 Si ADM 3
hi2, 14
MORPHIC CLORIDE 1% AMP EV, 6,3 mg (0,1 mg/Kg), h13:23 63 Zﬁ"‘""at 31/05 Si ADM 1
NALOXONE 0,4 MG AMP PAR, 6300 mcg (100 mcg/Kg), siprecsa 63 Activo 27 Si ADM 3
I\J’, F\’1 I,AI&» gk Dyl &1,!\’4 'Sﬂspeﬂd
+ Mew-rridures Lhrfor1 hour05/05/2621 hid 63 od 20/05 ADM 1
| Nueva Mezcla Via, 1 mL, diute with Diuente, 1 mL/h, 53 Active 0 si ADM 1

for 1 hour, at h18

EV, 0,2 mL, diute with DILUENTE 1, 0,1 Terminat .
Nuova Miscela mUh, at his 63 ed 31/05 Si ADM 1
PARACETAMOL ORAL 100 OR, 945 mg (15 mg/Kg), at interval of 6 Terminat
MG/ML SOL hours in 3 days 63 ed 03/05 ADM !
Terminat .
PARACETAMOL VIAL 1000 MG EV, 1000 mg (15,87 mg/Kg), at h12 63 03/05 Si ADM 1
EV-0:t-mg-{0-mefKe)en-0rt-mibdiute- .
Lo AN ! " Ferminat
PARACETAMOLVIAL1000-MG with-Suer 0:0%;01-mafkefh; 63 ed 24/05 ADM 2
& 1 i fo. 4 b ne/nc /3004 big
1 T T T T
EV, 500 mg (7,94 mg/Kg) en 0,1 mL, Suspend
9 PARACETAMOL VIAL 1000 MG diute with Diuente, 23,81 mg/Kg/h, 0,3 63 £ Pend 5405 si ADM 1
mL/h, for 1 hour,fA‘ v

ULTIMA ACTUALIZACION: 31/05 - 15:47
TIEMPO RESIDUAL: 21 Horas

TODAS
ok
NOMBRE MOSTRANOTAS | MOSTRAFILTR! 1F‘HES‘THIF‘E\IJNES
————

SUSPENDER

RIO INFO DETALLES NOTAS IMPRIMIR

ELIMINAR | GARACTERES SIGN ACTUALIZAR

NUEVO EDITAR ELIMINAR OMPLETADOS | GRANDES

REANUDA
Fig 113 - Visualizacion de “Todas las prescripciones”
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» Hacer clic la linea correspondiente a la prescripcion suspendida que se desea
restablecer. La linea aparecera resaltada (Fig 113 B). El boton Reanuda pasara a estar
activo (Fig 113 C).

> Hacer clic en el boton Reanuda. Se solicita una confirmacion
» Hacer clic en Si para confirmar.

La prescripcién volvera a estar activa. La etiqueta amarilla “Suspendido” desaparecerd y la
prescripcién volvera a formar parte del plan de tratamiento del paciente.

5.5. Modo de visualizacion de la tabla de
prescripcion

OSTRA NOTAS |MOSTRA FILTROS PRESggF;;DNES PLANO HORARIO INFO DETALLES NOTAS IMPRIMIR

NUEVO EDITAR ELIMINAR | SUSPENDER | REANUDA | -LMNAR | oA SIGN ACTUALIZAR

Fig. 114 - Barra de comandos

El botdn indicado en Fig. 114 A permite cambiar el modo de visualizacion de la tabla de
prescripciones.
Hay tres opciones disponibles: Clase, Nombre y Protocolo (Fig. 115).

NOMERE

1
PROTOCOLO

CLASE

Fig. 115
» Haga clic en la opcién deseada para cambiar el modo de visualizacion.

Nombre: las prescripciones se muestran en orden alfabético.

Protocolo: las prescripciones se agrupan por protocolo. Las que no pertenecen a un
protocolo se agrupan en “Fuera de protocolo” y se muestran en orden alfabético.

Clase: las prescripciones se agrupan por clase.

5.6. Visualizar caracteres grandes

CLASE MOSTRA NOTAS | MOSTRA FILTROS PRESggIDI;\CS;ONES PLANO HORARIO INFO DETALLES NOTAS IMPRIMIR

NUEVO EDITAR ELIMINAR | SUSPENDER | REANUDA COEJ,L;'L“QQ"“”‘ERES SIGN ACTUALIZAR

GRANDES

Fig 116 - Barra de comandos del médulo Therapy Prescription
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El boton Caracteres grandes (Fig 116 A) permite visualizar la informacién de la pantalla en
caracteres mas grandes y por tanto de mas facil lectura.

5.7. Visualizar notas

cmsosmﬁ. NOTAS | MOSTRA FILTROS PRESggIDF:‘CSIUNES PLANO HORARIO INFO DETALLES NOTAS IMPRIMIR

NUEVO EDITAR ELIMINAR | SUSPENDER | REANUDA  .oimvanog | ChCiies SIGN ACTUALIZAR
Fig 117 - Barra de comandos

El botén Muestra las Notas (Fig 117 A) permite visualizar, dentro de la tabla, todas las
anotaciones asociadas a las distintas prescripciones.

Las notas visualizadas mediante el boton Muestra las Notas se introducen
mediante la ventana de prescripcion (ver en el apartado 4.3.1 el procedimiento de
introduccion de una anotacion a la prescripcion).

5.8. Visualizar todas las prescripciones

@

CLASE MOSTRANOTAS | MOSTRA FILTROS PRESggIDPACS;DNES PLANO HORARIO INFO DETALLES NOTAS IMPRIMIR

NUEVO EDITAR ELIMINAR | SUSPENDER | REANUDA  -LMNR | CooC o SIGN ACTUALIZAR

Fig 118 - Barra de comandos

El boton Todas las Prescripciones (Fig 118 A) permite visualizar en la tabla de
prescripciones:

e las prescripciones activas,
e las prescripciones suspendidas,

e |as prescripciones terminadas,

Un ejemplo de tabla visualizada en modalidad “todas las prescripciones” es el que se
muestra en Fig 113.

5.9. Quitar prescripciones completadas

Las prescripciones completadas son aquellas en que las 6rdenes ya se han ejecutado
todas y que no van a generar otras érdenes. Estas prescripciones permanecen en estado
“Activo”. Las lineas correspondientes a estas prescripciones siguen siendo visibles en la
tabla que recoge el plan de tratamiento. La prescripciéon completada aparece en caracteres
tachados.
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Dichas lineas pueden quitarse de la tabla mediante el boton Quitar Completadas de la
barra de comandos (Fig 119 A).

TODAS
CLASE MOSTRA NOTAS | MOSTRA FILTROS PRESCRIPCIONES PLANO HORARIO

DETALLES NOTAS IMPRIMIR

ELIMINAR
COMPLETADOS

Fig 119 - Barra de comandos

CARACTERES
s SIGN ACTUALIZAR

NUEVO EDITAR ELIMINAR SUSPENDER REANUDA

Cuando se hace clic en el botdn, el sistema pide confirmacion mediante la siguiente
ventana.

¢Confirma la CANCELACION DE TODAS LAS PRESCRIPCIONES
COMPLETADAS?

Si NO

Fig 120

» Hacer clic en Si para borrar de la tabla de prescripciones todas las lineas
correspondientes a prescripciones completadas.

Las prescripciones que se quitan de este modo, pasan al estado “Terminado”. Pueden
visualizarse de nuevo en modalidad “Todas las prescripciones” (ver apartado 5.4). Las
prescripciones en estado “Terminado” no se pueden restablecer

5.10. Visualizar detalles de la prescripcion

El botén Detalles (Fig 121 A) permite abrir una ventana que recoge todos los detalles de
una prescripcion. Dicha ventana presenta la informacién disponible en relacién con todas
las prescripciones de un determinado tratamiento y con las érdenes que hayan generado.

TODAS

CLASE MOSTRANOTAS |MOSTRAFILTROS | oo it o | PLANO HORARIO INFO DETALLES NOTAS IMPRIMIR
ELIMINAR CARACTERES
NUEVO EDITAR ELIMINAR SUSPENDER REANUDA T i SIGN ACTUALIZAR
Fig 121

Para visualizar la ventana de detalle de la prescripcion,
» Hacer clic, en la tabla de prescripciones, en la linea correspondiente a la
prescripcion que se quiere visualizar en forma detallada. La linea aparecera

resaltada.

» Hacer clic en el boton Detalles. Se abrird la ventana mostrada en Fig 122
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DETALLES DE LA PRESCRIPCION e +
PARACETAMOL 600 MG SUPOS ADULTOS

) Activo
PARACETAMOL (D.0.E)
R, 800 mg 04/07/2018 13:00 Caducado
R, 600 mg 04/07/2018 19:00 Alarma
R, 600 mg Ayer 1300 Alarma
R, 600 \
s me 03/07/2018 13:00 Hecho ADM  Ayer 13:25
R, 600 E
s ! m8 03/07/2018 19:00 Hecho ADM  Ayer 13:25
R, 600 mg Ayer 19:00 Alarma
R, 600 mg Hoy 13:00 Alarma
R, 600 mg Hoy 19:00 Futuro
R, 600 mg Mafiana 13:00 Futuro
N y Para
R, 600 mg Mafana 19:00 validar
R, 600 08/07/2018 13:00 Para
ERme /A : validar
R, 600 0B/07/2018 12:00 Para
) S0 me Y : validar
Para
R,600mg 09/07/2018 13:00 .
validar
Para
R,600mg 09/07/2018 18:00 . -
validar
n Indica acci inistraciones afiadid; liminadas o modificadas sin prescripcién. x Cerrar

Fig 122 - Detalles de la prescripcion

Arriba a la izquierda se especifica el nombre del tratamiento cuyos detalles estamos
visualizando (Fig 122 A). Arriba a la derecha se resalta el estado actual de la prescripcion
(Fig 122 B).

La ventana presenta en una tabla todos los eventos y acciones en relacién con el
tratamiento seleccionado (Fig 122 C). Las lineas celestes se refieren a las prescripciones.
Las lineas blancas se refieren a las érdenes. Las informaciones que se dan en la tabla son:

e |os detalles de la prescripcion o de la administracion;

e lafechay la hora en que se han producido el evento o la accion registrados en la
tabla;

e el estado de la prescripciéon o de la orden;

e la sigla del usuario que ha realizado la accion;

e lafechay la hora de administracion (si la accion registrada es la administracion de
una orden). Cuando fecha y hora aparecen en rojo significa que el horario es
significativamente distinto del prescrito;

e la repetitividad de la prescripcion.

El simbolo aparece al principio de una fila para indicar que la accién correspondiente
se ha realizado sin una receta explicita o con valores diferentes a los recetados.
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La casilla “Estado” sefiala una accion efectuada por el usuario o un evento
significativo que ha ocurrido.

La informacion que se recoge en la casilla “Estado” se refiere a una orden si se
encuentra sobre una linea blanca, y a una prescripcion si se encuentran en una
linea celeste.

Las posibles informaciones son las siguientes:

Si se refieren a la prescripcion (lineas celestes)
o Crear - indica el momento en que se ha creado la prescripcion;
o Cambiar - indica una modificacion en los valores de la prescripcion;
o Suspender - indica el momento en que se ha suspendido la prescripcion;
o Restablecer - indica el momento en que se ha restablecido la prescripcion

6 suspendida;
o Terminar - indica el momento en que se ha borrado la prescripcion.

Si se refieren a la orden (lineas blancas)
o Hecho - indica el momento en que se ha ejecutado la orden;
o Alarma - indica que hay una alarma en la orden (la ejecucion se ha
retrasado);
Futuro - indica que la orden deberd llevarse a efecto en el futuro;
Para validar - indica que la orden debe ser todavia validada;
Borrado - indica el momento en que se ha borrado la orden;
Iniciado - si se trata de un goteo, indica el momento de inicio de la
administracion;
o Interrumpido - si se trata de goteo, indica el momento en que se se ha
interrumpido la administracion.

o O O O

5.11. Visualizar la ficha de horario de prescripciones

El botén Plano horario (Fig 123 A) permite abrir una ventana que recoge sintéticamente la
lista de las prescripciones activas y proporciona indicaciones sobre el estado de las
érdenes correspondientes.

CLASE MOSTRANOTAS | MOSTRA FILTROS PRESggID PLANO HORARIO INFO DETALLES NOTAS IMPRIMIR
o ELIMINAR CARACTERES
NUEVO EDITAR ELIMINAR SUSPENDER REANUDA COMPLETADOS GRANDES SIGN ACTUALIZAR

Fig 123 - Barra de comandos
Para visualizar la ficha de horario

» hacer clic en el botén Plano horario. Se abrird la siguiente ventana.
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PRESCRIPCIONES ACTIVAS &

ooo0o0000O0O0D0
01234567889

AGUA OXIGENADA 250 ML |
AMOXICILINA CLAY 500 H

Prescripciones del 06/07

PARACETAMOL 500 MG
CLORURO POTASICOZM 5

B £lama B Hecha I
errar
[ Lista O Por hacer 4 ’

Fig 124 - Ficha de horario

Arriba a la izquierda se especifica el dia de referencia (Fig 124 A). La linea resaltada en Fig
124 B indica las horas del dia. La hora actual aparece resaltada en amarillo (en la figura son
las 09.00 horas). A la izquierda se recogen, en columna, todas las prescripciones activas
(Fig 124 C). Cada prescripcion tiene asociadas 24 casillas, una para cada hora del dia. Si
hay una casilla resaltada, significa que para esa prescripcién, y a esa hora, se ha previsto la
administracion de una orden.

El color de la casilla proporciona informacion sobre el estado de la administracion:

Por hacer - significa que la administracion todavia debe realizarse.
Hecho - significa que la administracion se ha llevado a cabo.
Listo - significa que estamos dentro del periodo de tiempo en que se debe llevar a
cabo la administracion (el concepto de “Intervalo de tolerancia” para la administracién
se explica en el apartado 4.2.3.3).

. Alarma - significa que hay un retraso con la administracion del tratamiento.

La ventana “Prescripciones activas”, abajo a la izquierda, ofrece una clave de lectura que
indica como leer la informacioén recogida en la ventana (Fig 124 D).

Los dos botones-flecha resaltados en Fig 124 E permiten visualizar las jornadas anteriores -

ﬁ - y siguientes - y - al dia actualmente visualizado.
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5.12. Anadir\visualizar las notas

El boton Notas (Fig 125 A) permite introducir una anotaciéon de caracter general que
visualiza en la pantalla principal del médulo Therapy Prescription.

CLASE MOSTRANOTAS | MOSTRA FILTROS PRESggIDFQ:SIONES PLANO HORARIO INFO DETALLE@ NOTAS IMPRIMIR

NUEVO EDITAR ELIMINAR | SUSPENDER | REANUDA  LMNR | CARACIRES SIGN ACTUALIZAR

Fig 125 - Barra de comandos

Las notas introducidas utilizando las funciones descritas en este apartado tienen
cardcter general y se refieren al paciente o a la terapia en su conjunto. No se

@ refieren a una sola prescripcion de un tratamiento. Por tanto, no se deben
confundir con las notas introducidas mediante las funciones descritas en el
apartado 4.3.1, que se refieren a la prescripcion de un tratamiento.

Para introducir una anotacién, es necesario

» hacer clic en el botén Notas. Se abrird la siguiente ventana (Fig 126).

NOTAS X
Sello de tiempo

Cortar

® Editar

Guardar

Cerrar

Fig 126 - Ventana de introduccién de nota del paciente

» Hacer clic en el botén Editar (Fig 126 A). La ventana cambiara de modo que pueda
ser modificada (Fig 127).

NOTAS X

Nota de ejemplo...
ota de ejemplo. \ Sello de tiempo

Cortar

Editar

® Guardar

Cerrar

Fig 127

» Introducir la anotacién que se desee. El texto se visualizara dentro de la ventana.
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» Hacer clic en el botén Guardar para introducir la anotacién (Fig 127 A). La ventana se

cerrard automaticamente.

El color del botdn en la barra de comandos, que pasa a ser amarillo, indica la presencia de
una nota. Para visualizar la ventana de introduccion de notas es suficiente con hacer clic de
nuevo en el botdn. La nota aparece en la pantalla principal del médulo Therapy Prescription

en un recuadro dedicado (Fig 128 A).

RIEX"
ACTILYSE 50 MG VIAL EV, 195 mg (3 mg/Kg), at h17 [ [Active 28 S ADM 2]
ALBENDAZOL 400 MG COMP _ OR, 400 mg (6,15 mg/Kg), at h15 65 Wl Activo 28 Sf ADM ADM
AMOXICILINA 500 MG CAPS  OR, 500 mg (7,69 mg/Kg), at hi5 65 Wl Active 28 S ADM ADM
ATROPINE 1 MG AMP 1 ML PAR, 1,26 mg (0,02 mg/Kg), h13:23 63 ¥l Active 27 S ADM 0
NALOXONE 0,4 MG AMP PAR, 6300 mcg (100 mcg/Kg), si predsa 63 Activo 27 Si ADM 1
. Via, 1 mL, diute with Diuente, 1 mL/h, - .
Nueva Mezdla for 1 hour, at hig 63 Activo 0 Si ADM 3
EV, 0,1 mg (0 mg/Kg) en 0,1 mL, diute
PROPOFOL LIP 10 MG/ML 100 with Diluente, 0,01 mg/Kg/h, 0,5 mL/h, 63 Activo 0 Sf ADM 3
ML
for 1 hour, at h18
OLTIMA ACTUALIZACION: 31/05 - 15:47 Nota de &jemplo
[TIEMPO RESIDUAL: 21 Horas
TODAS
NOMBRE MOSTRANOTAS | MOSTRAFILTROS | oo oo oo | PLAND HORARIO INFO DETALLES NOTAS IMPRIMIR
ELIMINAR CARACTERES
NUEVO EDITAR ELIMINAR SUSPENDER REANUDA COMPLETADOS GRANDES SIGN ACTUALIZAR

Fig 128 - Nota introducida

El botén Sello de tiempo (Fig 129 A) permite introducir automaticamente la fecha, la hora y
la sigla del usuario (Fig 129 B).

NOTAS

Mot de cjemplo...(06/07/2018 13:51 ADM) | ® P

Cortar

Editar
Guardar

Cerrar

Fig 129

En la ventana de introduccién de notas, el botén Cortar (Fig 130 A) permite cortar una
parte seleccionada del texto de la nota. Para cortar una parte de nota (o toda la nota) hay
que seleccionar el texto que se quiere cortar utilizando el ratdén o el teclado de la estacion
de trabajo, y hecho esto, hacer clic en el botén Cortar.
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NOTAS X

Nota de ejemplo...(06/07/2018 13:51 ADM) | Sello detiempo

® Cortar

Editar
Guardar

Cerrar

Fig 130

Las anotaciones asi introducidas son visibles, al pulsar el boton Notas, en cada
maodulo del Producto que se haya instalado e incluya el uso de dicho boton.

5.13. Impresion del plan de tratamiento

El botéon Imprimir en la barra de comandos (Fig 131 A) permite obtener una impresién del
plan de tratamiento del paciente.

CLASE MOSTRANOTAS | MOSTRA FILTROS PRESggID;CSIONES PLANO HORARIO INFO DETALLES NOTAS @ IMPRIMIR

NUEVO EDITAR ELIMINAR | SUSPENDER | REANUDA oot o | O ors SIGN ACTUALIZAR

Fig 131 - Barra de comandos

Al hacer clic en el botén se visualiza una vista previa de impresién del documento. Las
funciones de impresién del sistema se describen en detalle en el apartado 6.6.4.

5.14. Informacion sobre el tratamiento

El botén Info en la barra de comandos (Fig 132 A) permite visualizar una pagina de
informacién acerca de un tratamiento seleccionado.
TODAS

CLASE MOSTRANOTAS |MOSTRAFILTROS | o cop oo o | PLANO HDRA@ INFO DETALLES NOTAS IMPRIMIR

NUEVO EDITAR ELIMINAR | SUSPENDER | REANUDA iR o | CoeC oS SIGN ACTUALIZAR

Fig 132 - Barra de comandos
Para visualizar la informacién

» hacer clic, en la tabla de prescripciones, en la linea correspondiente al tratamiento
cuyas informaciones se quieren visualizar La linea aparecera resaltada.

» Hacer clic en el botén Info en la barra de comandos (Fig 132). Se abrird la pantalla de
informacion.

El contenido de la pdgina deberd ser configurado por el supervisor médico.
6 Contactar a los administradores de sistema para conocer los contenidos de las
pdginas de informacion sobre los tratamientos.
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5.15. Doble firma para la prescripcion

El boton Firma presente en la barra de comandos abre la ventana que permite contrafirmar
las prescripciones para las que es necesaria la doble firma. Ver en el apartado 4.4 el
procedimiento de doble firma en fase de prescripcion.
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6. El médulo Therapy Execution

El mdédulo Therapy Execution puede ser una ayuda para el personal clinico en el
desempefio de las tareas de documentaciéon de administracion de los tratamientos
prescritos.

Segun las prescripciones especificadas en el médulo Therapy Prescription (capitulo 2), el
sistema genera automdaticamente las o6rdenes de administracion para el personal de
enfermeria y las introduce en una tabla horaria. El personal de enfermeria puede utilizar
dicha tabla, visualizada mediante el médulo Therapy Execution, como ayuda para la de
documentacién de la administracion de los tratamientos prescritos.

6.1. Como seleccionar el médulo Therapy Execution

Para seleccionar el médulo Therapy Execution
» hacer clic en el icono correspondiente a la barra lateral (Fig 133).
Fig 133

Cuando el médulo esta seleccionado, el icono aparece resaltado en amarillo.

El modulo Therapy Execution puede seleccionarse también a través del modulo
Smart Central haciendo clic en los recuadros correspondientes a los distintos
pacientes. Ver el procedimiento en el apartado 7.2 .
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6.2. La pantalla principal del médulo

La Fig 134 muestra en un ejemplo la pantalla principal del médulo Therapy Execution.

ml
FISIONEMA CASEN-FLEET ENEMA 250 ML 250 .

FUROSEMIDA20 MGAMP  30™"

ASPIRINA 100 MG CO Boton?s c?e las
prescripciones

resgripcion condicional - ejemplo

10... I
o “ o8 ! Grafico de |
OLOGICO 0,2% 500 N0 ! (B.‘llas érdenes
\"4

Barra de comandos (C
hid 14 15 16

g IO 12 13
A T T e Ve e | e e

Fig 134 - Therapy Execution (ejemplo)

La pantalla comprende tres areas principales:

1) la columna a la izquierda contiene los botones correspondientes a los distintos
tratamientos prescritos (Fig 134 A);

2) el area central muestra en forma grafica las distintas érdenes generadas por las
prescripciones (Fig 134 B);

3) la barra de mandos contiene los botones-funcidon que permiten realizar distintas
operaciones (Fig 134 C).
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6.3. Los tratamientos prescritos

Los distintos tratamientos prescritos a través del médulo Therapy Prescription se visualizan
a la izquierda en forma de recuadros en color (Fig 134 A). Los recuadros son botones que
permiten registrar la administracion de una determinada orden cuando se hace clic en
ellos. Ver en el apartado 6.5 el procedimiento de registro de una administracién. Los
distintos colores de los recuadros proporcionan informacién sobre el estado o la naturaleza
del tratamiento prescrito.

Hay 6 colores posibles:

El color gris claro corresponde a prescripciones activas

cuyas ordenes deberan administrarse en el futuro.

El color gris oscuro caracteriza las prescripciones

completadas.

_ El color verde caracteriza las prescripciones para las

cuales hay una orden lista para ser ejecutada.

El color rojo caracteriza las prescripciones para las cuales

hay una orden en retraso.

El color celeste caracteriza las prescripciones de tipo

c.ontingédo para las cuales hay una orden ep cu‘r,so de
=V ejecucion (ver en el apartado 1.3.4 una explicacion del

concepto de prescripcion de tipo continuado).

El color violeta caracteriza las prescripciones

condicionales; se trata de tratamiento que se

administraran cuando se produzcan determinadas
condiciones.

mg
AMOXICILINA CLAW 500 MG/125 MG COMP 1 25 .

mi
FISIONEMA CASEN-FLEET ENEMA 250 ML 250 .

Los recuadros en el grdfico estdn dispuestos por orden de urgencia: arriba se
visualizan los recuadros correspondientes a las drdenes con retraso, después los
correspondientes a las ordenes listas para ser llevadas a cabo, después los
correspondientes a las ordenes continuadas en curso de ejecucion, después los
correspondientes a las ordenes condicionales, después los correspondientes a las
ordenes a ejecutar en el futuro. Al final se encuentran los recuadros

6 correspondientes a las prescripciones completadas.
El orden en que aparecen los colores es, por tanto, el siguiente:

1 rojo

verde

celeste

violeta

gris claro

gris oscuro

oA WN
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6.4. El grafico de las ordenes

La parte central de la pantalla permite visualizar en un grafico todas las 6rdenes ejecutadas,
por ejecutar y en curso de ejecucion (Fig 135).

F'sIONEMA CASEN-FLEET ENEHA;EDML 250 :‘ -
FUROSEMIDA 20 MG AMP 30'"EV“" I!F
H
N

Prescripcion condicional - ejemplo
mg
[AMOXICILINA CLAV 500 MG/125 MG COMP 1 25(}R

u
AGUA PARA IRRIGACION 1000 ML 10 -

& o

Q@

10" 11 12 13 14 15 16 l

I VENERDI 8 GIUGNO 2018 08

P v 4 3 P |8 OTROS IHPRIMIR NOTAS DIARIO
Fig 135 - Grafico de las érdenes

El grafico se presenta como una cuadricula. En cada linea se muestran las érdenes
correspondientes a un tratamiento prescrito (en Fig 135 hay ocho tratamientos prescritos a
la izquierda - Fig 135 A); las columnas de la cuadricula corresponden a los distintos horarios
de la jornada.

La barra amarilla que se muestra en Fig 135 B indica el tiempo presente. Dicha barra avanza
hacia adelante con el transcurso del tiempo; en la figura indica las 11:40 horas
aproximadamente. La hora puede leerse abajo, en la parte indicada en Fig 135 C. En esta
area se indican la fecha del dia visualizado en la pantalla actual y las horas del dia.

6.4.1. La representacion grafica de las érdenes
Los recuadros sefialados en Fig 135 D corresponden a las distintas érdenes. La posicion de

los recuadros se corresponde con el horario para el cual la orden se ha prescrito (0
ejecutado, en caso de que representen érdenes ejecutadas).
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6.4.1.1. Tiempo de tolerancia para la administracion

La longitud de los recuadros correspondientes a las érdenes prescritas es proporcional al
periodo temporal que en fase de prescripcién se ha indicado como tiempo de tolerancia
dentro del cual se debe administrar el tratamiento (ver el apartado 4.2.3.3).

Si, por ejemplo, el tratamiento ha sido prescrito para las 13:00 horas y se han indicado 30
minutos como tolerancia para la administracion del tratamiento, el horario de administracion
indicado serd un periodo temporal que va de las 12:30 a las 13:30 (es el caso resaltado en
Fig 136 A).

Los recuadros que representan estas ordenes estan dispuestos en la tabla coincidiendo
con los horarios prescritos; su longitud es proporcional al tiempo de tolerancia.

mi
FISIONEMA CASEN-FLEET ENEMA 250 ML 250 o

FUROSEMIDA20 MGAMP 307"

Presdripcion condicional - ejemplo
mg
AMOXICILINA CLAV 500 MG/125 MG COMP 1 250R

u
AGUA PARA IRRIGACION 1000 ML 10...

Fig 136

6.4.1.2. Estado de la orden

El color de los recuadros indica el estado en que se encuentra la orden.

El color verde indica que la orden deberia ejecutarse inmediatamente; es decir, indica que
se estd dentro del tiempo de tolerancia. Nétese que cuando el recuadro estd en verde, la
barra temporal entra en interseccién con recuadro correspondiente a la orden (Fig 136 A).
El color gris claro indica que la orden debe ejecutarse en el futuro. Cuando el recuadro esta
gris claro, la barra temporal se encuentra a la izquierda del recuadro (Fig 136 B).

El color gris oscuro indica que la orden se ha ejecutado. Cuando el recuadro esta gris
oscuro, la barra temporal se encuentra a la derecha del recuadro (Fig 136 C).

El recuadro correspondiente a una orden ejecutada reduce su tamafo hasta
indicar la hora exacta de administracion. Es decir, deja de visualizarse el tiempo de

6 tolerancia. Si se tratase de una orden continuada (un goteo, por ejemplo), sequird
visualizdandose en gris toda la duracion de la administracion. Ver en el apartado
6.5.1 el procedimiento de administracion de una orden continuada.

El color rojo indica una orden con retraso. Es decir, una orden para la cual se ha superado
el tiempo de tolerancia (Fig 137 A). Podemos ver, en efecto, que la linea temporal amarilla
ha superado el margen derecho del recuadro.

El color celeste indica una orden de tipo continuado en curso (por ejemplo, una infusién en

curso - Fig 137 B). La linea temporal amarilla en estos casos coincide con el margen
derecho del recuadro.

USR ESP Therapy Pagina 97 de 126



FISIONEMA CASEN-FLEET ENE M

FUROSEMIDA20MGAMP 301"

Presdripcion condicional - ejemplo

mg
AMOXICILINACLAV 500 MG/125 MG COMP 1 250R

u
AGUA PARA IRRIGACION 1000 ML 10 I @E

Fig 137

La duracién de las érdenes continuadas se visualiza en celeste (Fig 138).

FUROSEMIDA 20 MG AMP 30"‘5‘,uh Iq‘ ;

Fig 138 - Administracién continuada en curso

Cuando la infusiéon termina, la duracién adopta el color gris (Fig 139).

I
"I

Fig 139 - Administracion continuada terminada

pueden utilizarse dos tonalidades de celeste distintas - M y WM -, La tonalidad

o A fin de aumentar la legibilidad del grdfico, para las administraciones continuadas
elegida depende de un parametro de configuracion.

En el grafico pueden aparecer tres flechas al final de una linea (Fig 137 C),
indicando que a la derecha hay otras ordenes para dicha prescripcion que por el

o momento no estdn visibles en pantalla. Si se encuentran en el lado izquierdo, las
tres flechas indican que los elementos no visualizados se encuentran a la
izquierda.

El icono M situado dentro del recuadro indica una orden que todavia no ha sido validada
(Fig 140). Ver en el apartado 1.3.7 la explicacion del concepto de validacién de las 6rdenes.
Usuarios dotados de permisos especificos pueden ejecutar las 6rdenes no validadas
utilizando un procedimiento especial. Dicho procedimiento se describe en el apartado
6.5.2.

PaRACETAMOL 6sOMG coMP  §BI0 T H :> y
Fig 140

Cuando se acerca el momento prescrito para la administracidon de una orden no validada,

un icono especifico - ] aparecerd en el mdédulo Therapy Prescription, en la linea de la
tabla de prescripciones correspondiente ala prescripcidon que ha generado la orden.

El valor que indica la “proximidad” del momento de la administraciéon se decide cuando se
efectia la configuracion. En la configuracion descrita en este manual, dicho periodo
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corresponde a un plazo de tres horas. Una linea vertical de color mas oscuro indica en el
gréfico el limite de dicho periodo (Fig 141).

3 horas
pama PV NE Lt e T T e s L P T N P Y e W N oW W N W PN

Fig 141

El icono [l aparece también en el caso de prescripciones condicionales que deban ser
validadas. La validez de una prescripcién condicional caduca con el “Therapy Cycle” . Las
prescripciones de tipo condicional por tanto se validan automaticamente con cada
actualizacion del “Therapy Cycle”. Ver en el apartado 4.2.2 la explicacién del concepto de
“Tratamiento condicional”. Ver en el apartado 1.3.5 la explicacion del concepto de “Therapy
Cycle”.

6.4.1.3. Informacion sobre la administracion realizada

Las drdenes ejecutadas se representan mediante barras verticales de color gris. Ver por
ejemplo la Fig 142.

CARVEDILOL 25 MG COMP 257

FUROSEMIDA20 MG AMP 307"

msioLoeico og% siomLeLastic B0 ;

Bl [M—
=
=g
PENLL WYNL WY

Fig 142 - Ordenes ejecutadas

El tipo de punteado que caracteriza a estas barras verticales proporciona informacion
adicional sobre el tipo de administracion aplicada. Se dan las siguientes posibilidades:

Se encuentran en una orden borrada.

Aparece en una de las érdenes caracterizadas, en el médulo

g Therapy Prescription, por el icono ﬂ El icono H aparece si a una
accion ejecutada no le corresponde una prescripcion en origen.
Aparece en caso de administraciones extemporaneas (las

g registradas a través del procedimiento descrito en el apartado
6.6.3) y cuando termina una administracion de tipo infusion.

I Se encuentra en todos los demas casos para indicar una orden
ejecutada.
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6.4.1. Ventana de resumen de las ordenes

Si se mantiene pulsado uno de los botones de las prescripciones (los botones indicados en
Fig 134 A), se abrira una ventana que resumen las 6rdenes a administrar generadas por
dicha prescripcidén (ya sean las planificadas para el futuro, ya sean las pasadas pero todavia
no ejecutadas - Fig 143).

PARACETAMOL 650 MG COMP m
PARACETAMOL (D.0.E)

OR, 650 mg, a las 10:00
Peso paciente: 70 kg.

¢ Hoy 10:00 Listo >

¥ Hoy 15:00 Futuro >

K Mafiana 08:00  Futuro

K Mafiana 10:00  Futuro Para validar

XK Maiiana 15:00 Future Para validar

x 11/07/2018 08:00 Futuro Para validar -
v

Cerrar

Fig 143

En esta ventana se indican, arriba, los datos del tratamiento (nombre y modos de
administracion prescritos - Fig 143 A).
En la parte central de la pantalla, cada linea corresponde a una orden de administracién

(Fig 146).

Q Q @
¥ Hoy 10:00 Listo >
Hoy 15:00 Futuro @ >
Manana 08:00 Futuro

Mafiana 10:00 Futuro Para validar
Mafiana 15:00 Futuro Para validar

11/07/2018 08:00 Futuro Para validar
Fig 144

XX XXX

En cada linea se presentan la informacién y las herramientas siguientes:

la cruz al comienzo de la linea (Fig 146 A) permite cancelar la orden correspondiente;
se indican la fecha y la hora planificadas para la administracién (Fig 146 B);

se indica el estado de la orden (“alarma” si es pasado, “listo” si se debe administrar
enseguida, “futuro” si esta planificado para un momento futuro - Fig 146 C);

el mensaje “Validar” (Fig 146 D), en su caso, indica que la orden todavia debe ser
validada;

la flecha indicada en Fig 146 E permite documentar la administracion de la orden
correspondiente. Hacer clic en la flecha para abrir la ventana de administracion
mostrada en Fig 146.
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6.5. Como registrar la administracion del tratamiento

Para registrar la administracion de un tratamiento, en la parte izquierda de la pantalla,

» Hacer clic en el botén correspondiente al tratamiento (Fig 145 A).

Boton del
tratamiento Orden en estado
“Listo”

Fig 145 - Orden a ejecutar
Aparecera una ventana de administracion (Fig 146).

PARACETAMOL 650 MG COMP m
PARACETAMOL (D.0.E)

OR, 650 mg, a las 10:00
Peso paciente: 70 kg.

Valor 650 mg
Hora 09:36

Notas " Notes...

D Flag this note as important

MHORE | -00:10 0030 | - m:u
| 1 3 S -
4 5 6 :
1 8 9 0 Cerrar

Fig 146 - Ejecucién de una orden

» Hacer clic en el botén Administrar (Fig 146 A). El grafico cambiara de la siguiente
manera

Boton del
tratamiento

Fig 147 - Orden ejecutada

Orden ejecutada

Quedara asi registrada la administracion del tratamiento.

Para registrar la administracion de una orden no es necesario que la orden se

O encuentre en estado “Listo”. La administracion puede registrarse antes (o0 despues)
de la hora de prescripcion programada. En este caso, se requiere un permiso
especial del usuario, y se pide al usuario que especifique el motivo.
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6.5.1. Administracion de un tratamiento continuado

El procedimiento varia ligeramente en caso de que se deba registrar la administracion de
un tratamiento continuado. Para estos tratamientos, de hecho, es necesario registrar el
momento de comienzo de la administracion y el momento en que la administracién termina.
Por tanto, para registrar la administracion de un tratamiento continuado, es necesario:

» hacer clic en el botén del tratamiento (Fig 148 A).

Botén del tratamiento | Orden en estado “Listo” |

Fig 148 - Tratamiento continuado a ejecutar

Aparecera una ventana de administraciéon especifica (Fig 149).

AMIKACINA 500 MG VIAL 2ML m
AMIKACINA (D.0.E)

50 mg en 1000 mL, diluir en Diluente

EV, 0,0714 mg/Kg/h, 100 mL/h, a las 11:00
Peso paciente: 70 kg.
Concentracion final: 0,05 mg/mL;

Valor 100 mL/h
Hora 11:02
Notas | Notes...

|:| Flag this note as important

AHORA 20000 -0030 | - m:

| 1 3 S
4 5 6
7 8 9 0 Cerrar

Fig 149 - Iniciar administracion
» Hacer clic en el botdn Iniciar (Fig 149 A).

El sistema registrara el inicio de la administracién del tratamiento.

El botdn correspondiente a la prescripcidén adoptara el color celeste (Fig 150 A). Dentro del
gréfico se trazard una barra de color celeste, durante el tiempo durante el que se
prolongue la administracion (Fig 150 B).

Botdn del tratamiento Administracién continuada en curso

v

Fig 150 - Administracién continuada
Para registrar el término de la administracion,
» Hacer clic de nuevo en el botén del tratamiento (Fig 150 A). Aparecera una ventana

especifica (Fig 151).
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AMIKACINA 500 MG VIAL 2ML m
AMIKACINA (D.O.E)

50 mg en 1000 mL, diluir en Diluente

EV, 0,0714 mg/Kg/h, 100 mL/h, a las 11:00 de 10/07
Peso paciente: 70 kg.

Concentracion final: 0,05 mg/mL;

Valor 100 mL/h
Hora 13:37
Notas i Notes...

|:| Flag this note as important

AHORA - 00:10 - 0030 . m:un@

| 1 3 S
4 5 [
7 8 9 0 Cerrar

Cambiar

Fig 151 - Detener administracion

» Hacer clic en el botén Detener (Fig 151). El grafico cambiara de la siguiente manera.

AMIKACINA 500 MG VIAL 2ML 1{){)21;"h I 100 E

Fig 152 - Administracién continuada terminada

Se representara asi la duracion de la administracion, que seguird siendo visible, en gris, en
el gréfico.

El applicacion Therapy no gestiona las ordenes de “STOP” para Ilas
administraciones continuadas.

A Las administraciones continuadas deben ser terminadas por el personal de
departamento segun los procedimientos hospitalarios vigentes.
El applicacion Therapy no proporciona indicacion alguna en el momento en que se
debe interrumpir la administracion.

6.5.2. Administracion de una orden caducada o no validada

La validez de una orden caduca pasado un determinado periodo de tiempo. Ver en el
apartado 1.3.8 los procedimientos relacionados con la duracién de la validez de una orden.
Dichas odrdenes se definen como “caducadas”. Una orden caducada puede ser
administrada si el usuario tiene el permiso especifico para hacerlo. En todo caso, es
necesario seguir un procedimiento especifico. El procedimiento es el siguiente.

» Hacer clic, a la izquierda, en el botdn correspondiente al tratamiento que se desea
administrar. En el ejemplo mostrado en Fig 153 se trata de “Paracetamol”.

mg
‘;«.mma, 600" i e

Fig 153

Se visualizara el siguiente mensaje de advertencia: “;Desea igualmente ejecutar una orden
no debidamente validada?” (Fig 154).
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@ ¢quiere ejecutar igualmente una orden no valida?

Si NO

Fig 154
» Hacer clic en Si para proceder con la administracion.

Se visualizara la siguiente ventana (Fig 155), que llama la atencién sobre el hecho de que la
orden que se esta ejecutando no esta validada.

Atencion. La prescripcién no se ha confirmado. Contacte el médico
1 antes de la ejecucion o suministracion.
.

PARACETAMOL 600 MG SUPOS ADULTOS m
PARACETAMOL (D.0.E)

R, 600 mg, a las 13:00 de 04/07
Peso paciente: 73 kg.

Valor 600 mg

Hora 13:39

Notas@ ) Notes...

|:| Flag this note as important

AHORA - 00:10 - 00:30 - I]I:I]I]
5

' : 3 e

4 5 6 .

1 8 9 0 Cerrar
Fig 155

» Introducir una anotacién que especifique los motivos de la administracién (Fig 155 A).

» Hacer clic en el botéon Administrar para proceder a la administracioén (Fig 155 B).

@ El mismo procedimiento puede utilizarse para registrar la administracion de una
orden futura que todavia no haya sido validada.

6.5.3. Administracion con doble firma

Un tratamiento puede configurarse de manera que solicite doble convalidacién durante la
administracion. Es decir, es necesario que un segundo usuario, distinto al que esté
administrando el tratamiento, convalide la administracion.

Si este fuera el caso, en el momento en que se administra el tratamiento (es decir, cuando
se hace clic en “Ejecutar” o en “Iniciar”, segun el tipo de tratamiento - ver los apartados
anteriores 6.5y 6.5.1), aparece la ventana siguiente, que advierte al usuario de la necesidad
de la segunda firma (Fig 156 A).
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VERIFICAR FARMACOS DE ALTO RIESGO ki

! {ATENCION! Para ejecutar esta accion es necesaria una segunda firma.
CLORURO POTASICO2 M5 ML
POTASIO,CLORURO (ELECTROLITO)
EV, 2 mEq, a las 15:00 de 05/07

\ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 ! i retroceso
tab q w e r t y u i 0 P [ +
intro
bloq. a s d f q h ] k | 0 a o
Mayus. < 1 X C v b n m B . - Mayus.
ctrl alt dtgr | & | v | 4| ) &

flombre de usuario | |
9 Contrasefia | |
@J Firma X cCancelar

Fig 156

Para llevar a cabo la administracion del tratamiento, es necesario
» Introducir el nombre de usuario y la contrasefia (Fig 156 B);
» Hacer clic en el botén Firmar (Fig 156 C).

El tratamiento resultard asi administrado.

El procedimiento de doble firma puede establecerse por separado para la

6 prescripcion y la administracion del tratamiento. Es decir, un medicamento puede
requerir doble firma en fase de prescripcion pero no es fase de administracion y
viceversa.

6.5.4. Variaciones en la administracion

Los cambios aportados a una administracién continuada pueden registrarse mientras esta
en curso. Para hacerlo es necesario:

» Hacer clic en el botdén correspondiente al tratamiento cuyos valores se desean
cambiar (Fig 157 A).

mcnasao e 00T e

Fig 157

Aparecera la ventana siguiente (Fig 158).
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AMIKACINA 500 MG VIAL 2ML m
AMIKACINA (D.0.E)

50 mg en 1000 mL, diluir en Diluente

EV, 0,0714 mg/Kg/h, 100 mL/h, a las 11:00 de 10/07
Peso paciente: 70 kg.
Concentracion final: 0,05 mg/mL;

Valor 100 mL/h
Hora 13:45
Notas i Notes...

D Flag this note as important

AHORA - 00:10 - 00:30 - 01:00
-

| 1 3 §
Cambiar
4 5 6
7 8 9 0 Cerrar
N—
Fig 158

» Usar el teclado numérico (Fig 158 A) para establecer los nuevos valores de la
administracion (Fig 159 A).

» introducir una anotacion que justifique la operacién en curso (Fig 159 A).
» Hacer clic en el botén Cambiar (Fig 159 C)
AMIKACINA 500 MG VIAL 2ML 1]

AMIKACINA (D.0.E)

50 mg en 1000 mL, diluir en Diluente
EV, 0,0714 mg/Kg/h, 100 mL/h, a las 11:00 de 10/07

Notes...

I:' Flag this note as important

AHORA 0010 | -0030 - 0100
| ) 3 s
ambiar
4 5 6 .

1 8 9 0 Cerrar

Fig 159

El grafico cambiara de la siguiente manera (Fig 160).

H

Fig 160

El momento en que se registra el cambio se resalta en el grafico de la barra vertical E . El
viejo valor se indica a la izquierda de la barra (“100” en la figura), el nhuevo valor se indica a
la derecha (“80” en la figura).
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En la tabla de prescripciones del modulo Therapy Prescription aparecerd un icono

o E en la linea correspondiente al tratamiento cuyo valor se ha cambiado. El icono
significa que el los valores registrados en el modulo “Execution” son actualmente
distintos de los prescritos en “Prescription”.

El boton Cambiar puede utilizarse también para documentar el momento en que se
cambia la bolsa, la jeringa, etc. (segun el tipo de administracion). Para hacerlo es

o suficiente con hacer clic en el boton Cambiar sin indicar cambio alguno en los
valores de la administracion. En ese caso se obtendrda un grdfico andlogo al visto
en Fig 160 pero los valores de la administracion no sufriran variaciones.

6.5.5. La ventana de administracion

La ventana de administraciéon del tratamiento (Fig 162) pone a disposicion varios
instrumentos que permiten establecer o modificar las caracteristicas de la orden
directamente en el médulo Therapy Execution. Algunas caracteristicas de la administracion
(cantidades o dosificacion, por ejemplo), pueden establecerse también durante la
administracion. Para abrir la ventana de administracion,

» Hacer clic en el botdn de la prescripcion (ver un ejemplo en la Fig 161).

Fig 161 - Botén de la prescripcion

Se abrira la ventana de administracion (Fig 162).

PARACETAMOL 650 MG COMP
@ARACETAMOL (D.O.E) @‘
OR, 650 mg, a las 15:00
eso paciente: 70 kg.
Valor 650 mg
ora 14:49
Notas i Notes...

@:’ T T a— e
hHURI - 00:10 - 00:30 - 01:00
| 1 3 5
© « s - =
1 8 9 0 Cerrar

Fig 162 - Ventana de administracion

En la parte superior esta escrito el nombre del tratamiento y de los protocolos que hubiera
asociados (p.€j., el principio activos y los posibles medicamentos utilizables - Fig 162 A).

En la segunda linea se dan las informaciones de administracién especificadas al elaborar la
prescripcion (Fig 162 B).
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En el centro se encuentran los datos de la administracién, es decir, la cantidad, el horario y
las anotaciones acerca de la administracion, si las hubiera (Fig 162 C). Dichos datos pueden
cambiarse utilizando los botones indicados en Fig 162 D. Si hubiera cambios con respecto a
lo especificado al elaborar la prescripcién, el fondo del campo correspondiente pasara a
color amarillo.
e el botén -00:10 permite modificar la hora de administracién. Haciendo clic en él, se
quitan diez minutos al horario visualizado en la ventana;
e el botén -00:30 permite modificar la hora de administracién. Haciendo clic en él, se
quitan treinta minutos al horario visualizado en la ventana;
e el botén -01:00 permite modificar la hora de administraciéon. Haciendo clic en él se
quita una hora al horario visualizando en la ventana;
e el botén Hora permite volver a visualizar en la ventana el horario actual;
e el teclado numérico permite establecer las cantidades de la administracion:
e dentro del drea “notas” se puede escribir texto libre.

Los botones indicados en Fig 162 E tienen las siguientes funciones:
e el botén Administrar permite registrar la administracion del tratamiento;

el boton No administrar permite eliminar la administracion actual (es decir, no administrar
el tratamiento). Es necesario insertar una nota especificando el motivo de la eliminacion y la
ai
persona que lo autoriza. Las érdenes asi borradas aparecen en el grafico en la forma - & -.
Es posible insertar una nota relacionada con la administracién en el campo «Notas». La
casilla «<Marcar esta nota como importante», si estd marcada, hace que la misma nota sea
visible en las futuras administraciones del mismo tratamiento y en el botdn de receta.

El boton Notas permite afladir una anotacion a la administracién utilizando una lista de
frases estandar. Para introducir una nota

» Hacer clic en el botén Notas. Se abrird una ventana (Fig 163 - Frases estandar) que
contiene las frases disponibles.

FRASES ESTANDAR T
Standard phrase 1 FaN

Standard phrase 2

Standard phrase 3 e
Terminatda

Suspendida

Reanudacién

Carga

Paciente fuera del departamento

Prescripcion verbal del médico de guardia

Anulado por el médico de guardia

« Ok

X Cerrar

Fig 163 - Frases estandar

Las frases estdndar pueden introducirse rapidamente en la nota. Para introducir una frase
estandar en la nota:
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» Hacer clic en la frase que se desea introducir. La frase aparecerd resaltada.
» Hacer clic en el botén Ok.

La frase se introducird en la ventana vista en Fig 162.

La anotacion asi introducida se refiere a la accion ejecutada en relacion con la

@ orden especifica, y estara visible en la ventana “Detalles de prescripcion” del
modulo Therapy Prescription en la linea correspondiente a dicha accion (la ventana
“Detalles de prescripcion” se describe en el apartado 5.10).

e El botdn Info (Fig 162 F) permite acceder a una pagina que contiene informacion
sobre el tratamiento especifico, si se ha configurado.

La ventana de administracién, si se refiere a una administracién continuada, presenta un
aspecto distinto. Podemos ver un ejemplo en Fig 164.

AMIKACINA 500 MG VIAL 2ML m
AMIKACINA (D.0.E)

50 mg en 1000 mL, diluir en Diluente

EV, 0,0714 mg/Kg/h, 100 mL/h, a las 11:00
Peso paciente: 70 kg.
Concentracién final: 0,05 mg/mL;

Valor 100 mL/h
Hora 11:02
Notas i Notes...

D Flag this note as important

AHORA - 00:10 - 00:30 - 01:00
' 2 3 - I
4 5 6 .
1 8 9 0 Cerrar

Fig 164

Antes de que se dé comienzo a la administracion, en lugar del botén Administrar tenemos
el botén Iniciar.

Una vez que la administracion ha comenzado, aparece el boton Detener en lugar del botén
Iniciar. Durante la administracién, el botén Cambiar aparece en la ventana para permitir
registrar las posibles variaciones mientras tiene lugar la administracion. Los procedimientos
en relacién con la administracion de tratamientos continuados se describen en los
apartados 6.5.1y 6.5.4.
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6.6. La barra de comandos de la pantalla

La barra de comandos (Fig 134 C, Fig 165) estda formada por varios botones-funcién que
permiten realizar operaciones especificas.

A
@ .
- v 4 2 Pd | 8 OTROS IMPRIMIR NOTAS DIARIO

Fig 165 - Barra de comandos

Los primeros 6 botones de la izquierda (Fig 165 A) permiten cambiar la visualizacion de los
elementos en pantalla.

o v
Los botones y permiten desplazarse hacia arriba y hacia abajo en la

visualizacion de los elementos en la pantalla.

4 4

Los botones y permiten desplazarse a derecha e izquierda en la
visualizacion de los elementos en la pantalla.

I
El botén pid permite volver a la modalidad de visualizacion de origen. Cuando se esta
visualizando un periodo de tiempo distinto al presente, el botén adopta el color rojo y

pid

parpadea

A
£l boton LB
apartado 6.6.1).

permite elegir entre visualizar 8 o 24 horas en la misma pantalla (ver

6.6.1. Visualizacion 24 horas

La modalidad de 8 horas es la que se ha visto en todas las figuras anteriores. La modalidad
de 24 horas se muestra en Fig 166 y presenta caracteristicas peculiares. Cuando la
visualizacion de las 24 horas esta activada, el botén en la barra de comandos cambia de la

oo 24]

siguiente manera:
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LR .ﬁE \
0 0 PO 0 g
0 0 OMP —T
LUNEDI 5 LUGLIO 2018 0001 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 321 22 23 00
-~ | v | 4 | 3 | b | 824 | omwos | IMPRIMIR DIARIO

Fig 166 - Visualizacion 24 horas

La Fig 167 muestra en detalle el area indicada en Fig 166.

fooy

CLORURO POTASICO2 M5 ML
PARACETAMOL 650 MG COMP (] |||
S

|
Fig 167 - Visualizacion 24 horas (detalle)

Este tipo de visualizacion es de solo lectura. Es decir, cuando la pantalla se visualiza en
modalidad 24 horas, no se pueden realizar operaciones en ella. El periodo de tiempo
visualizado va desde las 00:00 a las 24:00 horas del dia de hoy. En la pantalla solo estan
presentes las prescripciones para las que existe al menos una orden en el periodo de
tiempo considerado. Esta modalidad de visualizacion ofrece un cuadro completo e
inmediato del plan de tratamiento en las 24 horas. Para volver a la modalidad de
visualizacion normal (8 horas), basta con hacer clic de nuevo en el botén 8/24.
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6.6.1.1. Resumen de 6rdenes

En modalidad 24 horas, al hacer clic en uno de los botones del tratamiento (Fig 167 A), se
abre una ventana que resume todas las érdenes generadas por dicho tratamiento. Ver, por
ejemplo, la Fig 170.

@PARACETAMOL 650 MG COMP
PARACETAMOL (D.0.E)

9 OR. 650 mg, x 3, a las h8, 10, 15 (Repetir)
(ADM Crear, Hoy 09:32) |
ADM  09:41

OR, 650 mg Hoy Hecho
10:00
OR, 650 mg Hoy Alarma
15:00
OR, 650 mg Maiiana Futuro
08:00
OR, 650 mg Mafiana Futuro Para
10:00 validar
OR, 650 mg Maiiana Futuro Para
15:00 validar
OR, 650 mg 11/07/2018  Futuro Para
08:00 validar
OR, 650 mg 1/07/20M8 Futuro Para
10:00 validar
OR, 650 mg 11/07/2018  Futuro Para
15:00 validar
OR, 650 mg 12/07/2018 Futuro Para
08:00 validar
OR, 650 mg 12/07/2018 Futuro Para
10:00 validar
OR, 650 mg 12/07/2018 Futuro Para
15:00 validar
OR, 650 mg 13/07/2018  Futuro Para
08:00 validar
OR, 650 mg 13/07/2018 Futuro Para
10:00 validar
OR, 650 mg 13/07/2018 Futuro Para
15:00 validar
OR, 650 mg 14/07/2018 Futuro Para
08:00 validar
OR, 650 mg 14/07/2018 Futuro Para i
v &~ CERRAR
Fig 168

Arriba se indica el nombre del tratamiento prescrito (Fig 168 A).

En la segunda linea se encuentran las modalidades de administracién prescritas y los datos
de prescripcién (es decir, quién ha prescrito el tratamiento y cudndo - Fig 168 B)

Las lineas siguientes corresponden a las distintas 6rdenes y acciones. La dltima
administracion ejecutada se puede deshacer haciendo clic en la cruz indicada en la Fig. 146

C.

Para cada orden puede estar presentes las siguientes informaciones (ver la Fig 169).
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PARACETAMOL 650 MG COMP
PARACETAMOL (D.Q,E)

OR, .x3 alas e 15 (Rep -
(ADI ar, Hoy 09:32)
OR. 650 mg Hoy Hecho DM 0941 x

10:00

OR, 650 mg Hoy Alarma
15:00
OR, 650 mg Maiiana Futuro
08:00
OR, 650 mg Maiiana Futuro Para
10:00 validar
OR, 650 mg Mafiana Futuro Para
15:00 validar
OR, 650 mg 1/07/20M8 Futuro Para
08:00 validar
OR, 650 mg 11/07/2018  Futuro ara
10:00 validar
OR, 650 mg 11/07/218 Futuro Para
15:00 validar
OR, 650 mg 12/07/2018 Futuro Para
08:00 validar
OR, 650 mg 12/07/2018 Futuro Para
10:00 validar
OR, 650 mg 12/07/2018 Futuro Para
15:00 validar
OR, 650 mg 13/07/2018  Futuro Para
08:00 validar
OR, 650 mg 13/07/2018  Futuro Para
10:00 validar
OR, 650 mg 13/07/2018 Futuro Para
15:00 validar
OR, 650 mg 14/07/2018 Futuro Para
08:00 validar
OR, 650 mg 14/07/2018 Futuro Para i
v &~ CERRAR
Fig 169

e Fig 169 A - Cantidades y dosis prescritas (si se debe administrar la orden) o
cantidades y dosis administradas (si la orden ya se ha administrado).

e Fig 169 B - Hora prescrita para la administracion.

e Fig 169 C - Estado de la orden.

e Fig 169 D - Autor de la administracion, fecha y hora de la administracion (si la orden
ya se ha administrado).

e Fig 169 E - validez del pedido (si el pedido va a ser administrado, se mostrara aqui
una indicacion de la validez, es decir, falta validacion, caducado, etc.).

6.6.2. Introduccion de érdenes extemporaneas

El botén Otro en la barra de comandos (Fig 170 A) permite registrar la administracion de un
tratamiento sin que haya sido prescrito anteriormente a través del mdédulo Therapy
Prescription.

- v 4 3 (] 8@) IMPRIMIR NOTAS DIARIO

Fig 170

Esta funcién se utiliza cuando el personal de enfermeria tiene que administrar un
tratamiento que no esta en el plan del paciente. El procedimiento es el siguiente:

» Hacer clic en el botén Otro. Se abre la siguiente ventana con todos los tratamientos
configurados para este tipo de ejecucion:
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Farmaci Infusioni Drip Laboratorio Diagnostica Invasivita Emergenza

RETROCEDER PAGINA AVANZAR PAGINA CERRAR

Fig 171 - Otro tratamiento

La ventana presenta varios botones, cada uno de ellos asociado a un posible tratamiento.
Los tratamientos se dividen en categorias. Las etiquetas situadas en la parte alta de la
ventana llevan los nombres de las distintas categorias. Para visualizar los elementos de una
categoria

» Hacer clic en la etiqueta correspondiente.

Al hacer clic en la etiqueta Infusiones, por ejemplo, se accede a una lista de tratamientos
pertenecientes a la clase indicada en el botoén.

Si el numero de tratamientos es mayor que el nimero de casillas disponibles, se activan los
dos botones Retroceder Pagina y Avanzar Pagina (Fig 171 A) que permiten visualizar todos
los elementos de la lista. Los distintos tratamientos se caracterizan por un color que indica

la clase a la que pertenecen. La lista de los colores asociados a las distintas clases de
pertenencia se da en el apartado 2.4.

6.6.3. COmo administrar una orden extemporanea

Para registrar la administracion de un tratamiento que no forma parte del plan de
prescripciones:

» Hacer clic en el botén Otro. Se abrira la ventana vista en Fig 171.

» Hacer clic en la etiqueta correspondiente ala clase de pertenencia del tratamiento
deseado.
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Se visualizardn dentro de la ventana solamente los botones correspondientes a os
tratamientos de la clase seleccionada.

» Hacer clic en el botén que indica el nombre del tratamiento que se va a administrar.
Aparecera una ventana que permite especificar los valores de administracion.
» Usar el teclado numérico para establecer las cantidades.

» Hacer clic en el boton Ejecutar/Iniciar para registrar la administracion del
tratamiento.

La administracion se registrara en el grafico del médulo Therapy Execution como
administracion realizada.

La administracién se mostrara también en el plan de tratamiento que el médulo Therapy
Prescription visualiza como prescripcion ejecutada.

6.6.4. Las funciones de impresion de médulo Therapy Execution

El boton Imprimir en la barra de comandos del modulo (Fig 172) permite producir distintos

tipos de documentacion.
3 [ 8 OTROS NOTAS DIARIO

Fig 172 - Barra de comandos

A

4
a

Al hacer clic en el botén Imprimir se abre una ventana que permite decidir el tipo de
documento que se va a imprimir (Fig 173).

IMPRIME DOCUMENTOS %

@ Ayer
Turma 1 Turno 2 Turno 3

©n s BISU 2 1152.0018 2

¢ Todos * Desde |18/12/2017 | v | |00:00

a 191212017 | ¥ | |00:00
TIPO DE DOCUME

" Tratamiento ejecutade  *+ Historial Paciente " Cod. barras

PACIENTES

GSuluelpaciente FTodoshspacient(ﬁeneste
seleccionado departamento

Fig 173 - Opciones de impresion

CANCELAR

La ventana “Imprimir documentos” (Fig 173) ofrece distintos instrumentos que permiten
decidir la naturaleza del documento a imprimir.
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Los dos botones Ayer y Hoy (Fig 173 A) permiten decidir si imprimir los datos
correspondientes a la jornada actual o los datos de la jornada anterior. La opcidn
seleccionada se corresponde con el botén mas oscuro.

Los botones que indican los horarios de los turnos (Turno 1, Turno 2 etc. - Fig 173 B)
permiten limitar la impresion a las informaciones correspondientes a un solo turno. El botdn
correspondiente al turno seleccionado se ve mas oscuro que los demas.

La barra temporal (Fig 173 C) indica la hora actual. En la figura, la hora actual esta entre las
11:00 y las 12:00.

El area “Intervalo de tiempo” (Fig 174) permite especificar, estableciendo el momento (fecha
y hora) de inicio y final del intervalo temporal, el intervalo de tiempo elegido para los datos
de impresion.

La opcidén “Todos” (Fig 174 A) produce la impresion de todos los datos disponibles,
independientemente de la jornada de referencia.

INTERV,
® Todos = Desde |18/12/2017 | ¥ | |00:00

a  [1912/2017 | ¥ | |00:00

Fig 174 - Opciones de impresion - Intervalo temporal

El area “Tipo de documento” (Fig 175) permite decidir el tipo de documento que se quiere
imprimir. Se ofrecen varias posibilidades. En el ejemplo que aqui se da, se pueden imprimir
e ¢l tratamiento realizado;
e ¢l registro de paciente;
e |os cédigos de barras de los tratamientos a suministrar.

Para seleccionar el tipo de documento es suficiente hacer clic en la casilla de verificacion
correspondiente al tipo deseado.

TIPO DE

" Tratamiento ejecutado  + Historial Paciente " Cod. barras

Fig 175 - Opciones de impresion - Tipo de documento

El area “Pacientes” (Fig 176) permite decidir si imprimir los datos correspondientes a un solo
paciente seleccionado o los datos de todos los pacientes del departamento. Para
seleccionar una u otra opcidén, es suficiente con hacer clic en la casilla de verificaciéon
correspondiente.

PACIEN]

» Solo e! paciente ~ Todos los pacientes en este
seleccionado departamento

Fig 176 - Opciones de impresion - Seleccién de pacientes
Una vez decididas las caracteristicas del documento que se quiere imprimir

» Hacer clic en el botén Imprimir (Fig 173 D) para producir una vista previa de
impresion del documento.

Las funciones de impresién del sistema se describen en detalle en el apartado 6.6.4.
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6.6.5. Notas del paciente

El botéon Notas en la barra de comandos (Fig 177 A) permite introducir y visualizar
anotaciones en relacién con el paciente.

Q
- v 4 2 bt 8 OTROS IMPRIMIR NOTAS DIARIO

Fig 177 - Barra de comandos

Los procedimientos en relacién con esta funcion se describen en el apartado 5.12.

6.6.6. Diario clinico del paciente

El botén Diario (Fig 177 B) permite visualizar y utilizar el diario clinico del paciente.

El diario clinico se gestiona a través del médulo Clinical Diary, que, si esta instalado en la
configuracion actual, se abre cuando hace clic en el botdn. Ver la documentaciéon de dicho
modulo para conocer sus caracteristicas (Clinical Diary User Manual).
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7. El modulo “Central Station”

El mdédulo “Central Station” permite visualizar en una misma pantalla el estado y las
necesidades de todos los pacientes del departamento, y proporciona informacion en
tiempo real sobre los tratamientos de cada uno de ellos y sobre los tiempos de cada
tratamiento.

7.1. Acceso al modulo

Para acceder al médulo

» hacer clic en el icono situado en la barra lateral (Fig 178).

Ji

Fig 178

Se abrird la pantalla “Central Station” (Fig 179).
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7.2. La “Estacion Central”

La estacion central de la suite Therapy se presenta como en Fig 179.

O Patient, Test Patient, Test 2 S16 S17
Time [ - |- Y - |ime
AMOXICILINA CLAV 500 MG/50 MG VIAL 15:00 AMOXICILINA CLAV 500 MG/125 MG COMP
PARACETAMOL 650 MG COMP ASPIRINA 100 MG COMP
PARACETAMOL 850 MG COMP 13/06 PARACETAMOL 650 MG COMP
PARACETAMOL 650 MG COMP 13/06 W AMOXICILINA CLAV 500 MGf125 MG COMP
PARACETAMOL 650 MG COMP 14/06 W PARACETAMOL 650 MG COMP
PARACETAMOL 650 MG COMP 14/06 W AMOXICILINA CLAV 500 MG/125 MG COMP
PARACETAMOL 850 MG COMP ~ [ 15/06 J PARACETAMOL 650 MG COMP -
si8 S19 S20
Time Time Time
S21 524 L. 523
Time Time mme [
—
oz v D

Fig 179 - Estacion Central

La pantalla esta subdividida en recuadros, cada recuadro corresponde a una de las camas
del departamento (Fig 180).

En caso de que las camas configuradas en el sistema sean mas que las que se visualizan
en la pantalla, se activan los botones de deslizamiento abajo a la izquierda (Fig 179 A); al
hacer clic sobre ellos podemos visualizar las camas que momentdaneamente estan fuera de

la pantalla.
PR
G Patienf, Test 2 S

Ti o
AMOXICILINA CLAV 500 MG/125 MG COMP
ASPIRINA 100 MG COMP

13/06  PARACETAMOL 650 MG COMP

13/06 i AMOXICILINA CLAV 500 MG/125 MG COMP

14/06  PARACETAMOL 650 MG COMP

14/06 W AMOXICILINA CLAV 500 MG/125 MG COMP

15/06 j PARACETAMOL 650 MG COMP

L1

Fig 180 - Recuadro-cama
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En cada recuadro se especifica arriba a la derecha el nimero de la cama de referencia (Fig
180 A).

Cuando a la cama le corresponde un paciente, el nombre del paciente aparece en la parte
superior del recuadro (Fig 180 B). Bajo el nombre del paciente se visualiza una barra
temporal que indica en porcentaje el tiempo transcurrido desde la ultima actualizacion del
“Therapy Cycle” (Fig 180 C). En Fig 180 C la barra indica que ha transcurrido el 2% del
tiempo total de validez del plan.

@ La barra temporal aqui analizada tiene la misma funcion e indica los mismos
valores que los instrumentos vistos en el apartado 2.4.2.

En la parte central del recuadro aparece una lista de las érdenes todavia por ejecutar para
el paciente de que se trate (Fig 181). Las érdenes se disponen por orden de urgencia. En la
parte superior se sitlan las érdenes en estado de alarma, seguidas de las que hay que
ejecutar pronto, las condicionales y las que se realizardn en horas futuras.

.
G Patient, Test 2 S16

R 10XICILINA CLAV 500 MG/125 MG COMP
ASPIRINA 100 MG COMP

13/08  PARACETAMOL 650 MG COMP

13/06 d AMOXICILINA CLAY 500 MG/125 MG COMP

14/08 W PARACETAMOL 650 MG COMP

14/06 Jj AMOXICILINA CLAV 500 MG/125 MG COMP

15/08 @ PARACETAMOL 850 MG COMP

LY

Fig 181 - Tipos de orden

Para cada orden a ejecutar se indica el nombre del tratamiento y la hora prescrita para la
administracion. La hora prescrita puede resaltarse en distintos colores, a fin de
proporcionar informacion sobre el estado de la orden.

e El color rojo indica que la administracion de la orden esta retrasada.

e El color verde indica que la orden debe administrarse inmediatamente.

e El color gris indica que la orden deberd administrarse en el futuro.

e El color violeta indica que la orden nace de una prescripcidon condicional (ver en el

apartado 4.2.2 una explicaciéon del concepto de prescripcion condicional).

El icono @ al lado de una orden indica que dicha orden no esta validada (hay dos casos
posibles: o la orden todavia no ha sido validada, o la validez ha caducado).

Si hay al menos una orden retrasada, el botén redondeado que se encuentra en la parte
superior izquierda de los recuadros-cama adopta el color rojo (Fig 182)

4
3
o

Fig 182
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Si hay al menos una orden que se debe administrar inmediatamente, el botén redondeado
que se encuentra en la parte superior de los recuadros-cama adopta el color verde.

Para las ordenes a ejecutar en el dia actual se indica la hora. Para las 6rdenes planificadas
para un dia distinto al de hoy, se indica la fecha (Fig 183).

.
G Patient, Test 2 S16

Fig 183 - Ordenes futuras

Haciendo clic en los recuadros-paciente se puede acceder a la pantalla correspondiente de
administracion del tratamiento (médulo Therapy Execution - Fig 134).
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8. El modulo de Validacion

El médulo de validacion permite al médico validar las recetas insertadas en el plan de

medicamentos.

Por lo general, la farmacia utiliza este modulo. Si el médulo de Validacién

esta activo, el flujo genérico de todo el sistema de terapia es el siguiente:
1. El médico receta el plan de tratamiento.
2. El personal de farmacia valida las recetas.
3. El personal de enfermeria administra los tratamientos.

Para activar el médulo de Validacion,

Haga clic en el

icono |»= | en la barra lateral. Aparece la lista de todas las recetas activas

para el paciente seleccionado (Fig 184).

Nombre
Squ;:LDV]R ZOURUCO OR, 200 mg, 09/07/2018 h19 a partir de 09/07/2018 h17
ACICLOVIR 250 MG AMP EV, 250 mg, Prescripcion condicional - ejemplo 3 73 ADM ADM
AGUA OXIGEMADA 250 ML TOP, 1 u, 06/07/2018 h16 3 70 ADM ADM
AMIKACINA 500 MG VIAL 50 mg en 1000 mL, diluir en Diluente, 0,0714 mg/Kg/h, 100 mL/h, 0 70 si ADM ADM
2ML para 10 horas
AMORICHIA-CEAN 500~

; OR-500-mg03/07/2018 k1S 6 73 ADM ADM
SBULTSF':E?RO 30 MG FE/ML OR, 30 mg, 08/07/2018 h22 a partir de 09/07/2018 h17 i 70 ADM ] O
CLOBAZAM 20 MG COMP  OR, 20 mg, 09/07/2018 h17 a partir de 09/07/2018 h17 0 70 ADM ] O
PARACETAMOL 600 MG .
SUPOS ADULTOS R, 600 mg, x 2, a las h13, 19 6 73 S ADM ADM
E‘;mc':—mmm 650 M& OR, 650 mg, x 3, a las h8, 10, 15 i 70 Si ADM ADM
;\I'_ORURO FOTASICO 2M 5 EV, 2 mEqg, 05/07/2018 h15 4 73 ADM ] ADM

SELECCIONA MUESTRA LAS
NUEYO EDTAR | ELIMINAR | DETALLES | SELeCO0 RAUAS | snowDiFr | IMPRIMIR VALIDAR
Fig 184
N L . < .
e Primera columna: indica la clase de la receta. Cada clase esta asociada a un color.

Consulte el parrafo 2.4.

e Columna «<Nombre»: indica el nombre del tratamiento recetado.

e Columna «Detalles»: indica los detalles de la receta como, por ejemplo, la fecha y
hora de los diferentes pedidos, las dosis, etc.
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e Columna «Dias»: indica el numero de dias desde la primera receta del tratamiento.

e Columna «Peso»: indica el peso del paciente en el momento de la receta. Si el peso
cambia, se resaltara la celda, indicando que, en el momento de la receta, el peso del
paciente era diferente al actual.

e Columna «Repetir»: indica si se puede repetir o no el tratamiento. Consulte el
parrafo 1.3.2 para una explicacidn sobre las «recetas repetibles».

e Recetado por: muestra el acréonimo del usuario que recetd el tratamiento.

e Verificado por. muestra el acréonimo del usuario que verificé dos veces la receta
para recetas que requieran doble firma (consulte el parrafo 4.4).

e Validado por: muestra el acronimo del usuario que valido la receta. Si la receta aun
no ha sido validada, el icono ! aparecerd en este lugar. En este caso, habra una
casilla de verificacion junto al icono que permitird seleccionar la receta para su
validacion.

EV, 50 mg in 1000 mL, dilute with Diluent, 0,061 mag/Kg/h, 100

AMBISOME 50 MG VIAL mL/h, for 10 hours, 12/06/2018 h17

1 a2 ADM

Fig 185

USR ESP Therapy Pagina 123 de 126



8.1. La barra de comandos del moédulo de Validacion

Fig 186 muestra la barra de comandos del médulo de validacion.

NUEVO EDITAR | ELIMINAR | DETALLES | SELECCIONA | MUESTRALAS | swowoire | IMPRIMIR VALIDAR

Fig 186
Estas son las funcionalidades activadas por los botones de la barra de comandos:

Nuevo - permite recetar un nuevo tratamiento. Haga clic en el botén Nuevo para abrir la
ventana de receta de tratamiento (Fig 187).

MODIFICAR ACCION &

ALCOHOL 70° 1000 ML .
ALCOHOL ETILICO;CETILPIRIDINIO,CLORURO
CANTIDAD/DOSIS
Cantidad Cantidad (/Kg) Via Peso
703 0921/3] | [NE - 76133
u u/kg Kg

Peso paciente: 76 kg.

PARE o e
— e R Fa—
Ne daily admin.

WEHorariD

15 16 17 18 19 20 21
2 23 400 401 +02 403 404 405

+06 +07 +08 +09 +10 +11 +12 +13 ' Un dia solo
O Repetircodada SRS
NOTAS
Prescripcién
Validacién  [Nota wvalidacion it ;

@ 7

Historia | ‘ |

Predefinido

Cancelar

Fig 187

La ventana que se muestra en la Fig 188 difiere de la mostrada en el parrafo 3 porque aqui
el campo "Notas de validacion" es editable en lugar del campo "Notas de prescripcion" (Fig
187 A). Los tratamientos prescritos en el médulo de Validacién se caracterizan por una
marca amarilla en el médulo "Prescription" (Fig 188 A).

NE, 70 u, 20/08/2018 h16 a partir de

20/08/2018 h14 76 Activo 0 ADM (A> ADM

Fig 188

ALCOHOL 70° 1000 ML

Editar: permite editar los valores de una receta recetada. Haga clic en el botén Editar para
abrir la ventana de receta de tratamiento relacionada con el tratamiento seleccionado
(consulte el parrafo 5.2).
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Eliminar: permite eliminar una receta del plan de tratamiento (consulte el parrafo 5.3).
Detalles: muestra los detalles de una receta seleccionada (consulte el parrafo 5.10).
Seleccionar todo: selecciona todas las recetas no validadas.

Mostrar notas: muestra las notas asociadas a las recetas.

Mostrar dif.: muestra una cuadricula con todos los cambios que pueden haber ocurrido en
cualquier receta. Consulte el parrafo 8.1.2.

Imprimir: permite imprimir diferentes tipos de informes. El nimero y el tipo de informes se
deciden en la configuracion.

Validar: permite validar las recetas seleccionadas. Consulte el parrafo 8.1.1.

8.1.1. El procedimiento de validacion

Para validar las recetas existentes
» Acceda al médulo de Validacion (Fig 184).

» Marque la casilla de verificacidén en la(s) fila(s) correspondiente(s) a las recetas que
deben validarse (Fig 189 A).

Nombre Detalles

ACICLOVIR 200 MG COMP
DISP

OR, 200 mg, 09/07/2018 h19 a partir de 09/07/2018 h17

ACICLOVIR 250 MG AMP EV, 250 mg, Prescripcion condicional - ejemplo 3 73 ADM ADM
AGUA OXIGENADA 250 ML TOP, 1 u, 06/07/2018 h16 3 70 ADM ADM
AMIKACINA 500 MG VIAL 50 mg en 1000 mL, diluir en Diluente, 0,0714 mg/Kg/h, 100 mL/h, 0 70 si ADM ADM
2ML para 10 horas

AMOFICHEINA-CEAY-—5008-

AC/135 MC_COMR OR500-mg-03/072018 h1s ] 73 ADM ADM
gIEJULTQgPE‘?RD 30 MG FE/ML OR, 30 mg, 09/07/2018 h22 a partir de 09/07/2018 h17 0 70 ADM ] |
CLOBAZAM 20 MG COMP OR, 20 mg, 09/07/2018 h17 a partir de 09/07/2018 h17 0 70 ADM \AI\ ] |
PARACETAMOL 600 MG .

SUPOS ADULTOS R, 600 mg, x 2, a las h13, 19 ] 73 Si ADM ADM

E‘;mCEmMDL 650 MG OR, 650 mg, x 3, a las hg, 10, 15 0 70 Si ADM ADM

;LLORURG POTASICO 2M 5 EV, 2 mEq, 05/07/2018 h15 4 73 ADM ] ADM
Fig 189

» Haga clic en el botén Validar en la barra de comandos. Se abrird una ventana de
didlogo especifica solicitando la confirmacién del usuario. Haga clic en Si para
confirmar.

De esta forma se validan las recetas seleccionadas. El signo de admiracién de la columna
«Validado» se sustituye por el acrénimo que identifica al usuario validador.
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@ Utilice el botén Seleccionar todo de la barra de comandos para marcar todas las
recetas no validadas con un solo clic.

8.1.2. Mostrar diferencias

El botén Mostrar dif. en la barra de comandos abre una ventana que muestra todos los
cambios en los valores de las recetas que posiblemente ocurrieron desde la primera
receta.

Para mostrar la ventana «Diferencias»

» Haga clic en el Mostrar dif. boton en la barra de comandos. Aparecera la siguiente
pantalla (Fig 190).

09/07/2018 16:26 - ADM 09/07/2018 16:33 - ADM 4
ACICLOVIR 200 MG COMP DISP OR, 200 mg OR, 250 mg

h 19:00 h 19:00

06/07/2018 13:28 - ADM 06/07/2018 14:00 - ADM ADM
ACICLOVIR 250 MG AMP EV, 250 mg EV, 250 mg

Prescripcion condicional - ejemplo Prescripcion condicional - ejemplo

06/07/2018 13:31 - ADM 09/07/2018 16:34 - ADM 4
AGUA OXIGENADA 250 ML TOP, 1 u TOP, 2 u

h 16:00 h 17:00, Repetir

09/07/2018 10:45 - ADM ADM

50 mg en 1000 mL, diluir en Diluente
EV, 100 mL/h (0,0714 mg/Kg/h)
h 11:00, Repetir
03/07/2018 13:36 - ADM ADM
AMOYICHINA-CLAV-508-MG/ 125 MG COMP SR—=06-mg

h15:08

09/07/2018 16:28 - ADM []
GLUTAFERRO 30 MG FE/ ML SOL ORAL OR, 30 mg

h 22:00

09/07/2018 16:27 - ADM 1
CLOBAZAM 20 MG COMP OR, 20 mg

h17:00

83/87/201812:25 - ADM 89/87/2018 16:34-—ADM 1
PARACETAMOBL-600-MG-SURSS-ADULTOS R600-mg R—608-mg
7rh17:nnr1n:nnrn B i *zr_h_l_?'_.ggr_l_gég‘g

09/07/2018 09:32 - ADM ADM
PARACETAMOL 650 MG COMP OR, 650 mg

%3, h 10:00, 15:00, +8:00, Repetir

05/07/2018 13:32 - ADM ADM
CLORURO POTASICO 2 M 5 ML EV, 2 mEq
h 15:00

AMIKACINA 500 MG VIAL 2ML

Fig 190

De izquierda:

— La primera columna muestra el nombre de la receta.

— La segunda columna muestra los valores originales de la receta o los valores
relativos al dltimo cambio (si la receta se ha modificado mas de una vez).

— Latercera columna muestra los valores actuales. Los valores modificados se resaltan
en amarillo.

— La cuarta columna muestra el acréonimo del validador o el signo de admiracion (para
las recetas aun no validadas).
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